ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONALS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

EXCELENTISSIMA SENHORA
' PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA DA
REPUBLICA ‘

Oficio n.” 916/X11/1." - CACDLG /2012 - Data: 28-06-2012

ASSUNTO: Redaciio Final da Proposta de Lei n.° 50/XII/1.* (GOV)

Para os devidos efeitos, junto se remete a Vossa Exceléncia a redagdo final do
texto que "Alrem a Lei n.? 23/2007, de 4 de julho, que aprovou o regzme Jurtdzco de
entrada, permanencza saida e afastamento de estrangeiros do territério nacmnal "
[Proposta de Lei n. ° 50/XII/1.* (GOV)], apds ter sido cumprido por esta Comissao 0

disposto no aftigo 156.° do Regimento da Assembleia da Reptblica, sem votos contra,

‘ - Chama-se a atengdo para o facto dé, na reunifio desta Comissio de 28 de junho
de 2012, terem sido aceites, por unanimidade dos presentes, as Sugest6es de redacio
constantes da Informac#o n.® 83/DAPLEN/2012, no sentido de se aperfei¢coar ¢ estilo do

texto em causa, excetuando-se as alteragdes que se assinalam.

Com os melhores cumprimentos,

(Fernando Negra a_
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informag&o n.° 83/DAPLEN/2012 - ' 26 de‘junho

Assunto: "Primeira alteragdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de juiho, que aprovou o regime
juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territorio
nacional” |

Considerahdo o disposto no artigo 156.° do Regimento da Assembleia da Republica e nos
termos da alinea g) do n.° 1 do artigo 8.° da Resolugdo da Assembieia da Répabfica n.°
20/2004, de 16 de Fevereiro, junto se anexa o texto do diploma em epigrafe, aprovado na
generalidade, especialidade e 'votagéo-final global em 8 de junho de 2012, para subsequehte
envio ao Senhor Presidente da Comiss&o de Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e
Garantias.

No texto do diploma foram incluidos a férmula inicial & demais elementos formais,
sugerindo-se ainda o seguinte: '
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No tituio do projeto de decreto:

Considerando que, nos termos e ao abrigo do disposto no n.® 1 do artigo 6.° da Lei
da Lei 74/98, de 11 de novembro, republicada pela Lei n.® 42/2007, de 24 de
agosto, comummente designadak por “‘Lei Formulario®, os diplomas que alterem

outros devem indicar o nimero de ordem de alteracao introduzida, sugere-se

onde se l&: “Altera a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprovou o regime juridico
de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territrio

nacional”

deve ler-se: "Primeira alteragdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprovou o
regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros

do territorio nacional”

No projeto de decreto:

No corpo do artigo 2.°

Considerando que os artigos gue foram fevogados néo constam do corpo da norma,
uma vez qué sfo elencados no artigo relativo as revogagbes, sugere-se que ndo se
‘indique os artigos 66.° e 125.°, cuja Unica alteragdo que sofreram foi a revogagéo de
alineas, conforme se encontra devidamente identificado na supra mencionada norma

revogatoéria;

Assim, sugere-se o seguinte:
onde selé: “..64° 66.°67°,...,6122° 1252a127.°..182.°a 186.°..."
deve ler-se: ... 64.°, 67.°, 122.°,126.°, 127.°... 182. a 186.%"

No artigo 3.° constante do artigo 2.%:
Alinea d):

onde se 1&: ". . a concretizagio, pelo menos, de uma das seguintes situagdes...”
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deve ler-se: ... a concretizagao de, pelo menos, uma das seguintes situagdes. ..

Subalinea_ii)

onde se l&: “. .. trinta postos de trabalho;”
deve lerse: “... 30 postos de trabalho;”

Alinea e)

Por forma a uniformizar a redagao com a das demais alineas, sugere-se

onde se 1&: “«Cartdo azul UE» titulo de residéncia...”

deve ler-se: “«Cartdo azul UE» o tHuio de residéncia...”

Alinea g)

onde se l&: “«Condigées de trabalho particularmenté abusivas» condigées de
trabalho, incluindo as que resultem de discriminagbes baseadas no género ou
outras, ... que, por exemplo, sejam suscetiveis de af@atar a salde e a seguranga dos
trabalhadores e Sejam contrarias a dignidade da pessoa humana”

deve ler-se: "«Condigéés de trabaiho .particularmente abusivas» as condigbes de
trabalho, incluindo as que resultem de discriminagdes baseadas no género_,}_outras,
... Que, por exempio, sejam suscetivéis de afetar a saude e a seguraoﬁ‘g'a dos

trabalhadores ou sejam contrarias a dignidade da pessoa humana”

Alinea i) i
onde se I&: “«Decis&0.de afastamento coercivo» ato administrativo que declara...”
deve ler-se: "«Decis@o de afastamento coercivo» o ato administrativo que

declara...”

Alinea t)

onde se lé: “... as qualificagbes comprovadas por um diploma de ensino superior,
ou comprovadas por um minimo de cinco anos de experiéncia profissional...”

#

deve ler-se: “... as qualificagtes comprovadas por um diploma de ensino superior

ou por um minimo de cinco anos de experiéncia profissional...”
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Alinea u)

onde se l&: “«Regresso» retorno de nacionais de Estados terceiros ao pafs de
- origem ou de proveniéncia decorrente de uma decisao de afastamento, ou ao abrigo
'de acordos de readmiss&o...”

deve ler-se: "«‘Regrésso» o retorno de nacionais de Estados terceiros ao pais de
origem ou de pfovenEéncEa, decorrente de uma decisdo de afastamento ou ao

abrigo de acordos de readmiss&o...”

Alinea bb

onde se lé: “«Espago equiparado a centro de instalagdo temporaria» espago
proprio criado na zona internacional...”
deve ler-se: "«Espaco equiparado a centro de instalagéo temporéaria» o espago
préprio criado na zona internacional...”

'No n.° 6 do artigo 12.° constante do artigo 2.%:

onde se 18: “... sem preiuizo das regras legais aplicaveis...”

deve ler-se: ... sem prejuizo das normas aplicaveis...”

Na epigrafe do artigo 27.° constante do artigo 2.°: .

Considerando que as epigrafes dos artigos devem explicitar sinteticamente o seu
contetido e que o artigo 27.° estabelece regras sobre 0 documento que deve ser
emitido aos cidadaos de Estado terceiro que néo disponha de documento de viagem
para efeitos de afastamento coercivo ou expulsao judicial, sugere-se. que ambas
estas situagOes constem do titulo. Assim, '

‘onde se I&: “Documento de viagem para afastamento de cidaddos nacionais de
Estados terceiros”
deve ler-se: “Documento de viagem para afastamento ou expulsido de cidadios

nacionais de Estados terceiros”
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Na alinea a) do n.® 1 do artigo 33.° constante do artigo 2.°:

onde se Ié: “... expuls&o judicial do Pais.”
deve ler-se: “... expulsdo judicial do-pais.”

No corpo do artigo 36.° constante do artigo 2.%

ondeselé: " . a que'_se referem as alineas a), c), e dydo n.° 1, e o n.* 3 do artigo
33.°. ‘ ‘

deve ler-se: “... a que se referem as alineas a), ¢), € d)don.° 1 e o n.° 3 do artigo
330" '

No n.° 2 do artiqo 40.° constante do artigo 2.°:

Considerando que a Lei n.? 34/2004, de 29 de juiho, apenas ufiliza a .expresséo
"beneficio” relativamente a uma das modalidades de protecdo juridica, o apoio
judiciario, e tendo presente que esta norma visa garantir 0 acesso a protecao

juridica nas suas duas modalidades, sugere-se o seguinte:

onde se Ié: “Ao cidadao estrangeiro ... & garanﬁdo, em tempo atil, 0 acesso a
assisténcia juridica por advogado,'a expensas do préprio ou, a pedido, do beneficio
de protecao juridica, aplicando-se com as devidas adaptacbes a Lei n.° 34/2004, de
29 de julho, no regime previsto para a nomeagao de defensor de arguido para
diligéncias urgentes.” ' ‘ _
deve ler-se; “Ao cidaddo. estrangeiro ... € garantido, err_i .tempo util, o acesso &
assistéhcia juridica por advogado, a expensas do préprio ou, a pedido, a protegdo
juridica, aplicando-se, com as devidas adaptagbes, a Lei n.® 34/2004, de 29 de
‘}u'l.ho, no regime previsto para a nomeacgéo de defensor do arguido para diligéncias
urgentes.” ‘

‘No n.° 1 do artigo 46.° constante do artigo 2.% .
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onde se 18: ... para um ou mais Estados Partes na Convengéo..”

deve ler-se: "... para um ou mais Estados partes na Convengéo..."

x Na alinea a) do n.° 1 do artigo 48.° constante do artigo 2.°:

Considerando que, com a entrada em vigor do Regulamento Consular aprovado
pelo Decreto-Lei n.2 71/2009, de 21 de margo, deixou de existir a designagéo de
‘postos consuiares de carreira’, os quais se passaram a designar apenas “postos
consuiargs”, conforme decorre da alinea a) do artigo 1.° daguele Regulamento, e
onde se incluem os consulados-gerais, consulados, vice-consuiados e agéncias
consulares, nos termos do seu artigo 2.°, e téndo ainda presente que o artigo 48.°
do Regulamento confere aos pdstos e as secgdes consulares competéncia para'

conceder e emitir passaportes e documentos de viagem, sugere-se o seguinte:

onde se 1é: “As embaixadas e os postos consulares de carreira portugueses,...”

deve ler-se: “As embaixadas e os postos consutares portugueses...”

No n.° 1 do artigo 49.° constante do artigo 2.°:

onde se l&: “... de um Estados Parte na Convengao..”

deve ler-se: "... de um Estado parte na Convengéo...”

No artiqo 51.° coﬁ_s_ggnte do artigo 2.%

Conforme decorre do relatério da discusséo e votagio na especialidade da proposta i
de Lei n.° 50/XII/1.%, para além das propostas de alteragéo, apresentadas pelos
‘GP'sdoPSDe dd CDS-PP,aosn®1e 3, foi também aprovado o texto da Proposta
de Lei para 0 n.° 2 do artigo. Assim,

onde se |&:
*1 - O visto de curta duragdo destina-se a permitir a entrada em territério portugués
ao seu titular para fins que, sendo aceites pelas autoridades competentes, nio

justifiquem a concésséo de outro tipo de visto, designadamente para fins de transito,
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de turismo e de visita-ou acompanhamento de familidres que sejam titulares de visto

de estada temporaria.

deve ler-se:

"1 -~ Q visto de curta duragdo destina-se a permitir 2 entrada em territério portugués
ao seu fitular para fins que, sendo aceites pelas autoridades competentes, néo
;‘ustiﬁquém a concessao de outro tipo de visto, designadamente para fins de transito,
de turismo e de visita ou acompanhamento de familiares que sejam titulares de visto
de estada temporaria. '

2 -0 visto pode ser concedido com um prazo de validade de um ano é para
uma ou mais entradas, ndo podendo‘ a duracio de uma estada ininterrupta ou
a duracgao total das estadas sucessivas exceder 90 dias em cada 180 dias a
contar da data da primeira passagem de uma fronteira externa.

No n.° 6 do artigo 52.° constante do artigo 2,°:

onde se I&: “Sempre que o requerente seja objeto de interdigdo de entrada emitida
por um Estado Parte ou Estado Assoclado na Convengéo de ApliCagéo do Acordo
de Schengén, este deve ser previamente consultado devendo 0s seus inferesses
~ ser tidos em considerac&o, em conformidade com o artige 25.° da Convencéo de
Aplicagéo.” '

deve ler-se: "Sempre que ¢ requerente seja objeto de interdicio de entrada emitida
por um Estado-parte ou _Estado associado na Convencéo de Aplicagéo do Acordo
.de Schengen, este deve ser previamente consultado devendo 0s seus interesses
ser tidos em considerac&o, em conformidade com o artig‘o' 25.° daquela

Co nvé n¢ao.”

No n.” 6 do artigo 53.° constante do artigo 2.%:

onde se I&: *... emitidos no prazo de sete dias no caso dos vistos de curta duragéo

ou de vinte dias nos restantes casos,...”
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deve ler-se: “... emitidos no prazo de sete dias, no caso dos vistos de curta

duragao, ou de 20 'diaé, nos restantes casos,...”

Na alinea f) n.” 1 do artiqo 54.° constante do artigo 2.°:

onde se lé; °. . .oupara efeitos de cumprimento dos compromissos internacionais no
ambito da Organizagao Mundial de Comércio e os decorrentes de convengdes e
acordos internacionais de que Portugal seja parte,...”

deve ler-se: “...ou para efeitos de cumprimento dos compromissos internacionais no
ambito da Organizag;éo Mundial de Comeércio e dos decorrentes de convengdes e

acordos internacionais de que Portugal seja parte,...”

No n.° 4 do artigo 59.° constante do artigo 2.°:

onde se 1&: “... departamentos de cada Regi&o Auténoma, ...
deve ler-se: ", departamentos de cada regido auténoma....”

No artigo 61.° constante do artigo 2.°%

Non®°1: . )

Tendo em vista, por um lado, uma harmonizagéo na construgéo sintatica da frase e,
por outro, uma uniformizagéo do texto do presente artigo com o dos artigds F9.%e
60.° nas referéncias que sdo feitas a contratos de trabaiho ou de prestagao de
servigos e promessas de contrato ou propostas escritas, sugere-se:

“onde se l&: "E concedido visto ... a nacionais ... que tenham sido admitidos como
estudantes de ensino superior ao nivel de doutoramento, ou a colaberar como
investigadores num centro de investigagao reconhecido pelo Ministério da Educagao
e Ciéncia, nomeadamente através de uma promessa ou contrato de trabatho, de
uma proposta escrita ou contrato de prestagdo de servigos, ou de uma bolsa de

investigagao cientifica.”

deve ler-se: “E concedido visto ... a nacionais ... que tenham sido admitidos como

-estudantes de ensino superior ac nivel de doutoramento ou como investigadores a
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colaborar num centro de investigac&o reconhecido pelo Ministério da Educagéo e
Ciéncia, nomeadamente através de contrato de trabalho ou promessa de
contrato de trabalho, de um contrato ou proposta escrita de prestagio de

servigos ou de uma bolsa de investigagao cientifica.”

No n.® 2:

onde se lé:

. nacionais de Estados terceiros que disponham de adequada
promessa, ou de um contrato de prestacéo de servicps.”

L 3

deve fer-se: . nacionais de Estados terceiros que disponham de adequada

promessa de contrato ou de um contrato de prestal;;éo de servigos.”

No artigo 64.° cbnstante do artigo 2.%

onde se lé: “Sempre que. no ambito da instrugcdo de um pedido de visto de
residéncia para efeitos de reagrupamento familiar ) SEF emitir parecer favoravel
nos termos ‘da presente lei, deve ser facilitado aos reguerentes um visto de

residéncia para permitir a entrada em territério nacional.”

deve ler-se: “Sempre gue, no ambito da instrugéo de um pedido de visto de
residéncia para efeitos de feagrupamento familiar, o SEF emitir parecer favoravel,
nos termos da presente lei, deve ser facultado aos requerentes um visto de

residéncia para permitir a entrada em territério nacional.”

No n.° 6 do artigo 77.% constante do artigo 2.°:

onde se I8 “Sempre que 0 requerente seja objeto de interdigio de entrada emitida
por um Estado Parte ou Estado Associado na Cbn\?enf;éo de Aplicacdo do Acordo
de Schengen, este deve sér previamente consulitado devendo 0s seus jnteresses
ser tidos em consideragéo, em conformidadé com o artigo 25.° da Convengio de
Aplicagéo.”

deve ler-se: “Sempre que o requerente seja objeto de interdicdo de entrada emitida
por um Estado parte ou Estado associado na Convengéo de Aplicagéo do Aco'[do

de Schéngen, este deve ser previamente consultado devendo os seus interesses
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ser tidos em consideragcdo, em. conformidade com o artigo 25.° daquela

Convengdo.”

Na alinea d) do n.” 2 do artigo 78.° constante do artigo 2.7

onde se 1&: “...crime doloso previsto no presente diploma cu com este conexo, ou
por crime de terrorismo...”
deve ler-se: “...crime doloso previsto na presente lei ou com ele conexo ou por

crime de terrorismo..."

Na alinea b) do n.°1do artigo 80.° constante do artigo 2.%:

onde se 18: “...crime doloso previsto no presente diploma ou com este conexo, ou
por crime de terrorismo...”
deve ler-se: “...crime doloso previsto na presente lei ou com ele conexo ou por

crime de terrorismo...”

Na alinea a) do n.° 1 do artigo 85.° constante do artigo 2.7

onde se |&: “... territdrio nacional; ou”

" deve ler-se: “...territorio nacional;”

No n.° 5 do artigo 88.° constante do artigo 2.°:

onde se lé: “O titular de uma autorizagdo de residéncia para exercicio de uma
atividade profissional subordinada pode exercer uma atividade profissional
independente, sendo aplicavel, com as necessarias adaptagbes, o disposto no
artigo sequinte, mediante substituigdo do titulo de residéncia”‘

deve ler-se: “O fitular de uma autorizagéo de residéncia para exercicio de uma
atividade profissional subordinada pode exercer uma atividade profissional
independente mediante substituicio do titulo de residéncia, sendo aplicavel,

com as necessarias adaptagbes, o disposto no artigo seguinte.”

10



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECCAO DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
D!VI.SAO DE APOIO AQ PLENARIO

A No n.°1 do artigo 80.° constante do artigo 2.°:

A corpo .

onde se l&: "E concedida autorizag@o ... para efeitos de exercicio de uma atividade
de investigagdo, uma atividade docente num estabelecimento de ensino superior ou
altamente gualificada que, para além das condigﬁés estabelecidas no artigo 77.°,
preencham os seguintes requisitos.” .

deve ler-se: “'E concedida autorizagdo ..., para efeitos de exercicio de atividade de
investigagdo, docente num estabelecimento de ensino superior ou altamente
quaEEficada que, para além das condigbes estabelecidas no artigo 77.°, preencham

um dos seguintes requisitos..”

w2, alinea b)
ondé se lé:"Disponham de contrato de trabalho ou de prestagdo de servigos
compativel..., ou de contrato de prestagdo de servigos...”
deve Ie'r-se: “Disponham de' contrate de trabaihd ou de prestacdo de servigos

compativel... ou de. contrato de prestagéo de servigos...”

No n.° 5 do artigo 106.° constante do artigo 2.%

onde se [&: ‘... sem prejuizo das regras legais aplicaveis...”
deve ler-se: “... sem prejuizo das normas aplicaveis...”

No n.° 6 do artigo 108.° constante do artigo 2.°

onde se 1é: “... sem prejuizo das regras legais aplicaveis...”

deve ler-se: “... sem prejuizo das normas aplicaveis...”

No n.° 3 do artigo 122.° constante do artigo 2.°:
De modo a evitar a repetico da palavra “casos” sugere-se:

11
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onde se I&: “Nos casos previstos nas alineas n), o) e p) do n®1é ap!icéVeE, com a
devida adaptagao, o disposto nos artigos 88.°, §9.° ou 90.°, co.nsoante os casos.”

deve ler-se: “Naé situacdes previstas nas alineas n), o) e p) do n.° 1 & aplicavel,
com a devida adaptagéo, o disposto nos artigos 88.°, 89.° ou 90.°, consoante os

casos.”

Ne n.° 3 do artigo 127.° constante do artigo 2.°:

onde se |&: “... nos termos das alineas é) e b) don.® 1 do artigo 41.° da Lei n.°
27/2008, de 30 de junho.” ' |

deve ler-se: "... nos termos das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 41.° da Lei n.°
27/_200'8{ de 30 de junho, que estabelece as condi¢bes e procedimentos de
concessdo de asilo ou protec¢ao subsidiaria e os estatutos de requerente de

asilo, de refugiado e de protecgdo subsidiaria.”

No n.° 3 do artigo 129.° constante do artiqo 2.%

onde se |&: “...nacional de Estado terceiro que seja simultaneamente titular de um
titulo UE de longa duragdo emitido por outro Estado membro da UE é precedndo de
consuita aquele tendo em vista averiguar se..

deve ler-se: “...nacional de Estado terceiro que seja simultaneamente titular de um
tituilo UE de longa duragéo, emitido por outro Estade membro, é precedido de

consuita a este, tendo em vista averiguar se...”

% Non.° 6 do artigo 130.° constante do artigo 2.°:

Considerando que a norma em causa nio identifica a situagio a que se refere, a
qual & indicada no numero anterior, nem dela consta qualquer elemento de ligagéo

ou referéncia este nimero, sugere-se a seguinte redagéo:

onde se 1&: “Logo que possivel, e.em todo o caso no prazo maximo de trés meses,

deve ser alterado o titulo de residéncia de longa duragdo com a observagdo em

conformidade”.

12
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deve ler-se: “Nos casos previstos no nimero anterior, a observagao prevista
no n.° 4 deve ser alterada em conformidade, no titulo de residéncia de longa
duragio, logo que possivel e, em todo o caso, no prazo maximo de trés meses

apos a transferéncia”.

No n.° 10 do artigo 131.° constante do artigo 2.%

onde se lé&: "...crime doloso previsto no presente diploma ou com este conexo, ou
por crime de terrorismo...”
deve lerse: “...crime doloso previsto na presente lei ou com ele conexo ou por

crime de terrorismo...”

No artigo 134.° constante do artigo. 2.°%

Na epigrafe:

onde se |&: “Fundamentos da decisao de afastamento coercivo ou expulséo” ‘
deve ler-se: “Fundamentcs da decisdo de afastarmento coercivo ou de expuisdo
judicial” '

Na alinea g) don.” 1: _

onde se lé: "Que seja detentor de um titulo de residénc_:ia valido, ou de outro titulo,
gue lhe confira direito de'permanéncﬁa...”

deve ler-se: “Que seja detentor de um titulo de residéncia vélido ou de outro titulo
que lhe confira direito de permanéncia...”

No n.” 3 do artigo 137.° constante do artigo 2.°:
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onde se {&: "Em caso de afastamento coercivo para o territério do Estado membro
da Uni&o Europeia que lhe concedeu o estatuto de residente de ionga duragéo, as
autoridades competentes séo notificadas da decisao pelo SEF.”

deve ler-se: "Em caso de afastamento coercivo para o territério do Estado membro
da Unio Europeia que the concedeu o estatuto de residente de longa duragéo, as.
competentes autoridades daquele Estado séo nofificadas da deciséo pelo SEF.”

No n.° 4 do artigo 138.° constante do artigo 2.%

onde se lé: "Em caso de deciééo de cancelamento de autorizagdo de residéncia
nos termos do artigo 85.°, havendo perigo de fuga ou se tiver sido indeferide pedido
de prorrogagio de permanéncia por manifestamente infundado ou fraudulento, ou
se a pessoa em causa constituir uma ameaca para a ordem ou seguranga publica
ou para a seguranga nacional, o cidad&o estrangeiro € notificado...”

deve ler-se: "Em-caso de deciséo de canceiamento de autorizagdo de residéncia,
nos termos do artigo 85.° havendo perigo de fuga tMo sido indeferido pedido de
prorrogacaoc de permanéncia por mamfestamente mfur‘:c’iago ou fraudulento ou se a
pessoa em causa constituir uma ameaga para a ordem ou seguranga pablicas ou .

LA——

para a seguranga nacicnal, o cidadéo estrangeiro & nofificado...”

No arti¢go 140.° constante do artigo 2.°% .
Em conformidade com o relatério da discusséo e votégéo na especialidade da
proposta de Lei n.® 50/X1i/1.2, foi aprovada uma proposta de alteracé&o do n.° 1,

apresentada pelos GP's do PSD e do CDS-PP, pelo que no n.*1:

onde se 1&: “A decis3o de afastamento coercivo pode ser determinada, nos termos

“da presente lei, pelé autoridade administrativa competente.”

deve ler-se: "A decisdo de afastamento coercivo pode ser determinada, nos termos

da presente lei, pelo diretor nacional do SEF, com possibilidads de delegagdo.”
+ q u.\.o.al.aah. W

No n.° 1 do artigo 141.° constante do artigo 2.

onde se lé: “E competente... o diretor nacional do SEF, com competéncia de

delegacéo.”

14



(

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECCAO DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
DIVISAD DE APOIO AQ PLENARIO .

deve lerse: “E competente... o diretor nacional do SEF, com faculdade de
delegagio.”

No artigo 146.° constante do artigo 2.°:

No n.° 2;

onde se 18: “Se for determinada a colocacio em centro de instalagéo temporaria ou
espaco equiparado, & dadoICOnhecEmento ao SEF para que promaova o competente
processo visando o afastamento do cidad&o..." |

deve ler-se: “Se for determinada a colocagao em centro de instalagao temporariar
ou espago equiparado, é dado conliecimento do facto ac SEF para gue promova o

competente processo, visando o afastamento do cidad&o..." -

Na alinea a) do n.® 5:
onde se l&: “...dentro das quarenta e oito horas apos...”

deve ler-se: “... dentro das 48 horas apds...”

' Na alinea c) do n.° 5:

De modo a uniformizar o texto com o da a alinea b), sugere-se:

onde se I&: “...a pedido de outro Estado membro da Uni&o Europeia...”
deve ler-se: “... a pedido de outro Estado membro...” -

No n.° 2 do artigo 149.° constante do artigo 2.°

onde se I&: "...sem prejuizo das regras legais em matéria de protecdo de dados
pessoais.” '
deve ler-se: “...sem prejuizo das normas aplicaveis em matéria de protecao de

dados pessoais.”

No artigo 150.° constgﬁte do artigo 2.

No n.* 1:
onde se 1&: “... direito do cidaddo estrangeiro de recorrer aos processos urgentes,

ou com efeito suspensivo, previstos na lei processual administrativa.”



' ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DlRECCﬁO DE SERVICOS DE APOIO TECN[CO E SECRETARIADO
DIVISAO DE APOIO AG PLENARIO

deve ler-se: “... direito do cidadao estrangeiro de recorrer aos processos urgentes

ou com efeito suspensivo, previstos na lei 'processual administrativa”

No n.° 3:

Considerando que a Lei n.° 34/2004, de 29 de julho, apenas utiliza a expresséo
‘beneficio” relativamente a uma das modalidades de protecéo juridica, o apoio
judiciario, e tendo presente que esta norma visa garantir o acesso a protegdo

juridica nas suas duas modalidades, sugere-se o seguinte:

onde se ié: “O cidaddo estrangeiro goza, a pedido, do beneficio de protecéo
juridica, aplicando-se com as devidas adaptacées a Lei n.° 34/2004,...""
deve ler-se: “O- cidaddo estrangeiro goza, a pedido, de protegdo juridica,

aplicando-se com as devidas adaptacbes a Lei n.°.34/2004,..."

No artigo 151.° const_antel do artigo 2.%

Nas alineas a) e b) do n.° 4:

onde se &: “....da pena nos casos de condenagéo. ...

deve ler-se: “... da pena, nos casos de condenagéo...”

Nas alineas a)e bldo n.°4e non.’ 5’

onde se lé; “...5 anos de priséo...”

deve ler-_se: ‘... cinco anos de prisdo...”

No artigo 160.° constante do artigo 2.° -

“No corpo do n.° 3:
onde se lé: “Pode ser requerido ao juiz competente, enquanto nao for executada a
deciséo de afastamento coercivo ou de expulséo judicial, e enquanto néo expirar o
prazo referido no n.° 1, que o cidadéo estrangeiro....”
deve ler-se: "Pode ser requerido ao juiz competente, enquanto néo for executada
a decisio de afastamento coercivo. ou de expu!sao Jud|ctal € Nao expirar o prazo
referido non.® 1, que o cidaddo estrangeiro...

Na alinea a) do n.® 3;

onde se 1&: “.. .trinta dias...”
deve ler-se: “... 30 dias...”
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Non.’5; :

onde se 1é: “Durante o prazo concedido para a partida voluntaria 0 estrangeiro tem
direito & manutencdo..., a prestagdo... e, se for menor, acesso ao sistema de
ensino pablico.”

deve ler-se: "Durante o prézo_ concedido para a partida voluntéria, o estrangeiro
tem direito & manutencgéo... & prestagéo... e, se for menor, ao acesso ao sistema de

ensino plblico.”

De acordo com o relatério da discusséo e votagéo na esp'eciaEidade' da proposta de
Lei n.° 50/X11/1.2, foi aprovada uma proposta de alteragéio do n.° 8, apresentada pelo

GP do PS, reduzindo de 4 para 3 meses o prazo previsto neste nimero. Assim,

onde se ié: “O prazo definido. na alinea a) do n.* 3 pode ser superior, embora nio
possa nunca exceder os quatro meses,..." ,
‘deve ler-se: "O prazo definido na alinea a) do n.° 3 pode ser superior, embora néo

possa nunca exceder os trés meses,...”

No artigo 161.° constante do artigo 2.%

Aon

onde se ié: ... .quarenta e oito horas... ...

deve fer-se: “... 48 horas...”

Na alinea ¢) do artigo 168.° constante do artigo 2.°:

De modo a uniformizar o texto com o da alinea c), sugere-se:
onde se I&: *...formulado por outro Estado membro da Uni&o Europeia...”

deve ler-se: “... formulado por outro Estado membro...”

" Non.° 2 do artige 183.° constante do artigo 2.%

ondeselé:“...1a5anos.”

deve lfer-se: ... um a cinca anos...”
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No artigo 184.° constante do artigo 2.%

No n,° 1:
a2 H

onde se l&;:“...1a 6 anos.”

deve ler-se: “... Um a seis anos...”

No n.° 2:

onde se {&: “Incorre na mesma pena quem fizer parte de tais grupos, organizagtes
ou associagbes, quem os apoiar ou prestar auxilio para que se recrutem novos
elementos’

deve ler-se: “incorre na mesma pena quem fizer parte de tais grupos, organizagbes
ou associagbes, bem como quem os apoiar ou prestar auxilio para que se recrutem

novos elementos”

No artigo 185.° constante do artigo 2.°:

Non.,®1:

onde se l&: “Quem... aliciar ou angariar com o objetivo de introduzir no mercado de
trabalho cidad&os estrangeiros hdo habilitados com autorizagdo de residéncia ou
visto que habilite o exercicio de uma atividade profissional & punido com pena de
prisdo de 1 a 5 anos”

deve ler-se: “Quem... aliciar ou angariar com 0 objetivo de introduzir no mercado
de trabalho cidaddos estrangeiros que nao sejam tifulares de ‘autorizacdo de
residéncia ou visto que habilite ao exercicio de uma atividade profissional & punidd

com pena de prisdo de um a cinco anos’
No n.® 2:

onde se 18: “...2 2 6 anos.”

deve ler-se: “... dois a seis anos...”

No artigo 186.° constante do artigo 2.

Ne n.°1:

18



g

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECCAO DE SERVIQOS DE APOIO TECNICU E SECRETARIADO
DIVISAO DE APOI0 AO PLENARIO

ondese lé:“... 1 a5 anos”

deve lerse: "... um a cinco anocs”

No n.® 2:
ondeselé:“..2a6anos.”

deve ler-se: “... dois a seis anos...”

No artigo 195.° constante do artigo 2.°:

onde se lé: “As transportadoras bem como todos guantos no exercicio de uma
atividade profissional transpo'rte‘m para aeroporto nacional cidadzos estrangeiros
n&o habilitados com visto de escala quando dele caregam ficam sujeitos,”

deve ler-se: “As fransportadoras, bem como todos guantos no exercicio de uma
atividade profissional transportem para aeroporto nacional cidadéos estrangeiros
n&o habilitados com visto de escala Equando dele caregam, ficam sujeitos,...”

'

No artigo 196.° constante do artigo 2.°:

De acordo com o refatério da discussZo e votagdo na especialidade da proposta de
Lei.n.? 50/Xl1/1.2, foi aprovada uma proposta de alteracdo do artigo, apresentada
pelo GP do PS, reduzindo os valores das coimas previstos nesta norma. Assim,

onde se 1&: “As transportadoras que n&o tenham fransmitido a infdrmagéo a que -
estao obrigadas de acordo com os artigos 42.° e 43.°, ou qﬁe a tenham transmitido
de forma incorreta, incompleta, falsa ou apos o prazo, séo pun_Ev_éEs, por cada
viagem, com coima de € 5000 a € 7000, no caso de pessoas coletivas, ou de € 4000
a € 6000, no caso de pessoas singulares”. : .

deve ler-se: “As transportadoras gue n&o tenham transmitido a informagéo a gue
estdo obrigadas de acordo com os artigos 42.° e 43.° ou que a tenham transmitido
de forma 'incorreta, incompleta, falsa ou apés © pfaio, s&o puniveis, por cada
. viagem, com coima de € 4000 a € 6000, no caso de pessoas coletivas, ou de € 3000

a € 5000, no caso de pessoas singutares”.

Neste aﬁigo, sugere-se ainda ¢ seguinte:

onde se i&: “...s&0 puniveis, por cada viagem,...”
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deve ler-se: *...sdo punidas, por cada viagem,...”

No n.°2 do artigo 207.° constante do artigo 2.%

Considerando qué o artigo em causa apenas tem dois n.°s e que € o n.°1 que se -
refere & competéncia do diretor nacional do SEF para aplicagéo das coimas e

sangbes previstas no capitulo, sugere-se:

onde se 1&: "O SEF organiza-um registo individual para os efeitos do presente

artigo, sem prejuizo das regras legais aplicaveis em matéria de protegéo de dados

pessoais” '

deve ler-se: "Para os efeitos previstos no numero anterior, o SEF organiza um

registo individual, sem prejuizo das normas aplicaveis em matéria de proteg:ﬁo‘ de

dados pessoais ”

No n.° 3 do artigo 210.° constante do artigo 2.°:
onde se 1&: “...quando nesses paises &...»

deve ler-se: “...quando nesses paises seja...".

‘No artiao 61.°-A constante do artigo 3.°:

Na alinea a) do n.° 1: ‘

onde se [& “...corresponda uma remunera¢éo anual de, pelo menos, 1,5 vezes o
satario anual bruto medic nacional, ou trés vezes o valor indexante de apoios
sociais (IAS).” .

deve ler-se: “...corresponda uma remuneragéo anual de, pelo menos,' 1,5 vezes o
saldrio anual bruto médio nacional ou trés-vezes o valor indexante de apoios sociais
(IAS)." ' '

Na alinea b} do n.° 1;

onde se 1&; “...contrato de trabalho;ou”

deve ler-se: “...contrato de trabalho;"

No n.? 2:

De modo a unifermizar o texto com o da alinea aj do n.° 1, sugere-se:
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onde se |& “Para efeitos de emprego em profissﬁes pertencentes aos grandes
grupos 1 e 2 da Classificagdo Internacional Tipo (CITP)..., o limiar salarial previsto
na alinea a) do n.° 1 pode ser de pelo menos 1,2 vezes o salario bruto nacional, ou
duas vezes o valor do 1AS.". ' ' ‘

deve ler-se; "Para efeitos de emprege em profissdes pertencentes acs grandes
grupos 1 e 2 da Classificagéo 3nterhacionai Tipo (CITP)..., o limiar salarial previs.to
na alinea a) do n.° 1 deve corresponder a, pelo n’ienos, 1,2 vezes o salario bruto
médio nacional, ou duas vezes o valor do 1AS.”

No artigo 90.°-A constante do artigo 3.%:

Non®1:

Corpo:

onde se 18 “E concedida autorizacio de residéncia a nacionais de Estados
terceiros, para efeitos de exercicio de uma atividade de investimento, agueles que:”
deve I'er~se: “E concedida autorizacéo de residéncia, para efeitos de exercicio de
uma atividade de investimento, aos nacionais de Estados terceiros ‘que
cumulativamente:”

Alinea c)

onde se I&: “Regularizem...dentro do prazo de noventa dias a contar da data da
primeira entrada em territério nacional; e” ‘ _

deve ler-se: "Regularizem... dentro‘do prazo de 90 dias a contar da data da primeira

entrada em territéric nacional;”

No artigo 121.°-A constante do artigo 3.

Non.? 1:

Considerando que ¢ a aIEne,'a ¢) do artigo 3.° define “cartdo azul UE" como titulo de
residéncia e ndo como autorizagéo, sugere-se o seguinte:

onde se 1&: “A autorizagao de residéncia «Cartdo azul UE» é o titulo de residéncia
que habilita o seu titular a residir e a exercer, em territorio nacional, uma atividade...”
deve ler-se: “ O «cartio azul UE» & o titulo de residéncia que habilita o seu titular a

residir e a exercer, em temitério nacional, uma atividade...”

No n.® 3:
Na alinea a):
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onde se & "Estejam autorizados a residir num Estado membro ao abrigo da
prote¢ao temporaria, ou fenham requerido autcrizagdc de residéncia por esse
motivo...” .

deve ler-se: “Estejam autorizados a residir num Estado membro ao abrigo da
protecdo temporaria ou tenham requerido autorizagdo de residéncia por esse

motive...”

Na alinea b):
De modo a haver correspondéncia com ¢ corpo do artigo, sugere-se:
onde se 1&: "Que sejam familiares...”

deve ler-se: “Sejam familiares...”

Na alinea d): .
Considerando que o artigo 116.° utiliza o termo “estatuto de residente de longa
duragédo em outro Estado membro da UE *, sﬁgere-se:

onde se I&: “Beneficiem do estatutc de residente (UE) de longa duragéo, nos
termos das alineas a) e b) do n.” 1 do artigo 116.%"

deve ler-se: "Beneficiem do estatuto de residente de longa duragio em outro
Estado membro da UE, nos termos das alineas a) e b) do n.® 1 do artigo 116.%”

Na alinea f): . .

onde se lé: “Por forga de um a.co‘rdo celebrada entre a Unido Europeia e o Estado
terceiro da nacionalidade beneficiem de direitos ... da Unido:Europeia; ou,”

deve ler-se: “Por forga de um acordo celebrado entre a Unido Europeia e o Estado

terceiro da nacionalidade, beneficiem de direitos ... da Unido Europeia;”

No artigo 121.°-B constante do artigo 3.°%:

No corpo do n.® 1:

R

onde se & "E concedido ... ao cidadao nacicnal de Estado terceiro que, para além
das condicbes previsfas no artigo 77.°, a excegdo da prevista na alinea e) do n.° 1
deste, preencha,...” _

deve ler-se: ‘E concedido ... ao cidad&o nacional de Estado terceiro que, para além
das condigbes previstas no artigo 77.°, com excegio da referida na alinea e) do n.®

1, preencha,...”
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Na alinea a) don.” 1:

Uniforrnizando o texto com o do artigo 61-7-A, sugere-se:

onde se 1& "Apresente contrato... a que corresponda um salario anual de, pelo-
menos, 1,5 vezes o salario bruto médio ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo
61.%-A, de, pelo menos, 1,2 vezes o-salario bruto médio nacional,..” 4 |

deve ler-se: "Apresente contrato a que corresponda uma remuneracao anual
de, pelo menos, 1,5 vezes o salario anual bruto médio nacionai ou, nos casocs
previstos no n.>2 do artigo 61.%-A, de, pelo menos, 1,2 vezes o salario anual bruto

meédio nacional...”

Non.t2

Em conformidade com o texto doé art.igos relativos a autorizagéo de residéncia,
sugere-se o seguinte:

- onde se 1&: “O requerente pode ser dispensado ... sempre que seja titular de direito
de residéncia valido...” ”

deve ler-se: “O'requerente pode. ser dispensado... sempre que seja tifular de

autorizacdo de residéncia valida...”

No artigo 121.°-D constante do artigo 3.°:

No n.° 3:

onde se i&: “Se as informagbes ou documentos fornecidos pelo requerente forem
insuficientes, a analise do pedido & suspensa, sendo-lhe solicitadas as informagdes
ou documentos suplementares necessérios, que deverdo ser disponibilizados ém
prazo n&o inferior a vinte dias fixado pelo SEF.”

deve ler-se: “Se as informagaes ou documentos fornecidos pelo requerente forem
insuficientes, a analise do pedido & suspensa, sendo-ihe solicitadas as in‘formag:ﬁes'
ou documentos supiementareé necessarios, os quais devem ser disponibifizados
em prazo n&o inferior a 20 dias fixado pelo SEF.”

No n.® 5:

onde se & "As decisc":es-de indeferimento da concessao ou da rencvagéo do
«Cartao azul UE», bem como as de cancelamento daquele cartdo, séo
notificadas...” '
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deve ler-se: "As decisfes de indeferimento da concessdo ou da renovagao, bem
como as de cancelamento, do «cartio azui UE» sio notificadas..”

No n.° 2 do artigo 121.°-E constante do artigo 3.°:

onde se 1é&: “._ trinta dias ..”
deve ler-se:; ... 30 dias ..."

No artiqo 121.°-F constante do artigo 3.%

Na alinea a} do n.” 1;
onde se [é&: "O cartao tenha sido...”
deve ler-se: “Tenha sido...”

Na alinea b} do n.° 2: _

onde se & “O titular do cartso disponha de meios de subsisténcia suficientes, tal
como definidos por portaria...” - | .

deve ler-se: "O titular disponha de meios de subsiéténcia suficientes, nos termos
definidos por portaria...”

Na alinea c} do n.” 2;
onde selé: “.. 1ano.."

deve ler-se: " ...um ano...”

No artigo 121.°-G constante do artigo 3.°

X_No nt1:

onde se 1&: “...0 acesso do titular do «cartio azul UE» ao mercado de trabalho fica
imitado ao exercicio de atividades remuneradas que preencham as condig8es
referidas no artigo 121.°-B.”

deve ler-se: “...0 acesso de titular do «cartio azul UE» ao mercado de trabalho fica
limitado' ao exercicio de atividade remunerada que preencha as condigbes

referidas no artige 121.°-B.”

24



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECCAO DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
DIVISAD DE APOIO AD PLENARIO

No n.° 2:

onde se 1é: “Durante os prirheiros dois anos de emprego legal em territério nacional
como tifular de um «Cartao azul UE», as modificagdes que afetem as condi¢bes de
concessdo devem ser ohjeto de comunicacdo, se possivel prévia, por escrito, ao
SEF.”

deve lersse; "Durante os primeiros dois anos de emprego legal em territorio
nacional, o titular de um «cartio azul UE» deve comunicar as meodificagbes que

afetem as condigbes de concessao, por escrito, se possivel previamente, ao SEF.”

No .artigo 121.°-H constante do artigo 3.°:

No n.° 2: ,

onde se & “O direito a igualdade de tratamento conforme estabelecido no n.° 1 néo
prejudica o direito de cancelar ou indeferir o'.cartéo_ azu! UE nos termos do artigo
121.°-F."

deve ler-se: “O direito & igualdade de tratamento, cohforme estabelecido no n.° 1,
ndo prejudica o direito de cancelar ou indeferir o «partéo azul UE», nos termos do
artigo 121.°-F."

Nonf3: ‘

onde se I&: "Pode ser limitada a igualdade de tratamento nos dominios enumerados
no n.” 1, com excegdo das alineas b) e d), quando o titular de um cartéo azul de
outro Estado membro se deslocar para o territério nacional, nos termos do artigo
121°%L, e a‘inda nao tenha Sido tomada uma decisab positiva guanto a concessao
do cartdo azul UE em Portugal.”

deve ler-se: “Pode ser limitada a igualdade de tratamento nas situagdes previstas .
no n.° 1, com excegao das alineas b) e d), quando o tituiar de um «cartio azul UE»
de outro Estado membro se deslocar para o territorio nacional, nos termos do artigo
121.°- L, e ainda nao tenha sido tomada-uma deciso positiva quanto a concess&o
do «cartao azul UE» em Portugal ?

No artigo 121.°- constante do artigo 3.°:
Non.? 2:

onde se [é: *O estatuto de residente de ionga duragdo pode ser concedido ao tifuiar

de um «cartéo azul UE» que tenha obtido «Cartao azul UE» em Portugal...”
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deve ler-se; "O estatuto de residente de longa duragéo pode ser concedido ao

titular de um «cartéio azul UE» que o tenha obtido em Portugal,...”

No artigo 121.°-K constante do artigo 3.

No n.° 6;
onde se l&: “... artigo 121.°-B a responsabilidade...”

‘deve ler-se: “...artigo 121.°-B, a responsabilidade...”
Non.°7:

onde se 1é: "... sAp comunicadas, por escrito, pelo SEF as autoridades...”
deve ler-se: “...s&0 comunicadas, por escrito, pelo SEF, as autoridades...”

Non.”5 do artigo' 146.°-A constante do artigo 3.°

onde se 1& “Ao estrangeiro detido & fornecido documento de que constem as
regras aphcadas no centro de snstalag:ao temporaria ou espago equnparado que
indique os seus direitos e deveres, .,

deve ler-se: "Ao estrangeiro detido é fornecido documento de que constem as
regras aplicadas no centro de i_nsta'iaq:éo temporéria ou espago equiparado, bem

como 0s seus direitos e deveres,...”

No artigo 180.°-A constante do artigo 3.°

No n.® 3:

onde se 1&: "Sempre que se decida organizar operagéo cbnjunta de afastamento
por via aérea aberta a participagdo dos restantes Estados membros devera
obrlgator;amente assegurar -se" _
deve ler-se: “Sempre que se decida organizar uma operagdo conjunta de
afastamento por via aérea, aberta a participagéo dos restantes Estados membros,

deve obrigatoriamente assegurar-se.”
No n.® 4:

onde se l&: “Para efeitos do nlmero anterior...”

deve ler-se: “Para efeitos do nimero anterior,...”
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Na alinea b) do n.° 4.

onde se & “Prestar a adequada ass.isténcia médic‘:'ai medicamentosa e linguistica,
bem como a prestagéo dos servigos de escolta...”

deve ler-se: “Prestar a adequada assisténcia médica, medicamentosa e linguistica,

bem como servicos de escolta...”

No n.° 5:

onde se l& ".2a paricipagdo do Estado Portugués nas operagdes conjuntas
organizadas por outros Estados membros, aplica-se, com as necessarias
adaptacdes,...”

deve ler-se: “...& participacéo do Estado Portugués nas operagbes conjuntas
organizadas por outros Estados. membros aplica-se, com as necessarias

»

adaptacgfes,...

No artigo 198.°-A constante do artigd 3.°

Nas alineas a} a d) do n.° 1:

- onde se 1&:

“Quem utilizar a atividade de cidad&o estrangeiro n&o habilitado com autorizag:éo de
residéncia ou visto que autorize o exercicio de uma atividade profissional
subordinada, fica sujeito 8 apticar;éo de uma das seguintes coirﬁas: |
a) De €2000 a €10 000, se utilizar a atividade de um a guatro;
b) De €4000 a €15 000, se utilizar a atividade de cinco a dez;
¢} De €6000 a €30 000, se utilizar a atividade de onze a cinguenta;
d) De €10 000 a €90 000, se utilizar a afividade de mais de cinguenta.
deve ler-se: ' ' _
"Quem utilizar a atividade de cidadao estrangeiro ndo habilitado com autorizagace de
residéncia’ ou visto que autorize o exercicio de uma atividade proﬁssmnaf
subordinada, fica su1e|to a ap!:cagao de uma das segumtes coimas;
a) De €2000 a €10 000, se utlhzarﬂa atividade de um a guatro cidadaos;
b) De'€4000 a €15 000, se utilizar pfa atividade de cinco a dez cidadaos;
c) De €6000 a €30 000, se uﬁEiz_ar Ha atividade de onze a cinquenté cidadaos;
d) De €10 000 a2 €90 000, se uti!izar’da atividade de mais de cinguenta cidadaos.”

- Na alinea a) do n.° 5:
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4

onde se 1& “..créditos salariais emergentes de contrato de trabalho, da sua

violagao ou cessacgao;”

deve ler-se: “..créditos salariais emergentes de contrato de trabalho, da sua
violagéo ou da sué cessagdo;” '

Na alinea d) do n.° 5:

onde se & “...envolvidos;e”

deve ler-se. “...envolvidos:”

Non.°7:

onde se 1&; "Caso o dono da obra seja a Administragio Puablica o incumprimento do
disposto numero anterior &...” . _

deve ler-se: "Caso o dono da obra seja a Administragdo Publica, o incumprimento -

do disposto numero anterior é...”

No artigo 198.°-B constante do artigo 3.°: |

Na alinea b) do n.° 1:
onde se {é: “...abusivas; ou”
- deve ler-se: “...abusivas;”

No n.° 2: ‘

onde se l&; “... tém legitimidade processual para intetvir, em representagéo ou em
assisténcia da pessoa interessada, desde que:”

deve ler-se: “... tém legitimidade processual para intervir, em representagdo ou em
assisténcia da pessoa interessada, desde que, cumulativamente, se verifiquem
as seguintes condigdes:”

Na alinea a)do n.” 2;

onde se 1é; “...causa; e’

deve ler-se: “...causa;”

No n.° 3 do artigo 198.°-C constante do artigo 3.°:
onde se 1&;: “O SEF transmite até ao final do més de maio de cada ano ao membro

do Governo responsavel pela area da administragéo interna, que comunicara a

Comisséo Europeia até ao dia 1 de julho, relatorio final das inspegbes...”
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deve ler-se: “O SEF transmite, até ao final do més de maio de cada ano, ac
membro do Governo responsavel pela area da adn‘iinistragéo interna, que
comunica 4 Comisso Europeia até ao dia 1 de julho, o relatério final das

inspegdes...”

No artigo 4.°

onde se 1&; “As alteragbes ao diploma regulador da Lei n.° 23/2007, de 4 de jutho,
decorrentes do presente diploma, bem como as portarias e outros normativos neste
implicados...” - _ . '

deve ler-se: “As alteragbes ao diploma regulador da Lei n.° 23/2007, de 4 de jutho,
decorrentes da presente lei bem como as portarias e outros normativos nesta

implicados...”

“No artigo 5.°

O artigo 6.°, sob a epigrafe norma revogatéria, estabelece que foram revogadas as
alineas a) e b} do n.° 1 artigo 53.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho. Contudo, no
texto da republicagao, as aiineés a} e b) sdo republicadas né redacéo constante da
lei atuaiménte em vigor. Ora, n&o parece fazer sentido a revogagdo destas alineas,
sem que seja introduzida qualquer alterag&o quer no corpo do n.° 1, quer em alguns
numeros deste artigo que remetem para aquele ndmero ou com ele estio

diretamente relacionados.

Considerando gque o n.? 3 do artigo §1.° ndo revogado, foi eliminada essa referéncia

no artigo 5.°,

No artigo 7.°

Conforme supra referido, ,corﬁ a entrada em vigor do Regulamento Consular
aprovado pelo Dec:reto;Lgi n.? 71/2009, de 21 de margo, deixou de existir a
designagio de “postos consulares de carreira”, os-quais se passaram a designar
apenas “postos consulares’, conforme decorre da alinea a) do artigo 1.° daquele

Regulamento, . e onde se inciuem os consulados-gerais, consulados, vice-

29



e .»ff
ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECCAQ DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
DIVISAQ DE APOIO AO PLENARIO

consulados e agéncias consulares, nos termos do artigo 2.° do referido
Reguiamentc que deﬂné a rede consular. Assim sugere-se que tal alteragéo seja
também incluida no artigo relative as alteracfes terminoldgicas, propondo-se o
seguinte:

onde se 1&: "As referéncias feitas na Lei n.” 23/2007, de 4 de julho a ... «inspegéo-
Geral do TrabaEh6>>, «Titulo CE», «CE», ... sfo substituidas, respetivamente, por...
&Autorédade para as Condigdes do.Trabalho», «Titulo UE», «UE»,...."

deve ler-se: "As referéncias feitas na Lei n.® 23/2007, de 4 de julho a ... «Inspegéo-
Geral do Trabalho», «postos consulares de carreira», «Titulo CE», «CE», ... s80
substituidas, respétivamente, por... «Autoridade para as Condigdes do Trabalho»,

«postos consulares», «Titulo UE», «UE»,...."

Refira-se, por Gitimo, que, ao longo do ato normativo & utilizado o termo "cartéo azul
UE" indiscriminadamente em minlsculas € em mailsculas, pelo que, de modo a
uniformizar a grafta do termo, se sugere que em todas aqueiaé referéncias se utilize
mindsculas. E assim, . .

On‘de se lé; «Cartﬁo azul UE»

Deve ler-se: «cartdo azui UE».

Republicacao

Considerando que o texto da republicagdo anexa tem de refletir as alteragbes

aprovadas e constantes da lei de que faz parte integrante, foram introduzidas todas as

alteractes propostas’e inseridas no texto do diploma aprovado.

Sugere-se ainda que, no texto da republicagdo, sempre gue sejam utilizados os

termo “Estado(s) Parte(s)” ou “Estado(s) Associado(s}» seja uniformizada a grafia para

“Estado(s) parte(s)’e "Estado(s) associado(s)», a semelhanga do gue ja acontece na

utilizagdo da expresséo “Estado membro”, assim como se propde que se passa a ler
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‘regido auvtdnoma” e “regides auténomas” onde se lia “Regido Autonoma” ou “Regides
Auténomas” ' '
~ A consideracéo superior.

A assessora parlamentar jurista,

{Laura Costa)



DECRETON.® /XU

Primeira alteracao a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprovou o regime
juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do

territorio nacional

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da

- Constitui¢iio, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

>O presente diploma altera a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico
de eritrada, permanéncia, saida e afastaﬁlento de estrangeiros do territorio nacional,
implementa a nivel nacional o Regulamento (CE) n.” 810/2009, do Parlamento Europeu
¢ do Conselho, de 13 de julho, que estabelece o Cédigo Comunitario de Vistos, e
transpde as seguintes diretivﬁs: | , '.

a) Diretiva n.° 2008/115/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
dezembro, relativa a normas e procedimentos comuns nos Estados membros
para o regresso de nacionais de paises terceiros em situagfo irregular;

b) Diretiva n.° 2009/50/CE, do Conselho, de 25 de maio, relativa és condigGes
de entrada e de residéncia de nacionais de paises terceiros para efeitos de
emprego altamente qudliﬁcado; '

b) Diretiva n.° 2009/52/CE, do 1’ar1ament6 Europeu e do Conselho, de 18 de
junho, que estabelece normas minimas sobre sangdes e medidas contra os

empregadores de nacionais de pafses terceiros em situagio irregular;



d) Diretiva n.* 2011/51/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
maio, que altera a Diretiva n.° 2003/109/CE do Conselho, de modo a alargar o
seu dmbito de aplicagfio aos beneficidrios de proteg:'ﬁo internacional;

e) Diretiva n.° 2011/98/UE, do Parlamento Eufopeu e do Conselho, de 13 de
dezembro, relativa a um procedimento de pedido tnico de concesséo de uma
autorizagdo 1nica para ©0s nacionais de paises terceiros residirem e
trabalharem no territério de um Estado membro e a um conjunto de direitos
para os tl;abalhadores de pﬁises terceiros que residem legalmeﬁte num Estado

membro.

Artigo 2.°
Alteracio a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Os artigos 2.°,3.%,5.%,8.,9.°,12.°,17.°,27.°,33.°,36.°,40.°,42.°,45°a 49.°, 512 a 54.5,
59.2,61.°, 64.2, 66.°, 67.%,77.°, 78.°, 80.°, 85.°, 88., 90.°, 97.°, 106.°a 108.°, 112.°, 122.°,
126.°, 127.°, 129.°, 130.°, 131.°, 134.°, 135.°, 137.°, 138.°, 140.°, 141.°, 143.° a 146.°,
149.°a 151.° 159.° a 162.°, 168.°, 182.°a 186.°, 195.°, 196.°, 198.°,202.°, 207.5, 210.° ¢
213.° da Lein.®°23/2007, de 4 de julho, passam a ter a seguinte redagfo:

“Artigo 2.°
[-..]

1 -A presente lei transpe para a ordem juridica interna as seguintes

diretivas da Unifio Europeia:

2 ) ;
) ;
) I PPN PTPPR ;
Q) o e ;



1)

K)

Y

Diretiva n.° 2008/115/CE, do Parlamento‘Europeu, e do Conselho,
de 16 de dezembro, relativa a normas e procedimentos comuns
nos Estados membros para o regresso de nacionais de paises
terceiros em situagdo irregular;

Diretiva n.° 2009/50/CE, do Conselho, de 25 de maio, relativa as
condi¢es de entrada ¢ de residéncia de nacionais de paises
terceiros para efeitos de emprego altamente qualiticado;

Diretiva n.° 2009/52/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de junho, que estabelece normas minimas sobre sangdes e
medidas contra empf@gadores de nacionaisl de paises terceiros em
situagfo irregular;

Diretiva n.° 2011/51/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de maio, que altera a Diretiva n.° 2003/109/CE, do
Cohseiho, de modo a alargar o seu ambito de aplicacdo aos
beneficiarios de protegdo internacional; _

Diretiva n.° 2011/98/UE, do Parlamento Europeu e do Cbnselho,
de 13 de dezembro, relativa a um procedimento de pedido unico
de concessio de uma autorizagio tinica para os nacionais de
paises terceiros residirem e trabalharem no territério de um

Estado membro e a um conjunto de direitos para os trabalhadores

- de paises terceiros que residem legalmente num Estado membro.

..........................................................................................



g)

h)

«Atividade de investimento» qualquer atividade exercida
pes‘soalmeﬁte ou através de uma sociedade que conduza, em
regra; a concretizagdo de, pelo menos, uma das seguintes
situagdes em territorio nacional e por um periodo minimo .de
cinco anos:
i) Transferéncia de capitais no montante igual ou supérior a
um milhdo de euros;
ii) Criagfo de, pelo menos, 30 postos de trabalho;
iii) Aquisicdo de bens imdveis de valor igual ou superior a
quinhentos mil euros. |
«Cartdio azul UE» o titulo de residéncia que habilita um nacional

de um pais terceiro a residir e a exercer, em territorio nacional,

uma atividade profissional subordinada altamente qualiﬁca’da;

[Anterior alinea d)};
«Condigdes de trabalho particularnmente abusivas» as condigdes

de trabalho, incluindo as que resultem de discriminag@es baseadas

no género e outras, que sejam manifestamente desproporcionais

em relagio as aplicaveis aos trabalhadores empregados
legalmente e que, por exemplo, sejam suscetiveis de afetar a
satde e a seguranga dos trabalhadores ou sejam contrarias a
dignidade da pessoa humana;

[Anterior alinea €));



t)

«Decisfo de afastamento coercivo» o afo administrativo que
declara a situac;ﬁo. irregular de um nacional de pais terceiro e
determina a respetiva saida do territorio nacional;

[Anterior alinea f)];

[Anterior alinea g)];

[Anterior alinea h)];

Anterior alinea i)];

[Anterior alinea j)];

[Anterior alinea I)];

[Anterior alinea m)};

[Anterior alinea n}];

[/inferior alinea o},

«Protegdo internacional» o reconhecimento por  um Estado
membro de um nacional de um pais terceiro ou de um apétrida .
com o estatuto de refugiado ou estatuto de protego subsididria;
«Qualificagdes  profissionais elevadas» as qualificacBes
comprovadas pof um diploma de ensino superior ou por um
minimo de cinco anos de experiéncia profissional de nivel
comparédvel a habilitagGes de ensino superior que seja pertinente
na profisséo ou setor especificado no contrato de trabalho ou na
promess'a de contrato de trabalho;

«Regresso» o retorno de nacionais de Estados tefceiros a0 pats de

origem ou de proveniéncia decorrente de uma decisio de

- afastamento, ou ao abrigo de acordos de readmissio comunitarios

ou bilaterais ou de outras Convengdes, ou ainda a outro pais
terceiro de opgdo do cidaddo estrangeiro e no qual seja aceite;
[Anterior alinea p)),

[Anterior alinea q));

[Anrerﬂi()f‘ alinea r)};



1-

y) [Anterior alinea s)|;

z) [Anterior alinea 1)];

aa) [Anterior alinea u));

bb) «Espago equiparado a centro de instalagfio temporaria» o espago
proprio criado na zona internacional de aeroporto portugués para
a instalacdo de passageiros ndo admitidos em territdrio nacional ¢

que aguardam o reembarque».

Artigo 5.°
[...]

........................................................................................

b) P SOOI e
¢) Protocolos ¢ memorandos de entendimento celebrados entre

Portugal e Estados terceiros.

.........................................................................................

O acesso & zona internacional dos aeroportos, em escala ou em
transferéncia de ligagdes internacionais, por parte de cidaddos
estrangeiros sujeitos a4 obrigaciio de visto de escala, nos termos da

presente lei, fica condicionada a titularidade do mesmo.

.........................................................................................



7 -Podem ser concedidos vistos de curta duragfio nos postos de fronteira

maritima, nos termos previstos na presente lei.

Artigo 9.°
[...]
| T U T DT PR PP TPTN
O PP
S
PP O e
S e e O ST v .

6 -Podem ainda sair do territério portugués os cidadfos estrangeiros
habilitados com salvo-conduto ou com documento de viagem para
afastamento coercivo ou expulsfo judicial de cidaddo nacional de Estado

;

terceiro.

Artigo 12.°
[...]

2 -A aceitagio do termo de responsabilidade referido no nimero anterior
depende da prova da capacidade financeira do respetivo subscritor e

inclu obrigatoriamente o compromisso de assegurar:

b) e e e
3-O previsto no numero anterior ndo exclui a responsabilidade das
entidades referidas nos artigos 198.° ¢ 198.°-A, desde que verificados os

respetivos pressupostos.



5-0 modelo do termo de responsabilidade é aprovado por despacho do
diretor nacional do SEF.

6 -O SEF assegura a implementagfio de um sistema de registo e arquivo dos
termos de responsabilidade apresentados, sem prejuizo das normas

aplicaveis em matéria de protecéo de dados pessoais.

Artigo 17.°

[...]
L o e e el
R ;
D) ;
o O TSRS ;
d) Documento de viagem para afastamento coercivo ou expulsdo
judicial de cidaddios nacionais de Estados terceiros;
) I P SRR
2 e e

Artigo 27.°
Documento de viagem para afastamento ou expulsdo de cidad&os nacionais

de Estadbs terceiros

1 -Ao cidaddo nacional de Estado terceiro objeto de uma decisdo de
afastamento coercivo ou de expulsdio judicial e que nfio disponha de

documento de viagem ¢ emitido um documento para esse efeito.



Artigo 33."
[..]

o e
a) Que tenham sido objeto de uma decisfo de afastamento coercivo

ou de expulsio judicial do pafs;

b) TN S ;
o) e e e e e e TR
Q) o)
3 P TP
2 o e e et e ettt
K USSR e T S
G o e e rrt e e a e eaa e ienn
S e e e et e .
B = et e e e et
T o e e e,
Artigo 36.°
[...]

Com excegdo dos casos a que se referem as alineas a),c)ed)don®leon®3
do artigo 33.°, nio pode ser recusada a entrada a cidadfos estrangeiros que:

) e ettt e ;

b) Tenham a seu cargo' filhos menores de nacionalidade portuguesa

ou estran.géira, neste caso com residéncia legal em Portugal; sobre

os quais exercam efétivamente as responsabilidades parentais e a

quem assegurem o sustento ¢ a educago.



2 -

4 -

Artigo 40.°
[-.]

.........................................................................................

Ao cidadfio estrangeiro a quem tenha sido recusada a entrada em

territério nacional é garantido, em tempo Wtil, o acesso & assisténcia

juridica por advogado, a éxpensas do proprio ou, a pedido, a protecdo
juridica, aplicando-se com as devidas adaptagBes a Lei n.° 34/2004, de 29
de julho, no regime previsto para a nomea§50 de defensor do arguido
para diligéncias urgentes.

Setn prejuizo da protecdo conferida pela lei do asilo, € igualmente
garantido ao cidaddo que seja objeto de decisdo de récusa de entrada a
observincia, com as necessdrias adaptagdes, do regime previsto no artigo

143.°,

.........................................................................................

........................................................................................

a) O namero, o tipo, a data de emissdo ¢ a validade do documento de

viagem utilizado;

) O O SPTPRN ;
o3 S ;
Q) o e ;
3 T PP ;
D) ;

10



Artigo 45.°
[L.]

a) Visto de escala aeroportuaria;

b) (Revogada);,

Artigo 46.°
[..]

1 -Os vistos de escala aeroportudria e de curta duragio podem ser validos

para um ou mais Estados partes na Convengéio de Aplicagéo.

Artigo 47.°

Visto individual

2 -(Revogado).

11



3-0s vistos concedidos no estrangeiro sdo concedidos sob a forma
individual.

4 -(Revogado).

5 -(Revogado).

Artigo 48.°
{...]

........................................................................................

a} As embaixadas e os postos consulares portugueses, quando se

trate de vistos de escala aeroportuaria ou de curta duragfo

solicitados por titulares de passaportes diplomadticos, de servigo,
oficiais ¢ especiais ou de documentos de viagem emitidos por

organizacdes internacionais;

Artigo 4G °

- Visto de escala aeroportuaria - .-

1 -0 visto de escala aefoportuéria destina-se a permitir ao seu titular,

 quando utilize uma ligagdo internacional, a passagem por um aeroporto
de um Estado parte na Convengio de Aplicagio.

2-0 titular do visto de escala aeroportudria apenas tem acesso a zona
internacional do aeroporto, devendo prosseguir a viagem na mesma ou

em outra aeronave, de harmonia com o titulo de transporte.

.........................................................................................

12



Artigo 50.°
(Revogado)

Artigo 51.°
[...]

1-0O visto de curta duragio destina-se a permitir a entrada em temitério
portugués ao seu fitular para fins que, sendo aceites pelas autoridades
competentes, ndo justifiquem a concessdo de’ outro tipo de visto,
designadamente para fins de trénsito, de turismo e de visita ou
acompanhamento de familiares que sejam titulares de visto de estada
temporéria. ' | ‘

2 -0 visto pode ser concedido com um prazo de validade de um ano e para
uma ou mais entradas, ndo podendo a duragfio de uma estada ininterrupta
ou a duragfo total das estadas sucessivas exceder 90 dias em cada 180

dias a contar da data da primeira passagem de uma fronteira externa.

B e e
Artigo 52.°
[...]
L e
D
B e
e



6 - Sempre que o requerente seja objeto de interdigdo de entrada emitida por
um Estado parte ou Estado associado na Convengdo de Aplicagio do
Acordo de Schengen, este deve ser previamente conéultado devendo os
seus interesses ser tidos em consideracio, em conformidade com o artigo

25.° daquela Convengdo.

Artigo 53.°

[..]
L e e
D e
3 e e e ettt et
A e e
S e

-6 -Os pareceres necessarios & concessdio de vistos, quando negativos, sdo
vinculativos, sendo emitidos no prazo de sete dias, no caso dos vistos de
curta duragfo ou de 20 dias, nos restantes casos, findo o qual a auséncia

de emissdo corresponde a parecer favoravel.

Artigo 54.°

(-]
L e e
) O U OO, ;
D) ;
) 0 ;
o ) T S Y ;
< Qe ;
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f) Permanecer em territorio nacional por periodos superiores a trés

meses, em casos excecionais, devidamente fundamentados, -

designadamente " para frequéncia de programa de estudo em
estabelecimento de ensino, intercimbio de estudantes, estagio
profissional nédo remunerado ou voluntariado, de durag&o igual ou
inferior a um ano, ou para efeitos de cumprimento dos

compromissos internacionais no dmbito da Organizagio Mundial

de Comércio e dos decorrentes de convengSes e acordos .

internacionais de que Portugal seja parte, em sede de liberdade de
prestacdo de servicos;
20 T NN
2 -0 visto de estada temporaria é valido por quatro meses e para multiplas

entradas em territdrio nacional, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do

artigo 56.°
S e e e
Artigo 59.°
[...]
| R fe e et e e
2 e e e e et a et e as
B e e PP
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4 -0 Instituto do Emprego e da Formag8o Profissional, L.P., bem como os
respetivos departamentos de cada regifio auténoma, mantém um sistema

de informacgio permanentemente atualizado e acessivel ao publico,

através da internet, das ofertas de emprego abrangidas pelo n.° I,

divulgando-as por iniciativa prépria ou a pedido das entidades
empregadoras ou das associagdes de imigrantes reconhecidas como

representativas das comunidades imigrantes pelo ACIDI, LP., nos termos

da lei.
O OO
B " et e ettt
e
B m e e e
O
Artigo 61.°
[...]

1 -E concedido visto de residéncia para efeitos de realizacio de investigagio
cientifica a nacionais de Estados terceiros que tenham sido admitidos
como estudantes de ensino superior ao nivel de doutoramento ou como
investigadores a colaborar num centro de investigagéio reconhecido pelo
Ministério da Educagdo e Ciéncia, nomeadamente através de contrato de
trabatho ou promessa de contrato de trabalho, de um contrato ou proposta
escrita de prestacio de servigos ou de uma bolsa de investigagio

cientifica.
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2 -E igualmente concedido visto de residéncia para o exercicio de uma
atividade docente num estabelecimento de ensino superior ou uma
atividade altamente qualificada a naciondis de Estados terceiros que
disponham de adequada promessa ou de um contrato de prestagio de

Servigos.

4 - Aos nacionais de Estados terceiros abrangidos pelo presente artigo néo é

aplicavel o regime previsto no artigo 59.°

Artigo 64.°
[...]

Sempre que no dmbito da instrugio de um pedido de visto de residéncia para
efeitos de reagrupamento familiar o SEF emitir parecer favoravel nos
termos da presente lei, deve ser facultado aos requerentes um visto de

residéncia para permitir a entrada em territério nacional.

 Artigo 66.°
[...]

.............................................................................................

S 03 PSP et ereereerniaeanann ;
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Artigo 67.°
Visto de curta duragéo

1 -Nos postos de fronteira sujeitos a controlo pode ser concedido, a titulo

excecional, visto de curta duragfo ao cidaddo estrangeiro que, por razdes -

imprevistas, ndo tenha podido solicitar um visto a autoridade competente,

desde que o interessado:

) L O T TP ;
1) J T P O U O U U USSP OPPPPIIN ;
o) S N ;
Q) o s ;
= PO

2 -0 visto de curta durago emitido ao abrigo do ntimero anterior s6 pode
ser concedido para uma entrada e a sua validade ndo deve ultrapassar 15

dias.
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6 - Sempre que o requerente seja objeto de interdi¢io de eﬁtrada emitidé por
um Estado parte ou Estado associadd na Convencdo de Aplicagdo do
Acordo de Schengen, este deve ser previamente consultado devendo os
seus interesses ser tidos em consideragio, em conformidade com o artigo

25.° daquela Convengéo.

Artigo 78.°
[...]
1= e s e e et
2 e e ettt et e
) O S PP ;
o) R O RO ;
) ;

d) Néo tenham sido condenados em pena ou penas que, isolada ou
cumuiativamente, ultrapassem um ano de prisdo, ainda que, no
caso de condena@ﬁo por crime doloso previsto- no presente
diploma ou com este conexo, ou por crime de terforismo', por
criminalidade violenta ou 'por -criminalidade’ especialmente
violenta ou altamente organizada, a respetiva execugdo tenha sido

suspensa.

7 -0 recibo do pedido de renovagio de autorizacfo de residéncia produz os
mesmos efeitos do titulo de residéncia durante um prazo de 60 dias,

renovavel.
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Artigo 80.°

Concesséo e renovagéo de autorizagéo de residéncia permanente

b) Durante os ultimos cinco anos de residéncia em territorio
portugués ndo tenham stdo condenados em pena ou penas que,
isolada ou Curnuiativamente, ultrapassem um ano de prisio, ainda
que, no caso de condenagéo por crime doloso previsto na presénte
lei ou com ele conexo ou por crime de terrorismo, pof
criminalidade violenta ou por criminalidade especialmente

violenta ou altamente organizada, a respetiva execugéio tenha sido

suspensa;
C) e e JS TSROSO o
) T TR
= T PO
o e e e ettt er ettt ettt ean et .
Artigo 85.°
[...]
L m e e R

a) O seu titular tenha sido objeto de uma decisdo de afastamento
coercivo ou de uma decisiio de expulsiio judicial do territdrio

nacional;



L]

5-0O ftitular de uma autotizagfo de residéncia para exercicio de uma
atividade profissional subordinada pode exercer -uma atividade
profissional independente, mediante substituicio do titulo de residéncia,
sendo aplicdvel, com as necessdrias adaptacdes, o disposto no artigo

seguinte.

Artigo 90.°
[...]

1-E concedida autorizagiio de residéncia a nacionais de Estados terceiros
para efeitos de exercicio de atividade de investigag3o, docente num
estabelecimento de ensino superior ou altamente qualificada que, para
além das condi¢Ges estabelecidas no artigo 77.°, preencham um dos

seguintes requisitos:
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b) Disponham de contrato de trabalho ou de prestago de servigos
compativel com o exercicio de uma atividade docente num
-estabelecimento de ensino superior ou de contrato de prestagéo de

servigos compativel com uma atividade altamente qualificada;

Artigo 97.°
[...]

1 -E vedado ao titular de autorizaciio de residéncia para participagiio num
programa de voluntariado o exercicio de uma atividade profissional

remunerada.

2 -Fora do periodo consagrado ao programa de estudos ou findo o estgio

profissional n#o remunerado, sob reserva das regras e condigdes
aplicaveis a atividade pertinente, os estudantes podem exercer uma
atividade profissional subordinada, nos termos do n.° 1 do artigo 88.°

mediante autorizac@o prévia concedida pelo SEF.

B e,
Artigo 106.°
{...]
L e
D e,
3
B e,
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5-Do indeferimento do pedido € enviada copia, com os respetivos
fundamentos, ao ACIDI, L.P., e ao Conselho Consultive, sem prejuizo

das normas aplicdveis em matéria de protegio de dados pessoais,

1 .......................................... R R R R R R R R N T
2 ................................................. e L I I R S T A
3 --------- D I R N L R N T Y Fharrrr e st e e taeen

4 -Em casos excecionaié, nomeadamente de separagiio judicial de pessoas e

| bens, divorcio, viuvez, morte deascendente ou desc_endenté, acusacio
pélo Ministério Pablico pela pratica do crime de violéncia doméstica e
quando seja atingida a maioridade, pode ser concedida uma autorizagio
de residéncia auténoma antes de decorrido o prazo referido no ntmero

anterior.

Artigo 108.°
[...]
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6 - A decisfio de cancelamento € comunicada por via eletronica ao ACIDI,
[.P., e ao Conselho Consultivo, sem prejuizo das normas aplicaveis em

matéria de protegiio de dados pessoais.

T e e
Artigo 112.°
[..]
L o e e
2 e e e
o R

4 -Sempre que necessario, ¢ prestada a pessoa referida no n.° 1 assisténcia
de tradug8o e interpretagfo, bem como protegéo juridica nos termos da
Lei n.° 34/2004, de 29 de julho, nio sendo aplicavel o disposto no n.° 2

do seu artigo 7.°

Artigo 122.°

[...]

L o
- T ;
R ;
O O PO PN ;
A ) o ;
I ;
) e ;
=2 ;
S T PN ;
11 T O P OO TP SO ;
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T e e aeens ;
k) [Anterior alinea l)];

1) [dnterior alinea m)];
m ) Que sejam, ou tenham sido, vitimas de infra¢io penal ou
' contraordenacional grave ou muito grave referente a relacio de
trabalho, nos termos do n.° 2 do presente artigo, de que existam
indicios comprovados pelo servigo com competéﬂ)cia inspetiva do
ministério responsavel .pela drea do emprego, e desde que tenham
denunciado a infragdo 4s entidades competentes e com elas
colaborem; |
n) [dnterior alinea o)},
o) [Anterior alinea pj};
p) [dnterior alinea q));
q ) Que fagam prova da atividade de in\festimento, nos termos a que
se refere a alinea d) do artigo 3.°
2 -Para efeitos do disposto na alinea m) do numero anterior, apenas sdo
consideradas as infragdes que se traduzam em condi¢des de desprotecdo
social, de exploragio salarial ou de horério, em condigdes de trabalho
particularmente abusivas ou no caso de utilizagdo. da atividade de
menores em situagdo ilegal. +
3 - Nas situa¢es previstas nas alineas n), o) e p) do n.° 1 é aplicavel, com a
devida adaptacfio, o disposto nos artigos 88.°, 89.° ou 90.° consoante o0s
casos. |
4 -(Anterior n.° 3). ‘
5-Sempre que 0 menor, sem razio atendivel, deixe de- frequentar a
educagdo pré-escolar ou o ensino bésico € cancelada ou néo renovada a
autorizago de residéncia tempordria concedida ao abrigo da alinea b) do

n.°ledont4.
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6 -

7 -

Sempre que o menor, sem razdo atendivel, deixe de frequentar o ensino
secundario ou profissional pode ser cancelada ou nfo renovada a
autorizagio de residéncia temporaria concedida ao abrigo da alinea b) do
n°1edon’4

(Anterior n.° 6).

Artigo 125.°
[...]

.........................................................................................

........................................................................................

c) (Revogada),
d) (Revogada);

Artigo 126.°

........................................................................................

a) Tenha residéncia legal e ininterrupta em territério nacional
durante os cinco anos imediatamente anteriores a apresentagio do
requerimento ou, caso se ftrate beneficiario de protegio
internacional, desde a data da apresenta¢fio do pedido do qual

resultou a concessdo da protegio internacional;
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.
d) ........................................... i eaaa e PN .
6) .............................................................................. .
2" llllllllllllllllllllllll L R L R I R L I T A R R e R ]
3" lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
4_ -----------------------------------------------------------------------------------------
6 T, Ceeeaes e eariebrenas et e nan eeeveaaaa
F e e e e v s et
Arti 127.°
1€0 .
1— nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn IR RN A N Y R R ) I EEEEERER] LA A

3 -Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, deve ser recusado o
estatuto de residente de longa duragfio com base na protegdo
internacional sempre que; ocorra revogagdo, supressﬁo ou recusa de
renovagdo daquela prote¢do, nos termos das alineas a) e b) do n.° 1 do
artigo 41.° da Lei n.°-27/2008, de 30 de junho, que estabelece as
cbndigﬁes e procedimentos de concessdo de asilo ou protecdo subsididria
e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de protégz“io

subsididria.

Artigo 129.°
(.
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3 -Sem prejuizo do numero anterior, o pedido de concesséio de estatuto de

residente de longa duragio formulado por nacional de Estado terceiro que
seja simultaneamente titular de um titulo UE de longa durag¢io, emitido
‘por outro Estado membro, é precedido de consulta a este, tendo em vista
averiguar se o requerente continua a beneficiar de prote¢io internacional.

4 -(Anterior n.° 3).

5 -(Anterior n.° 4).

6 ~-(Anterior n.° 5).

7 -(Anterior n.° 6).

8§ -(Anterior n.° 7).

9 -(dnterior n.° 8).

10 - (Anterior n.° 9).

Artigo 130.°

Titulo UE de residéncia de longa duragéo

1 - Aos residentes de longa duragfo € emitido um titulo UE de residéncia de
longa durag&o.

2 -0 titulo UE de residéncié de longa duragio tem uma validade minima de
cinco anos, sendo automaticamente renovével, mediante requerimento,
no termo do periodo de validade. ‘

3 -0 titulo UE de residéncia de longa duragfio é emitido segundo as regras e
o modelo uniforme de titulo de residéncia para os nacionais de Estados
terceiros, em vigor na Unido Europeia, devendo ser inscrita na rubrica
«Tipo de titulo» a designagdo «Residente UE de longa duragéon.

4 -Na circunstincia de ser emitido titulo UE de residéncia de longa duragéo

| ﬁ nacional de Estado terceiro que tenha beneficiado de protecdo
internacional noutro Estado membro, no titulo em causa deverid ser
inscrita a observagio «Protegdo internacional concedida por [...]

(identifica¢do do Estado membro) em [...] (data)».
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5 -Caso a protegéo internacional seja transferida, esta observacio deve ser
alterada mediante pedido do Estado membro onde o nacional de Fstado
terceiro tenha beneficiado de protegéo.

6 -Nos casos previstos no nimero anterior, a observagio prevista no n.° 4
deve ser alterada em conformidade, no titulo de residéncia de longa
duragfio, logo que possivel e, em todo o caso, no prazo maximo de trés

meses apos a transferéncia.

Artigo 131.°
[...]

9-Se a perda do estatuto de residente de longa duragdo conduzir ao
afastaménto' de territério nacional de cidaddo de Estado terceiro que
tenha sido titular do titulo UE de longa duraggo previsto no n.° 4 do
artigo 130.° esse afastamento so pode ser efetuado para o pais

identificado nas observagoes.
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10 -Na situagdo referida no niimero anterior, se relativamente ao cidaddo de
Estado terceiro existirem razdes sérias para crer que atenta contra a
seguran¢a nacional ou ordem publica, se tiver sido condenado por
sentenca transitada em julgado por crime doloso a que corresponda
pena efetiva de mais de um ano de 'pri.sa“lo, ainda que, no caso de
condenacio por crime doloso previsto na presente lel ou com este
conexo ou por crime de terrorismo, por criminalidade violenta ou por
criminalidade especialmente violenta ou altamente organizada, a
respetiva execucio tenha sido suspensa, ou se lhe tiver sido retirada 2
protegiio internacional conferida por outro Estado membro, o
afastamento pode ser efetuado para pais diferente, observado o
principio da n3o repulséo.

11 - (Anterior n.° 9).

Artigo 134.°

Fundamentos da decisdo de afastamento coercivo ou de expulséo

1 -Sem prejuizo das disposigles constantes de convengdes internacionais de
que Portugal seja Parte ou a que se vincule, ¢ afastado coercivamente ou

expulso judicialmente do territorio portugués, o cidaddo estrangeiro:

A) e U TP -
~b) Que atente Icontra a seguranca nacional ou a ordem publica;

C)  aennns e e e e eee et eeh e eeed)

) o e ;

G TP ;

fy Em relagdo ao qual existam sérias razGes para crer que cometeu
atos criminosos graves ou que tenciona cometer atos dessa

natureza, designadamente no territério da Unifdo Europeia;



g} Que seja detentor de um titulo de residéncia valido ou de outro
titulo, que lhe confira direito de permanéncia em outro Estado
membro e ndo cumpra a obrigacdo de se dirigir, imediatamente,

para esse Estado membro.

Artigo 135.°

Limites & decis@o de afastamento coercivo ou de expulsdo

Com e’xéet;@io dos casos de atentado & seguranga nacional ou & ordem
publica e das situagdes previstas nas alineas c) e f} do n.° 1 do artigo 134.°,
ndo podem ser afastados ou expﬁlsos do territério nacional os cidaddos
estrangeiros que: | |

a) Tenham "nascido em territério portugués e aqui residam
habitualmente; ‘

b) Tenham a seu'cargq filhos menores de nacionalidade p,ortuguesa‘
ou estrangeira, a residir em Portugal, sobre os quais exercam
efetivamente as responsabilidades parentais e a quem assegurem o
sustento e a educagéo;

c). ~Se encontrem em Portugal desde idade inferior a 10 anos e'aqui

residam habitualmente.
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- Artigo 137.°
Afastamento coercivo de residentes de longa duragéio num Estado membro

da Unido Europeia

1 -Pode ser aplicada uma decisdio de afastamento coercivo ao titular do
estatuto de longa duragfio concedido por um Estado membro da Unido
Europeia, se permanecer ilegalmente em territorio nacional.

2 -Enquanto o nacional de um Estado teréeiro, com autorizacdio de
residéncia concedida ao abrigo do artigo 116.°, ndo tivef_obtido o estatuto
de residente de longa duracio em territorio nacional, a decisdio de
afastainento coeréivo 50 pode ser tomada nos termos dos n.°% 1 e 2 do
artigo 136.°, apds consulta ao Estado membro da Unifio Europeia que lhe
concedeu o estatuto.

3 -Em caso de afastamento coercivo para o territério do Estado membro da
Unifio Europeia que lhe concedeu o estatuto de residente de longa
duracfio, as competentes autoridades daquele Estado sdo notificadas da
decisdo pelo SEF.

4 -0 SEF toma todas as medidas para executar efetivamente tal deciséo e
informar as autoridades competentes do Estado membro da Unifio
Europeia, que concedeu o estatuto de residente de longa duracio  pessoa
em questdo, das medidas adotadas relativamente 4 implementagio da

decisdo de afastamento coercivo.



Artigo 138.°
[...]

I -O cidad3o estrangeiro que entre ou permaneca ilegalmente em territdrio
nacional € notificado pelo SEF para abandonar voluntariamente o

territério nacional no prazo que lhe for fixado, entre 10 a 20 dias.

3 -O prazo referido nos nimeros anteriores pode ser prorrogado pelo SEF
tendo em conta, designadamente, a duracdo da permanéncia, a existéncia
de filhos que frequentem a escola e a existéncia de outros membros da
familia e de Jagos sociais, disso sendo notificado 6 cidaddo estrangeiro.

4 -Em caso de decisio de cancelamento de autorizagﬁo de residéncia nos
termos do artigo 85.°, havendo perigo de .fuga, tendo sido indeferido
pedido de prorrogacdo de permanéncia por manifestamente infundado ou
fraudulento ou se a pessoa em causa constituir uma ameaca para a ordem
ou seguranc;a publicas ou para a seguranca nacional, o cidadio
estrangeiro € notificado para abandonar imediatamente o territorio

nacional, sob pena de incorrer no crime de desobediéncia qualificada. - |

Artigo 140.°

Entidades competentes

1 -A decisdo de afastamento coercivo pode ser determinada, nos termos da
presente lei, pelo diretor nacional do SEF, com possibilidade de
delegacéo.

2 -Compete ao diretor nacional do SEI' a decisdo de arquivamento do

processo de afastamento coetrcivo.

33



3 -A decisdo judicial de expulsiio é determinada por autoridade judicial
competente.

4 - A decisdo de expulsio reveste a natureza de pena acessoria ou é adotada
quando o cidadfio estrangeiro objeto da decisfio tenha entrado ou

permanecido regularmente em Portugal.

Artigo 141.°
[...]

1 -E competente para mandar instaurar processos de afastamento coercivo e
para ordenar o prosseguimento dos autos, determinando, nomeadamente,
0 seu envio para o tribunal competente, o diretor nacional do SEF, com

faculdade de delegag:a”to'.

Artigo 143.°
[...]

1 -Q afastamento coercivo e a expulsio ndo podem ser efetuados para
qualquer pais onde o cidadfio estrangeiro possa ser perseguido pelos
motivos que, nos termos da lei, justificam a concesséo do direito de asilo
ou onde o cidaddo estrangeiro possa sofrer tortura, tratamento desﬁmano
ou degradante na acegfio do artigo 3.° da Convengdo Europeia dos

Direitos do Homem.

3 -Nos casos a que se refere o ndmero anterior o visado € encaminhado para

outro pais que o aceite.
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Artigo 144.°
[..-]

Ao cidadio estrangeiro sujeito a decisdo de afastamento € vedada a entrada em
territorio nacional pot perfodo até cinco anos, podendo tal periodo ser superior
quando se verifique existir ameaga grave para a ordem publica, a seguranga

publica ou a seguranga nacional.

Artigo 145.°

Afastamento coercivo

Sem prejuizo da aplicagéio do regime de readmisséo, o afastamento coercivo sé
pode ser determinado por autoridade administrativa com fundamento na

entrada ou permanéncia ilegais em territério nacional.

Artigo 146.°

Tramites da decisfio de afastamento coercivo

1 -0 cidadio estrangeiro que entré ou permaneca ilegalmente em territorio
nacional .é detido por autoridade policial e, sempre que possivel, entregue
ad SEF, acompanhado do respetivo auto, devendo o mesmo ser presente,
no prazo maximo de 48 horas a contar da detengéo, ao juiz do juizo de
pequena instincia criminal, na respetiva drea de jurisdi¢#o, ou do tribunal
de comarca, nas restantes areas do pais, para valida(,:z”io e ew)entual

_ aplicac;.ﬁo de medidas de coacdo. | _
2 -Se for determinada a colocagdo em centro de instalagio temporaria ou

espago equiparado, ¢ dado conbecimento do facto ao SEF para que

promova o competente processo visando o afastamento do cidaddo

estrangeiro do territorio nacional.
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3 - A colocagiio prevista no nimero anterior ndo pode prolongar-se por mais

tempo do que o necessario para permitir a execugfio da decisdo de

afastamento coercivo, sem que possa exceder 60 dias.

4 -Se nfio for determinada a colocagfio em centro de instalag8o temporaria, €

igualmente feita a comunicago ao SEF para os fins indicados no n.° 2,

notificando-se o cidadfio estrangeiro de que deve comparecer no

respetivo servigo.

5 -Néo ¢ organizado processo de afastamento coercivo contra o cidaddo

estrangeiro que:

a)

b

d)

Tendo entrado irregularmente no territério nacional, apresente -

pedido de asilo a qualquer autoridade policial dentro das 48 horas
apds a sua entrada; |

Seja detentor de um titulo de residéncia valido ou de outro titulo,
que lhe confira direito de permanéncia em outro Estado membro e
cumpra a sua obrigacdo de se dirigir imediatamente para esse
Estado membro;

Seja readmitido ou aceite a pedido de outro Estado membro, em

conformidade com acordos ou convengdes internacionais -

celebrados nesse sentido, desde que seja portador de titulo que o
habilite a permanecer ou residir legalmente em territorio nacional;
Seja titular de uma -autorizagdo de residéncia ou outro titulo
habilitante da sua permanéncia legal em territério nacional, em

conformidade com as disposigdes legais em vigor.

6 -0 cidaddo estrangeiro nas condigdes referidas na alinea a) do ntamero

anterior aguarda em liberdade a decisdo do seu pedido e deve ser

informado pelo SEF dos seus direitos e obrigagdes, em harmonia com o

disposto na lei reguladora do direito de asilo.

..................................................................................
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Artigo 149.°

Decisfio de afastamento coercivo

1 -A decisiio de afastamento coercivo € da competéncia do diretor nacional
do SEF.

2 - A decisdo de afastamento coercivo € comunicada por via eletrénica ao
ACIDIL, LP. e ao Conselho Consultivo e notificada & pessoa contra a qual
foi instaurado o processo com indicagdo dos seus fundamen_tos, do direito
de impugna(;ﬁo judicial e do respetivo prazo, bem como da sua inscrigio
no Sistema de Informagio Schengen ou na lista nacional de pessoas nfo
-admissiveis, sem prejuizo das normas aplicaveis em matéria de protecdo
de dados pessoais. |

3 - A decis@o de afastamento coercivo contém obrigatoriamente:

b) As obrigagGes legais do nacional do paifs terceiro sujeito a decisdo

de afastamento coercivo;

Artigo 150:°
[.]

1 ~A decisdo de afastamento coercivo, proferida pelo diretor nacional do
SEF, ¢ suscetivel de impugnagio judicial com efeito devolutivo perante
os tribunais administratiﬁos;. |

2 -0 disposto no nimero anterior ndo prejudica o direito do cidadso
estrangeiro de recorrer aos processos urgentes ou com efeito suspensivo,

previstos na lei processual administrativa.
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3 -0 cidadéo estrangeiro goza, a pedido, de protegio juridica, aplicando-se
com as devidas adaptacdes a Lei n.° 34/2004, de 29 de jutho, no regime
previsto para a nomeagfo de defensor do arguido para diligéncias
urgentes.

4 -A pedido do interessado podem ser prestados servigos de tradugéo e
interpretacdo para efeitos da impugnﬁ(;éio judicial a que se referem os n.%s

le?2.

Artigo 151.°
[...]
L e e e
D e e
3 e e

4 -Sendo decretada a pena acesséria de expulsio, o juiz de execucdo de
penas ordena a sua execugdo logo que cumpridos:
a) Metade da pena, nos casos de condenagio em pena igual ou
inferior a cinco anos de priséo;
b) Dois ter¢os da pena, nos casos de condenacio em pena superior a
cinco anos de prisdo. |
5 -0 juiz de execucdo de penas pode, sob proposta fundamentada do diretor
do estabelecimento prisional, e sem oposi¢iio do condenado, decidir a
antecipagio da execugfio da pena acessoria de expulsdo logo que
cumprido um terco da pena, nos casos de condenagdio em pena igual ou
inferior a cinco anos de prisdo e desde que esteja assegurado o

cumprimento do remanescente da pena no pais de destino.
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Artigo 159.°
[...]

Compete-ao SEF dar execugfo as decisdes de afastamento coercivo e de

expulséo.

Artigo 160.°
[...]

1 -Ao cidaddo estrangeiro contra quem ¢ proferida uma decisfio de
afastamento coercivo ou de expulsio judicial é concedido um prazo de

safda de territério nacional, entre 10 e 20 dias

2 -Em situagdes devidamente fundamentadas, nomeadamente quando se -

verifiquem razdes concretas e objetivas geradoras de convicgdo de
intengdo de fuga, sempre que o nacional de um Estado terceiro utilizar
documentos falsos ou falsificadgs, ou tenha sido detetado em situagdes
que indiciam a pratica de um crime, ou existam razées sérias para crer
qﬁe cometeu atos criminosos graves ou indicios fortes de que tenciona
cometer atos dessa natureza, o cidaddo fica entregue & custodia do SEF,
com vista & execu¢fo da decisdo de afastamento coercivo ou de expulsdo
judicial. | '

3 -Pode ser reQuerido ao juiz competente, enquanto néo for exccutada a
decisio de afastamento coercivo ou de expulsdo judicial e niio expirar o
p‘;azo referidonon.” 1, que o cidadgo estrangeiro fique sujeito ao regime:

a) De colocagdo em centrb de instalagdo temporaria ou espago

equiparado, por periodo ndo superior a 30 dias;

d) De pagamento de uma caugfo.
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4 -Durante o prazo concedido serfio tidas em consideracdo as necessidades
especiais das pessoas vulneraveis, em especial dos menores, pessoas com
deficiéncia, idosos, gravidas, familias monoparentais com filhos menores
e pessoas que tenham sido vitimas de tortura, violagdo ou outras formas
graves de violéncia psicoldgica, fisica ou sexual.

5 -Durante o prazo concedido para a partida voluntaria o éstrangeiro tem
direito 4 manutencio da unidade familiar com os membros da familia
presentes no territdrio nacional, a prestagdo de cuidados de satde
urgentes e ao tratamento basico de doencas e, se for menor, ao acesso ao
sistema de ensino publico. 7

6 -0 prazo definido na alinea a) do n.” 3 pode ser superior, embora néo
possa nunca exceder os trés meses, nos casos em que existam,
relativamente ao cidaddo éstrangeiro, fortes indicios de ter praticado ou
tencionar praticar factos puniveis graves, ou ter sido condenado por
crime doloso, ou constituir uma ameaga para a ordem publica, para a
seguranga nacional ou para as relages internacionais de um Estado
membro da Unido Europeia ou de Estados onde vigore a Convengéo de

Aplicagio.

Artigo 161.°

Desobediéncia a decisfio

2 -Se ndo for possivel executar a decisdo de afastamento coercivo ou de
expulsio no prazo de 48 horas apés a detengfio, ¢ dado conhecimento do
facto ao juiz do juizo de pequena instancia criminal, na respetiva area de
jurisdi¢do, ou do tribunal de comarca, nas restantes areas do pais, a fim
de ser determinada a manuten¢do do cidaddo estrangeiro em centro de

instalagfo temporaria ou em espago equiparado.
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Artigo 162.°

Comunicagio da decisfo

A execugdio da decisfio- de afastamento coercivo ou de expulsio é

comunicada, pela via diplomatica, as autoridades competentes do pais de

destino do cidadéo estrangeiro.

Artigo 168.°
]

.................................................................................

2 -S3o readmitidos, imediatamente e sem formalidades, em territdrio

nacional, os nacionais de Estados terceiros que:

a)

b)

Tenham adquirido o estatuto de residente de longa duragfio em
Portugal, bem como os seus familiares, sempre que tenham sido
sujeitos a uma decisdo de afastamento coercivo do stado

membro onde exerceram o seu direito de residéncia;

Sejam titulares de autorizagfio de residéncia {(«cartio azul UE»),

emitido nos termos dos artigos 121.°-A ¢ seguintes, bem como os
seus familiares, ainda que aquele esteja caducado ou tenha sido
retirado durante a andlise do pedido, sempre que tenham sido
sujeitos a fnna decisfio de afastamento coercivo do Estado
membro para onde se deslocaram para efeitos de trabalho
altamente qualificado;

Sejarﬁ objeto de pedido de acettagéo formulado por oufro Estado
membro, ao abrigo de aéordos ou convengdes nesse sentido, na
condigio de serem portadores de tftulos que os habilitem a

permanecer ou residir legalmente em territorio nacional.
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3 ................................................................... Hrmaariiiatiss ety

Artigo 182.°
[-.]

3 - A responsabilidade criminal pela pratica dos crimes previstos nos artigos
183.% a 185.°-A, acresce a responsabilidade civil pelo pagamento de todas
as despesas inerentes 4 estada e ao afastamento dos cidaddos estrangeiros
envolvidos, incluindo quaisquer despesas com‘(.;ustos de envio para o pais

de origem de verbas decorrentes de créditos laborais em divida.

Artigo 183.°

Auxilio 4 imigracio ilegal

O e U PPN
2 - Quem favorecer ou facilitar, por qualquer forma, a entrada, a permanéncia
ou o trinsito ilegais de cidadfio estrangeiro em territorio nacional, com

intengdo lucrativa, é punido com pena de prisdo de 1 a 5 anos.

Artigo 184.°
[...]
1 -Quem promover ou fundar grupo, organizagho ou associagdo cuja
finalidade ou atividade seja dirigida & pratica dos crimes previstos no

artigo anterior € punido com pena de prisdo de um a seis anos.
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2 -Incorre na mesma pena quem fizer parte de tats grupos, organizagdes ou
associagfes, bem como quem os apoiar ou prestar auxilio para que se
recrutem novos elementos.

3 -Quem chefiar ou dirigir os g_rﬁpos, organizacdes ou associagdes

mencionados nos niimeros anteriores € punido com pena de prisio de 2 a

Artigo 185.°

Angariagio de mio de obra ilegal

1 - Quem, com intengdo lucrativa, para st ou para terceiro, aliciar ou angariar
com o objetivo de introduzir no mercado de trabalho cidadéos
_estrangeiros que ndo sejam titulares de autorizagio de residéncia ou visto
que habilite ao exercicio de uma atividade profissional € punido com

" pena de pris3o de um a cinco anos.

2 —Quem, de forma reiterada, praticar os atos previstos no numero anterior,
¢ punido com pena de prisdo de dois a seis anos.

N e e N v e

Artigo 186.°

Casamento ou unifo de conveniéncia

1 -Quem contrair casamento ou viver em unido de facto com o finico
objetivo de proporcionar a obtenciio ou de obter um visto, uma
autorizagdo de residéncia ou um «cartdo azul EU» ou defraudar a
legislagio vigente em matéria de aquisicdo da nacionalidade € punido

com pena de prisfio de um a cinco anos.
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2 -Quem, de forma reiterada ou organizada, fomentar ou criar condig¢Ges
para a pratica dos atos previstos no nmero anterior, € punido com pena

de prisdo de dois a seis anos.

Artigo 195.°

Falta de visto de escala aeroportuario

As transportadoras, bem como todos quantos no exercicio de uma atividade
profissional transportem para aeroporto nacional cidadfos estrangeiros néio
habilitados com visto de escala quando dele carecam, ficam sujeitos, por
cada cidaddo estrangeiro, & aplicagdo de uma coima de € 4000 a € 6000, no
caso de pessoas coletivas, e de € 3000 a € 5000, no caso de pessoas

singulares.

Artigo 196.°
[..].

As transportadoras que néio tenham transmitido a informagdo a que estio
obrigadas de acordo com os artigos 42.° e 43.° ou que a tenham transmitido
de forma incorreta, incompleta, falsa ou apds o prazo, séo punidas, por cada
viagem, com coima de € 4000 a € 6000, no caso de pessoas coletivas, ou de

€ 3000 a € 5000, no caso de pessoas singulares.

Artigo 198.°
[...]



2 -Pela prética das contraordenagBes previstas no nimero anterior podem
ser aplicadas as sancdes acessorias previstas nos artigos 21.° e seguintes
do regime geral das contraordenagdes.

3 -(Revogado). |

4 -(Revogado).

5 -(Revogado).

6 ~(Revogado).

7 -(Revogado).

8 -(Revogado).

9 —(Revqudo).

10 - (Revogado).

Artigo 202.°
[..]

3 -0 embarque e o desembarque de cidad@os estrangeiros fora dos postos de
fronteira qualificados para esse efeito, e em infracfo ao disposto no n.° 1

do artigo 6.°, constitui contra ordenagio punivel com uma coima de
- €50 000a€ 100 000.
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Artigo 207.°
[...]

1 -A aplicagdo das coimas e das sangdes acessorias previstas no ﬁresente
capitulo & da competéncia do diretor nacional do SEF, que a pode
delegar, sem prejuizo das competéncias especificas atribuidas a outras
entidades relativamente ao disposto no n.° 9 do artigo 198.°-A.

2 -Para os efeitos previstos no nimero anterior, o SEF organiza um registo
individual, sem'prejl‘lizo das normas legais aplicaveis em matéria de

protegio de dados pessoais.

Artigo 208.°
(Revogado)
Artigo 210.°
[...]
L
O O U

3 -Beneficiam de isengfio ou reducfio de taxas os nacionais de paises
terceiros quando nesses paises seja assegurado idéntico tratamento aos

~cidaddos portugueses.

Artigo 213.°
[..]
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a) Dos membros do agregado familiar do cidaddo estrangeiro objeto
da decisdo de afastamento coercivo ou de expulsdo judicial
quando dele dependam e desde que estes nfio possam suportar os

respetivos encargos;

- Artigo 3.°
Aditamento a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

S&o aditados a Lei n.° 23/2007, de 4 dejulho, os artigos 61.°-A, .90.°~A, 121.%-A, 1_2_1 O
B, 121.°-C, 121.°-D, 121.%E, 121.°-F, 121.°-G, 121 °H, 121.>-], 121.], 121.°K, 146.°
A, 180.°-A, 185.°-A, 198.°-A, 198.°B ¢ 198.°-C, com a seguinte redacio:

“Artigo 61.°-A
Visto de residéncia para atividade altamente qualificada exercida por

trabalhador subordinado

1-E concedido visto de residéncia para o exercicio de uma atividade
altamente .quaiiﬁcada exercida por trabalhador subordinado a nacionais
de Estados terceiros que: |

a) Seja titular de contrato de trabalho ou de prbmessa de contrato de
trabatho vélidas com, pelo menos, u_rﬁ ano de duracéo, a que
corresponda uma remuneragéo anual de, pelo menos, 1,5 vezes o
salério anual bruto médio nacional ou trés vezes o valor indexante

de apoios sociais (IAS);,
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b) No caso de profissiio regulamentada, seja titular de qualificagdes
profissionais elevadas, devidamente comprovadas com respeito
do disposto na Lei n.° 0/2009, de 4 de marco, ou em lei especifica
relativa ao reconhecimento das qualificages - profissionais,
necessarias para O acesso e exercicio da profissio indicada no
contrato de trabalho ou de promessa de contrato de trabalho;

c) No | caso de profissio ndo regulamentada, seja titular de
qualificagdes profissionais elevadas adequadas a atividade ou
setor especificado no contrato de trabalho ou de promessa de
contrato de trabalho. -

2 -Para efeitos‘d_e emprego em profissdes pertencentes aos grandes grupos 1
e 2 da Classificagdo Internacional Tipo (CITP), indicadas por Resolugdo
de Conselho de Ministros, mediante parecer prévio da Comissdo
Permanente da Concertacio Social, como profissdes particularmente
necessitadas de trabalhadores nacionais de Estados terceiros, o limiar
salarial previsto pa alinea a) do n.® 1 deve corresponder a, pelo menos,
1,2 vezes o saldric bruto médio nacional, ou duas vezes o valor do TAS.

3 -Quando exista divida quanto ao enquadramento da atividade e para
efeitos de verificagio da adequagdo da experiéncia profissional do
nacional de Estado terceiro, os ministérios responsaveis pelas dreas do
emprego ¢ da educagéo e ciéncia emitem parecer prévio a concessdo do

visto.

Artigo 90.°-A

Autorizagfo de residéncia para atividade de investimento

1- E concedida autorizagio de residéncia, para efeitos de exercicio de uma
atividade de investimento, aos nacionais de Estados terceiros que,

cumulativamente::
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a) Preencham os requisitos gerais estabelecidos no artigo 77.‘;, com
exce¢do da alinea a) don.’ 1;

b) Scjam portadores de vistos Schengen vélidos;

c) Regularizem a estada em Portugal dentro do prazo de 90 dias a
contar da data da primeira entrada em territério nacional;

d) Preencham os requisitos estabelecidos na alfnea d) do artigo 3.°.

2- E renovada a autorizagio de residéncia por dois anos nos termos da
presente lei, desde que se man’_cénham 0s requisitos previstos na alinea d)
do artigo 3.° ‘ .-

3- As condi¢Bes para a aplicagdo do regime especial previsto no presente
artigo, designadamente os requisitos quantitativos minimos, os prazos
minimos de permanéncia e os meios de prova, sdo definidos por
despacho dos membros do Govemo responsévéis. pelas areas dos

negocios estrangeiros e da administragio interna.

Artigo 121.°-A

Beneficiarios do «cartio azul UE»

1 -0 «cartdo azul UE» € o titulo de residéncia que habilita o seu titular a
residir e a exercet, em territorio nacioﬁal, uma atividade altamente
qualificada, nos termos e de acordo com o disposto na presente secgdo.

2 -Os beneficidrios do «cartdo azul UE» tém direito ao reagrupamento
familiar nos termos da Secgéo IV. |

3 -N&o podem beneficiar de «cartdo azul UE» os nacionais de Estados

terceiros que:



b)

g)

Estejam autorizados a residir num Estado membro ao abrigo da
prote¢o temporaria ou temham requerido autorizacdio de

residéncia por esse motivo e aguardem uma decisfo sobre o seu

estatuto, bem como os beneficidrios da prote¢ido concedida ao

abrigo da Lei n.°27/2008, de 30 de junho, ou que -tenham
requerido essa protegio e aguardem uma decis@o definitiva sobre
0 seu estatuto;

Sejam familiares de cidaddos da Unido Europeia, em
conformidade éom a Lei n.° 37/2006, de 9 de agosto;

Tenham .requerido ou sejam titulares de autorizagio de residéncia
para atividade de investigacdo, nos termos do n.° 1 do artigo 90.°;
Beneficiem do estatuto de residente de longa durag3io em outro
Estado membro da UE, nos termos das alineas a) e b) don.° 1 do
artigo 116.%

Permanecam em Portugal por motivos de carater temporario, para
exercerem  atividades de comércio, relacionadas com
investimento, como trabalhadores sazonais ou destacados no
dmbito de uma prestacio de servico;

Por forga de um acordo celebrado entre a Unifo Europeia e o
Estado terceiro da nacionalidade, beneficiem de direitos em
matéria de livre circulagio equivalentes aos dos cidadios da
Unido Europeig; ou, A

Tenham a sua expulsfo suspensa por razdes de facto ou de direito.
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Artigo 121.°-B

Condig6es para a concesséo de «carto azul UE»

1-E concedido «cartio azul UEy para efeitos de exercicio de atividade

altamente qualificada ao cidadfo nacional de Estado terceiro que, para

além das condigdes previstas no artigo 77.°, com excegéio da referida na

alinea e) do n.° 1 deste, preencha, cumulativamente, os seguintes

requisitos:

a)

b)

d)

Apresente contrato de trabalho coinpativel com o exercicio de
uma atividade altamente qualificada e de duragdo nio inferior a
um ano, a que corresponda uma remuneragio anual de, pelo
pienos, 1,5 vezes o saldrio anual bruto médio nacional ou, nos
casos previstos no n.° 2 do artigo 61.°-A, de, pelo menos, 1,2
vezes o salario anual bruto médio nacional;

Disponha de seguro de saude ou apresente comprovativo de que

‘se encontra abrangido pelo Servi¢o Nacional de Saide;

Esteja inscrito na seguranga social;

No caso de profissdo ndo regulamentada, apresente documento -

comprovativo de qualificagfes profissionais elevadas na atividade

ou setor especificado no contrato de trabalho ou no contrato

promessa de contrato de trabalho;

No caso de profissio regulamentada indicada no contrato de

~trabalho ou no contrato promessa de contrato de trabalho,

apresente documento comprovativo de cerfificagiio profissional,

quando aplicavel.

2 - O requerente pode ser dispensado do requisito a que se refere a alinea a)

do n.°

1 do arfigo 77.° sempre que seja titular de autorizagio de

residéncia valida em territdrio nacional.
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3 -Para efeitos da alinea d) do n.° 1 ¢ aplicével o disposto nos n.”* 3 e 4 do
artigo 61.°-A.

4 -0 pedido de .conce_ssé‘.o de «cartdo azul UE» € indeferido nas seguintes
situagfes:

a) Quando a entidade empregadora haja sido sancionada por
utilizagio de atividade ilegal de trabalhadores estrangeiros nos
ultimos cinco anos;

b) Por razdes de ordem publica, dé seguranga publica ou de satde

publica.

Artigo 121:°-C

Competéncia

S#0.competentes para as decisdes previstas na presente secgio:

a) Nos casos de cancelamento, 0 membro do Governo responsavel
pela. 4rea da administragio interna, com faculdade de delegéc;ﬁo
no diretor nacional do SEF;

b) Nos restantes casos, o diretor nacional do SEF, com féculdade de

delegacio.

Artigo 121.°-D

Procedimento

1 -O pedido de «cartéo azul UE» deve ser apresentado pelo nacional de um

Estado terceiro, ou pelo seu empregador, junto da direcdo ou delegacio

regional do SEF da sua drea de residéncia.
2 -0 pedido é acompanhado dos documentos comprovativos de que o

requerente preenche as condi¢Ges enunciadas no artigo 121.°-B.
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3

4

5

1

2

3-

4-E

I

-Se as informagSes ou documentos fornecidos pelo requerente forem

r

insuficientes, a andlise do pedido é suspensa, sendo-lhe solicitadas as
informac¢8es ou documentos suplementares necessarios, os quais devem

ser disponibilizédos em prazo ndo inferior a 20 djas fixado pelo SEF.

-A decisdo sobre o pedido € notificada ao requerente, por escrito, em

prazo ndo superior a 60 dias.

-As decistes de indeferimento da concessdo ou da renovagdo, bem como

as de cancelamento, do «cartéio azul UE», séio notificadas por escrito ao
respetivo destinatdrio, ou ao seu empregador, com indicacio dos
respetivos fundamentos, do direito de impugnagio judicial e do respetivo

prazo.

Artigo 121.°-E

Validade, renovagdo e emissio de «cartdo azul UE»

-O «cartio azul UE» tem a validade inicial de um ano, renovavel por

periodos sucessivos de dois anos.

- A renovagio do «cartfio azul UE» deve ser solicitada pelo interessado até

30 dias antes de expirar a sua validade.

O «eartio azul UE» é emmdo de acordo com o modelo unlforme de titulo
de residéncia para nacionais de Estados tercelros conforme previsto na
‘Portaria n.° 1432/2008, de 10 de dezembro devendo ser inscrito na
rubrica «Tipo de Titulo» a designagio «Cartﬁo Azul UE».

aplicavel a emissdo do «cartio azul UE» o disposto no artigo 212.°.

Artigo 121.°-F

Cancelamento ou indeferimento de renovagfo do «cartdo azul UE»

- O «eartdo azul UE» é cancelado sempre que:
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a)

b)

c)

Tenha sido concedido com base em declaragbes falsas ou
enganosas, documentos falsos, falsificados ou alterados, ou
através da utilizagfio de meios fraudulentos;

Se encontre comprovada a pratica de factos puniveis graves pelo
seu titular ou quando existam fortes indicios dessa pratica ou de
que o titular tenciona cometer atos dessa natureza,
designadamente no territério da Unifio Europeia;

Se verifique existirem razdes de ordem publica, de seguranga

publica ou de saide publica.

2-A renovacdo do «cartio azul UE» s6 ¢ deferida quando,

cumulativamente:

2)

b)

d)

O titular preencha ou continue a preencher as condi¢Ses de

entrada e de residéncia previstas na presente sec¢do ou quando se

mantenham as condig@es que permitiram a emissdo do
documento;
O titular disponha de meios de subsisténcia suficientes, nos

termos definidos por portaria dos membros do Governo

responsiveis pelas areas da administragfo interna e da seguranga

social, tendo presente, designédamente, a omissdo de recurso ao
apoio da seguranga social, excluindo o subsidio de desemprego;
O titular nfo tenha sido condenado por crime doloso em pena ou
penas que, isolada ou cumulativamente, ultrapassem um ano de
priséo;

Nio se suscitem questdes de ordem publica, de seguranca publica

ou de saude piblica.
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Artigo 121.°-G

Acesso ao mercado de trabatho

1 -Durante os primeiros dois anos de emprego legal em territdrio nacional, o
acesso de titular do «cartdo azul UE» ao mercado de trabalho fica
limitado ao exercicio de atividade remunerada que preencha as condigdes
referidas no artigo 121.°-B. . *

2 -Durante os primeiros dois anos de emprego legal em territdrio nacional o
titular de um «cartfo azul UE», deve comunicar as modificagBes .qué
afetem as condigBes de concessdo, por escrito, se possivel previamente,

ao SEF.

Artigo 121.°-H
Igualdade de tratamento

1-Os titulares de «cartio azul UE» beneficiam de tratamento igual ao dos

nacionais, no que diz respeito:

a) As condigdes de trabalho, incluindo a remuneragio e o

despedimento, bem como os requisitos de satide e de seguranga
no trabalho;

b) A liberdade de associagio, filiagio e adestio a uma organizagio
representét_iva de trabalhadores ou empregadores, ou a qualquer
organizagdo cujos membros se dediquem a determinada
ocupacio, incluindo as vantagens" proporcionadas por esse tipo de
organizagfes, sem _'p]:ejuizo das disposigdes nacionais em matéria
de ordem e seguran¢a publica;

¢) Ao ensino e & formagdo profissional, nos termos dos requisitos

definidos na legislaco aplicavel;
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d) Ao reconhecimento de ' diplomas, certificados e outras
qualificag@es profissionais, em conformidade com a legislagio
aplicavel;

e) As disposicdes aplicdveis relativas 4 seguranca social;

f) Ao pagamento dos direitos & pensdo legal por velhice, adquiridos
com base nos rendimentos e a taxa aplicavel;

g) Ao acesso a bens e Servi(;ds e ao fornecimento de bens ¢ servigos
a0 pﬁblico, incluindo as formalidades de obtengdo de alojamento,
bem como a informagio e o aconselhamento prestados pelos
servigos de emprego;

h) Ao livre acesso a todo o territdrio nacional.

2 -0 direito a igualdade de tratamento, conforme estabelecido no n.° 1, nfo
prejudica o direito de cancelar ou indeferir o «cartdo azul UE», nos
termos do artigo 121.° - F. -

3 -Pode ser limitada a igualdade de tratamento nas situagdes previstas no n.°
1, com excegdo das alineas b) e d), quando o titular de um «cartdo azul
UE» de outro Estado membro se deslocar para o territorio nacional, nos
termos do artigo 121.°- L, ¢ ainda n#o tenha sido tomada uma decisdo
positiva quanto a concessdo do cartdo azul UE em Portugal.

4 -Nos casos em que a decisdo a que se refere o nﬂrﬁero anterior néo foi
ainda adotada e o candidato seja autorizado a trabalhar, a igualdade de

tratamento € plena.

Artigo 1211

Estatuto de residente de longa duragéo para titulares de «cartdo azul UE»

1 -Aos titulares de «cartdo azul UE» que pretendam beneficiar do estatuto
de residente de longa duracfio € aplicavel o disposto nos artigos 125.° a

133.°, com as adaptagdes constantes dos nimeros seguintes.
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2 -0 estatuto de residente de longa duragio pode ser lconcedido ao titular de
um «cartdo azul UE» que o tenha obtido em Portugal, nos termos do
artigo 121.°-B, desde que estejam cumulativ.amente preenchidas as
seguintes condi¢Ges: |

a) Cinco anos de residéncia legal e ininterrupta no territério da
Unido Europeia como titular de «cartio azul UE»;

b) Residéhcia legal e ininterrupta em. territério portugués como
titular de «cartdo azul UEw», nos dois anos imediatamente
anteriores a apfesentac;ﬁo em Portugal do respetivo pedido. |

3 -Para efeitos do disposté no presente artigo em matéria de célculo do

' periddo de residéncia legal e ininterrupta na Unifio Europeia, os periodos

 de auséncia do territério da Unidio Europeia ndo interrompem o periodo

referido na alinea a) do numero anterior, desde que sejam inferiores a 12
meses cbnsecutivo‘s e ndo excedam, na totalidade, 18 meses.

4 -Q disposto no numero anterior aplica-se igualmente nos casos em que o
cidadﬁo nacional de Estado terceiro tenha residido apenas em territério
‘nacional enquanto titular de «cartdo azul UE»,

5-A perda do estatuto do residente de longa duracio para ex-titulares de
«cartio azul UE» aplica-se o previsto no artigo 131.° com as necessérias
adaptacBes '1.10 que respeita ao prazo referi'dlo na alinea ¢) do n.° 1 do

mesmo artigo, o qual € alargado para 24 meses consecutivos.

Artigo 121.°-]

Autorizacio de residéncia de longa duragéio

1 -Aos titulares de um «cartio azul UE».que preencham as condicGes
estabelecidas no artigo anterior para a obtencfio do estatuto de residente

de longa duraiqéo é emitido um titulo UE de residéncia de fonga duragso.



2 -Na rubrica «observa¢des» do titulo de residéncia a que se refere o

. nimero anterior, deve ser inscrito «Ex-titular de um cartfo azul UE».

Artigo 121.°- K
- Autorizago de residéncia para titulares de «cartdo azul UE» noutro Estado

membro

1-0 titular de «cartdo azul UE» que tenha residido pelo menos 18 meses
como titular de «cartdo azul UE» no Estado membro que lho concedeu
pela primeira vez, pode deslocar~sé para Portugal para efeitos de
exercicio de uma atividade altamente qualificada e fazer-se acompanhar
dos seus familiares.

2-Os pedidos de «cartdo azul UE» em territério nacional e, quando
aplicdvel, de autorizagfio de residéncia para efeitos de reagrupamento
familiar, devem ser apresentados no prazo de 30 dias ap6s a entrada em
territorio nacional do titular de «cartdo azul UE» de outro Estado
membro.

3 -0 pedido- referido no nimero anterior é acompanhado dos documentos
comprovativos da situacfio referida no n.° 1 e de que preenche as
condigdes do n.° 1 do artigo 121.°-B, seguindo-se os demais trimites
previstos para a instrugéio e decisfo do pedido.

4 -0 pedido pode ser indeferido nos termos do n.” 4 do artigo 121.°-B ou se
o «cartdo azul UE» emitido pelo outro Estado membro tiver caducado ou
sido cancelado durante a analise do pedido.

5 -No caso de indeferimento do pedido e sem prejuizo do disposto no
mamero seguinte, o cidaddo nacional de Estado terceiro e a sua entidade
empregadora sio solidariamente responsaveis pelas despesas associadas
ao regresso e a readmissdo do titular de «cartdo azul UE» e dos seus

familiares.



6 -Quando o pedido seja indeferido com fundamento na alinea a) don.®4do
artigo 121.°-B, a responsabilidade pelas despesas referidas no nimero.
anterior € exclusiva da entidade empregadora. |

7-As decisBes proferidas sobre os pedidos apresentados nos termos do
presente artigo sdo comunicadas, por escrito, pelo SEF, as autoridades do
Estado membro do qual provém o titular do «cartdo azul UE»,

preferencialmente por via eletronica.

Artigo 146.°-A

Condigc”)es de detengdo

1-0 .estrangeiro detido em cenfro de instalagéo tempoféria Ou espago
equiparado ¢ autorizado, a pedido, a contactar os seus representantes
legais, os seus familiares e as autoridades consulares competentes.

2 -0 estrangeiro detido em cenfro de instalagfio temporaria ou espago
equiparado tem direito a comunicar com o seu advogado ou defensor em
privado.

3-0 estrangeiroi‘detido em cenfro de instalaglio temporaria ou espago
equiparado tem direito A prestagio de cuidados de saide urgentes e ao
tratamento basico de.doengas, devendo atribuir-se especial atengdio a
situagdo das pessoas Vljlne_réveis, em especial menores, menores nio
acompanhados, pessoas com deficiéncia, idosos, gravidas, familias com
filhos menores e pessoas que tenham sido vitimas de tortura, violagdo ou
outras formas graves de violéncia psicoldgica, fisica ou sexual.

4 -No &mbito dos poderes de gestdo dos centros de acolhimento temporario
conferidos ao SEF, podem ser celebrados protocolos coﬁl organizagoes
nacionais ou infernacionais com trabalho reconhecido na é4rea da
imigragdo, visando definir a forma de autorizagio e condigdes de visita

aqueles.



'

5 - Ao estrangeiro detido ¢ fornecido documento de que constem as regras
aplicadas no centro de instalago temporéria ou espago equiparado, bem
como os seus direitos e deveres, nomeadamente o direito de contactar as
entidades a que se refere o n.° 1.

6 -As familias detidas devem ficar alojadas em locais separados que
garantam a devida privacidade.

7 -0Os menores acompanhados detidos devem ter a possibilidade de
patticipar em atividades de lazer, nomeadamente em jogos ¢ atividades
recreativas proprias da sua idade, e, em fungdo da duragio da

permanéncia, devem ter acesso ao ensino,

Artigo 180.°-A

Implementacio de decisdes de afastamento

1 - A decisfio de organizagéo ou participagfio do Estado Portugués em voos
comuns para afastamento do territério de dois ou mais Estados membros
de cidadfdos nacionais de paises terceiros objeto de decisdo de
afastamento coercivo ou de expulsdo judicial é da competéncia do diretor
nacional do SEF.

2 - A referida decisfio pauta-se por principios de eficicia através da partilha
dos recursos existentes e, em especiai; pela observéncia das convengbes
ou acordos internacionais em matéria de direitos humanos que vinculam
os Estados membros.

3 -Sempre que se decida organizar uma operagfio conjunta de afastamento
por via aérea aberta, & participagdo dos restantes Estados membros, de?e
obrigatoriamente assegurar-se:

a) A informagfo indispensavel as competentes autoridades nacionais
dos outros Estados membros, com vista a averiguar do respetivo

interesse em participar na operagio;



b)

A implementagio das medidas necessarias ao adequado
desenvolvimento da operagio conjunta tendo pfesente,
designadamente, o disposto no artigo 4.° da Decissio do Conselho

n.° 2004/573/CE, de 29 de abril, e respetivo anexo.

4 -Para efeitos do numero anterior, a autoridade nacional organizadora

compromete-se, em harmonia com as orientagbes comuns em matéria de

disposigdes de seguranga constantes do referido anexo, a:

a)

b)

d)

Diligenciar para que o0s nacionais de paises terceiros sejam
portadores de documentos de viagem vélidos, bem como de vistos
de entrada, se necessario, para o pais ou paises de trdnsito ou de
destino do voo comuin;

Prestar a adequada assisténcia médica, medicamentosa e
linguistica, bem como servigos de escolta, cuja atuagio obedece
aos principios de necessidade, proporcionalidade ¢ de
identificagéo prévistOs no artigo 180.%;

Monitorizar cada operagdo conjunta de afastamento, mediante
acompanhamento por entidade idénea, a designar por despacho
do membro do Governo responsavel pela area da administrago
interna;

Elaborar relatério interno e confidencial da operagéio conjunta de
afastamento integrando, preferencialmente e caso existam,

declaragdes de incidentes ou de aplicagdo de medidas coercivas

ou médicas e os relatérios parciais dos outros Estados membros

participantes.

5 -Sem prejuizo da observincia da Decissio do Conselho n.° 2004/573/CE ¢

respetivo anexo, a participagiio do Estado Portugués nas operacdes

“conjuntas organizadas por outros Estados membros aplica-se, com as

necessarias adaptagdes, o regime constante do presente artigo.
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Artigo 185.°-A

Utilizagfo da atividade de cidaddo estrangeiro em situagio ilegal

I -Quem, de forma habitual, utilizar o trabalho de cidadios estrangeiros qué

ndo sejam titulares de autorizago de residéncia ou visto que habilite a

que permanecam legalmente em Portugal, é punido com peﬁa de prisio
até um and ou com pena de multa até 240 dias.

2 -Quem, nos casos a que se refere o nimero anterior, utilizar, em
simultineo, a atividade de um mnumero significativo de cidaddos
estrangeiros em situagdo ilegal, é punido com pena de priséo até dois
anos ou pena de multa até 480 dias.

3 -Quem utilizar o trabalho de cidaddo estrangeiro, menor de idade, em
situagdo ilegal, ainda que admitido a prestar trabalho nos termos do
Codigo do Trabalho, é punido com pena de pris&o até dois anos ou com
pena de multa até 480 dias.

4 -Se as condutas referidas nos nimeros anteriores forem acompanhadas de
condi¢tes de trabalho particularmente abusivas ou degradantes, o agente
é punido com pena de prisio de um a cinco anos, se péna mais grave nio
couber por forga de outra disposigéo legal.

5-0 empregador ou utilizador do trabalho ou servigos de cidaddo
estrangeiro em situagéo ilegal, com o conhecimento de ser este vitima de
infragdes penais ligadas ao trafico de pessoas, ¢ punido com pena de
priséo de dois a seis anos, se pena mais grave ndo couber por forca de
outra disposigfo legal.

6 -Em caso de reincidéncia, os limites das penas sdo elevados nos termos

gerais.



7 -As penas aplicaveis &s entidades referidas no n.° I do artigo 182.° séo as
de multa, cujos limites minimo e méximo sfo elevados ao dobro,
podendo ainda ser declarada a interdi¢do do exercicio da atividade pelo

periodo de trés meses a cinco anos.

Artigo 198.°-A

Utilizag8o da atividade de cidaddo estrangeiro em situago ilegal

1-Quem utilizar a atividade de cidadfio estrangeiro nfio habilitado com
autorizagdo de residéncia ou visto que autorize o exercicio de uma
atividade profissional subordinada, fica sujeito & aplicagéo de uma das
segui_ﬁtes coimas:
a) De €2000 a €10 000, se utilizar na atividade de um a quatro
cidaddos; ‘ |
b) De €4000 a €15 000, se utilizar na aﬁvidade de cinco a dez

cidadios;

¢) De €6000 a €30 000, se utilizar a atividade de onze a cinquenta

cidaddos; _ _
'd) De€10000 a €90 000, se utilizar a atividade de mais de cinquenta
- cidadéos. | .
2 - Pela pratica das contraordenagdes previstas no presente artigo podem ser
aplicadas as seguintes sangdes acessorias:
a) As previstas nos artigos 21.° e seguintes do Regime Geral das

Contraordenagdes;
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b} A obrigagdo de reembolso de alguns ou todos os beneficios,

auxilios ou subsidios publicos, incluindo financiamentos da Uniédo
Europeia, concedidos ao empregadbr até 12 meses antes da
detegdo da utilizagdo da ativida&e de cidaddo estrangeiro em
situacfio ilegal, quando a contraordenagio tiver sido praticada no
exercicio ou por causa da atividade a favor da qual foi atribuido o

subsidio;

¢) A publicidade da decisio condenatéria.

3 - As sangGes referidas nas alineas b) a g} don.® 1 do artigo 21.° do Regime

Geral das Contraordenagdes, quando aplicadas por forg¢a do disposto no

numero anterior, tém a duragdo maxima de cinco anos.

4 - A sancglo acessoOria referida na alinea ¢} do n.° 2 do presente artigo

pressupde:

a)

b)

A publicagdo, a expehsas do infrator, de um extrato com a
identificagdio do infrator, da infragdo, da norma violada ¢ da
sangdo aplicada, no portal do SEF na internet, num jornal de
4mbito nacional e em publicagfo periddica regional ou local da
area da sede do infrator;

O envio do extrato referido na alinea anterior a autoridade
administrativa competente, sempre que 0 eXerciclo ou acesso a
atividade de servico prestada pelo infrator carega de permissdes
administrativas, designadamente alvards, licengas, autorizagGes,

valida¢bes, autenticagdes, certificagdes e atos emitidos na

sequéncia de comunicages prévias e registos.

5-0 empregador, o utilizador por forga de contrato de prestagio de

servigos, de acordo de cedéncia ocasional ou de utilizagdo de trabalho

temporario e o empreiteiro geral sdo responsaveis solidariamente:

a) Pelo pagamento das coimas previstas nos numeros anteriores €

dos créditos salariais emergentes de contrato de trabalho, da sua

violagéo ou da sua cessagio;
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b) Pelas sangSes decorrentes do incumprimento da legislagio
laboral; _

¢) Pelas sangdes decorrentes da néo ‘declarat;éo de rendimentos
sujeitos a descontos para a administrag8o fiscal e para a seguranga
social, relativamente ao trabalho prestado pelo trabalhador
estrangeiro cuja atividade foi utilizada ilegalmente;

d) Pelo pagamento das despesas necessarias & estada e ao
afastamento dos cid.édéios éstrangeiros‘ envolvidos;

e) Pelo pagamento de quaisquer despesas decorrentes do envio de

verbas decorrentes de créditos laborais para o pais ao qual o

cidaddo  estrangeiro tenha regressado  voluntiria ou

coercivamente.

‘6-Resp0nde também solidariamente, nos termos do nimero anterior, o
dono da obra que nio obtenha da outra parte contraente declarag:ﬁo de
cumprimento das obrigagGes ~.dec-orrentes da lei relativamente a
trabalhadores estrangeiros contratados.

7 -Caso o dono da obra seja a Administragfo Piblica, o incumprimento do
disposto ntimero anterior ¢ suscetivel de gerar responsabilidade
disciplinar.

8 -Para efeito de'contabilizac;s“io dos créditos salariais e dos rendimentos
sﬁjeitos a descontos para a administragio fiscal e para a seguranga social,
presume-se que, sem prejuizo do disposto em legislagéio laboral e fiscal,
o nivel de remuneraco corresponde, no minimo, a retribuigio minima

~mensal garantida por lei, em convengGes. coletivas ou de acordo com
praticas estébeiecidas nos setores de atividade em causa, e que a relago
de frabalho tem, no minimo, trés meses de duragfio, saivo se o
emnpregador, o utilizador da atividade ou o trabalhador provarem o

contrario.
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9. Nos termos da legislagio laboral constitui contraordenagfo muito grave
o incumprimento das obriga¢des previstas nos n.°s 5 e 6.

10 - Em caso de ndo pagamento das quantias em divida respeitantes a
créditos salariais decorrentes de trabalho efetivamente prestado, bem
como pelo pagamento das despesas necessarias a estada e ao
afastamento dos cidaddos estrangeiros envolvidos, a nota de liquidagio
efetuada no respetivo processo constitui titulo executivo, aplicando-se
as normas do processo comum de execugdo para pagamento de‘Quantia
certa.

11- Se o infrator for pessoa coletiva ou equiparada, respondem pelo
pagamento da coima, solidariamente com aquela, - os respetivos

administradores, gerentes ou diretores.

Artigo 198.°-B
Apoio ao cidaddo nacional de pais terceiro cuja atividade foi utilizada

ilegalmente

1 -Os sindicatos ou associagdes de imigrantes com representatividade
reconhecida, nos termos da lei, pelo ACIDI, LP., ¢ outras entidades c_om
atribuigdes ou atividades na integragﬁd dos imigrantes, podem apresentar
dendncia contra o empregador e o utilizador da atividade de cidaddo
estrangeiro em situagfo ilegal, junto do servigo com competéncia
inspetiva do ministério responsé.vel pela area laboral, nomeadamente nos
seguintes casos:

a) Por falta de pagamento de créditos salariais;

b) Pela existéncia de relagdo de trabalho que revele condigdes de
desprotecdo social, de explorac;ﬁo salarial ou de horario ou em
condigdes de trabalho particularmente abusivas;

¢) Por utilizagdo ilegal de atividade de menores.



2 -Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as organizacdes cujo fim
seja a defesa ou a promogio dos direitos e interesses dos imigrantes,
nomeadamente contra a utilizaco da atividade de cidad%o estrangeiro em
sitnacfo ilegal, a utilizacio da atividade de menores de idade, a
discriminagio respeitante ao acesso ao emprego, a formacio ou as
condigdes da prestacio de trabalho indepéndente ou subordinado, tém
legitimidade processual para intervir, em representago ou em assisténcia
da pessoa interessada, desde que, cumulativamente, se verifiquem as
seguintes condigdes: |

a) Se incluam expressamenté nas suas atribuigdes ou nos seus
objetivos estatutarios a defesa dos interesses em causa;
b) Exista autorizagio expressa da pessoa interessada.

3 -0 regresso, voluntario ou coercivo, ao pais de origem do cidaddo
nacional de pais terceiro, cuja atividade seja utilizada ilegalmente, n3o
prejudica o disposto nos nimeros anteriores.

4 -Os cidaddos nacionais de paisés terceiros cuja atividade seja utilizada.
ilegalmente que sejam objeto de decisdo de afastamento coercivo do
territorio portuguéé- sdo informados dos direitos previstos no presente
artigo. no momento da notificagfio da decisfio de afastamento COErcivo,

nos termos do artigo 149.°

Artigo 198.°-C

Inspecdes -

1 -O SEF € competente para realizar inspegGes regulares a fim de controlar
a utilizacdo da atividade de nacionais de paises terceiros que se
enconirem em situacio irregular no territério nacional, nos termos do

n.’ 2 do artigo 181.°.



- 2 -As inspeg¢des referidas no n.° 1 sfio efetuadas tendo em conta a avaliagio
efetuada pélo SEF do risco existente no territorio nacional de utilizagio
da atividade de nacionais de paises terceiros em situagdo irregular, por
setor de atividade.

3 -O SEF transmite até ao final do més de maio de cada ano ao membro do
Governo responsavel pela drea da administragéo interna, que comunicara
a Comisséio Europeia até ao dia 1 de julho, o relatorio final das inspeges
realizadas nos termos dos nimeros anteriores e com referéncia ao ano

antecedente.”

Artigo 4.°

Reguiamentaciio -

As alteragdes ao diploma regulador da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, decorrentes da
presente lei, bem como as portarias e outros normativos nesta implicad'os, sdo

aprovados no prazo de 90 dias.

Artigo 5.°

Norma revogatoria

Sao revogados a alinea b) do artigo 45.°, 0s n.% 2, 4 e 5 do artigo 47.°, o artigo 50.°, as
alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 53.°, a alinea a) do artigo 66.°, as alineas c)ed)don®?2
do artigo 125.°, 0s n.% 3 a 10 do artigo 198.° ¢ o artigo 208.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
julho.
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Artigo 6.°

Alteracoes sistematicas

1 -0 capitulo VI com a denominagio «Residéncia em territdrio nacional» passa a

dividir-se nas seguintes sec¢des e subseccdes:

a) «Secglo I» — «Disposigdes Gerais», composta pelos artigos 74.° a 87.%

b) «Secgdo I1» ~ «Autorizagfo de residéncia;

i)

«Subsecgdo I» ~ «Autorizagho de residéncia para exercicio de atividade
profissionaly, composta pelos artigos 88.° 2 90.%; /

«Subsecgdio II» - «Autorizagio de residéncia para atividade de
investimento», composta pelo artigo 90.°-A;

<<Subsecc;ao Iy» - «Autonzac;ao de residéncia para estudo, estdglo

proﬁssmnai nio remunerado ou voluntariado», composta pelos artigos

- 91.°a 97.%

vi)

«Subseccido TV» - «Autorizagdo de residéncia para reagrup'amento
familiar», composta pelos artigos 98.° a 108.%; :
«Subsecgio Vi - «Aﬁtorizac;ﬁo de residéncia a vitimas de trafico de
pessoas ou de agfio de auxilio & imigragdo ilegal», composta pelos
artigos 109.°a 115.% '

«Subsec¢do VI» - «Autorizaco de residéncia a titulares do estatuto de

residente de longa duragdo em outro Estado membro da Unifo

~ Europeian, composta pelos artigos 116.°a121.%

Vil)

«Subseccio VII» - «Autorizagdo de residéncia «Cartao azul UE»»,

composta pelos artigos 121.°%-A a 121.°-K;

viil) «Subsec¢dio VIIl» - «Autorizagdo de residéncia em situagBes

especiaisy, composta pelos artigos 122.°a 124.°
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2 -As secgdes Il e IV do Capitulo VIII passam a denominar-se respetivamente
«Afastamento coercivo determinado por autoridade administrativa» e «Execucéo das

decises de afastamento coercivo e de expulsio judicial».

Artigo 7.°

Alteractes terminologicas

As. referéncias feitas na Lei n.°23/2007, de 4 de julho a «Ministro dos Negdcios
' Estrangeiros», «Ministro da Administragfo Interna», «Ministro do Trabalhoy, «Ministro
‘da Educagio», «Ministro da Solidariedade Social», «Ministério da Ciéncia,'Tecnologia
e Ensino Superior», «diretor-geral do SEF», «Inspegio-Geral do Trabalho», «postos
consulares de carreira», «Titulo CE», «CE», e «Residente CE», «regime comunitarioy,
«portaria cohjunta» e «despacho conjunto» sfo substituidas, respetivamente, por
«membro do Governo responsavel pela area dos negocios estrangeiros», «membro do
Governo responsavel pela éarea da administraglo internay, «membro do Govemno
responsavel pela area do emprego», «membro do Governo responsavel pela area da
educagdo e ciénciay, «membro do Governo responsavel pela drea da solidariedade e
seguranca socialy, «Ministério da Educagfio e Ciénciay, «diretor nacional do SEF»,
«Autoridade para as Condigdes do Trabalho», «postos consularesy, «Titulo UE», «UE»,
«Residente UE», «regime da Unifio Europeian, «portaria» e «despacho».
Artigo 8.°
Republicacio

E republicada em anexo ao presente diploma, do qual faz parte integrante, a Lei

n.° 23/2007, de 4 de julho, com a redagéo atual.
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Artigo 9.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor 60 dias ap6s a data da sua publicagfo.
Aprovado em 8 de junho de 2012

A PRESIDENTE DA AS SEM’BLEIA DA REPUBLICA

(Maria da Assuncio A. Esteves)
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Anexo

(a que se refere o artigo 8.%)
Republicacio da Lei n.° 23/2007, de 4 de jutho

CAPITULO 1

Disposi¢ies gerais

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei define as condigbes e procedimentos de entrada, permanéncia, saida e
afastamento de cidaddos estrangeiros do territorio portugués, bem como o estatuto de

residente de longa duragéo.

Artigo 2.°

Transposicio de diretivas

1 - A presente lei transpde para a ordem juridica interna as seguintes diretivas da Unido
Europeia: ‘
a) Diretiva n.° 2003/86/CE, do Conselho, de 22 de setembro, relativa ao direito
ao reagrupamento familiar;
b) Diretiva n.° 2003/110/CE, do Conselho, de 25 de novembro, relativa ao apoio
em caso de transito para efeitos de afastamento por via aérea; /
¢ ) Diretiva n.° 2003/109/CE, do Conselho, de 25 de novembro, relativa ao

estatuto dos nacionais de paises terceiros residentes de longa duragio;
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d)

f)

g)

h)

3)

k)

Diret’iva n.” 2004/81/CE, do Conseltho, de 29 de abril, relativa ao titulo de |
residéncia concedido aos nacionais de paises terceiros que sejam vitimas do
tréfico de seres humanos ou objeto de uma acdo de auxilio a imigragfo ilegal
€ que cooperem com as autoridades competentes;

Diretiva n.° 2004/82/CE, do Conselho, de 29 de abril, relativa 4 obrigacio de
comunicagéo de dados dos passageiros pelas transportadoras;

Diretiva n.° 2004/114/CE, do Conselho, de 13 de deiémbro, relativa as
condi¢Bes de admissfio de nacionais de paises terceiros para efeitos de
estudos, de intercdmbio de estudantes, de formagio néo remunerada ou de
voluntariado; ‘ '

Diretiva n.° 2005/71/CE, do Consetho, de 12 de outubro, relativa a um
pro_cedimentd especifico de admissio de nacionais de paises terceiros inara
efeitos de investigagéo cientifica. | o

Diretiva n.° 2008/ 115/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de |
dezembro, relativa a normas e procedimentos comuns nos Estados membros
para o regresso de nacionais de paises terceiros em situacio irregular;
Diretiva n.° 2009/50/CE, do Conselho, de 25 de maio, relativa as condigGes
de entrada e de residé.nCia de nacionais de paises terceiros para efeitos de
emprego altamente qualificado;

Diretiva n.* 2009/52/CE, do Parlamento Europeu e do Consélho,- de 18 de
junho, que estabelece normas minimas sobre sangbes e.medidas contra
ernpregadores de nacionais de pafses terceiros ém sttuagdo irregular;

Diretiva n.° 2011/51/UE, do Parlamento Europeu e do Conselhb, de 11 de
maio, que altera a Diretiva n.° 2003/109/CE, do Conselho, de modo a alargar

o seu dmbito de aplicagio aos beneficidrios de protecdo internacional;
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D

Diretiva n.° 2011/98/UE, do Patrlamento Europ'eu e do Conselho, de 13 de
dezembro, relativa a um procedimento de pedido tnico de coﬁcesséio de uma
autorizagio tnica para 0s nacionais de paisés terceiros residirem e
trabalharem no territério de um Estado membro e a um conjunto de direitos
para os trabalhadores de paises terceiros que residem legalmente num Estado

membro.

2 -Simultaneamente procede-se & consolidagdo no direito nacional da transposigio dos

seguintes atos comunitarios:

a)

b)

d)

Decisdo Quadro, do Conéelho, de 28 de novembro de 2002, relativa ao
refor¢o do quadro penal. para a prevengdo do auxilio 4 entrada, ao trinsito e a4
residéncia irregulares;

Diretiva n.° 2001/40/CE, do Conselho, de 28 de maio, relativa ao
reconhecimento mutuo de decises de afastamento de nacionais de paises
terceiros;

Diretiva n.° 2001/51/CE, do Conselho, de 28 de junho, que completa as
disposigdes do artigo 26.° da Convengiio de Aplicagio do Acordo de
Schengen, de 14 de junho de 1985;

Diretiva n.® 2002/90/CE, ‘do Conselho, de 28. de novembro, relativa a

defini¢fo do auxilio a entrada, ao trénsito e a residéncia irregulares.

Artigo 3.*

Definicdes

Para efeitos da presente lei considera-se:

a)

«Atividade altamente qualificada» aquela cujo exercicio requer competéncias
técnicas especializadas ou de carater excecional e, consequentemente, uma
qualifica¢iio adequada para o respetivo exercicio, designadamente de ensino

superior;
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b)

d)

f)

g)

«Atividade profissional independente» qualquer atividade exercida
pessoalmente, no dmbito de um contrato de prestagiio de servigos, relativa ao
exercicio de uma profisséio liberal ou sob a forma de sociedade;
«Atividade profissional de caréter temporario» aquela que tem cardter sazonal
ou ndo duradouro, ndo podendo ultrapassér a duracdo de seis meses, exceto
quando essa atividade seja exercida no &mbito de um contrato de
investimento;
«Atividade de investimento» qualquer atividade exercida pessoalmente ou
através de uma sociedade que conduza, em regra, 4 concretizagiio de, pelo
menos, uma das seguintes situacdes em territorio nacional e por um periodo
minimo de cinco anos:

i) Transferéncia de capitais no montante igual ou superior a um milhdo de

euros; | |
ii} Criagéo de, pelo menos, 30 postos de trabalho;
iii) Aquisico de bens iméveis de valor igual ou superior a quinhentos mil
euros.

«C_ar_tﬁb azul UE» o titulo de residéncia que habilita um nacional de um pais
terceiro a- residir e a exercer, -em territério mnacional, uma atividade -
profissional subordinada altamente qualificada;
«Centro de investigacdo» qualquer tipo de organismo, publico ou privado, ou
unidade de investigagfo e desenvblvimento, publica ou privada, que efetue
investigagiio e seja reconhecido oficialmente; |
«Condi¢des de trabalho particularmente abusivas» as condicdes de trabalho,
incluindo as que resultem de discriminagSes baseadas no género e outras, que
sejam manifestamente desproporcionais em relagio as aplicaveis aos
trabalhadores empregados legalmente e que, por exemplo, sejam suscetiveis
de afetar a saude e a seguranga dos trabalhadores ou sejam contrdrias a

dignidade da pessoa humana;
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h)

i)

k)

D

«Convengdo de Aplicagio» a Convengo de Aplicagdo do Acordo de
Schéngcn, de 14 de junho de 1985, assinada em Schengen em 19 de junho de
1990;

«Decisdo de afastamento coercivo» o ato administrativo que declara a
situagdo frregular de um nacional de pais terceiro e determina a respetiva
saida do territorio nacional;

«Estabelecimento de ensinoy» um estabelecimento, pablico ou privado,
reconhecido oficialmente e cujos programas de estudo sejam reconhecidos;
«Estado terceiro» qualquer Estado que ndo seja membro da Unifio Europeia
nem seja parte na Convengdo de Aplicagfio ou onde esta nfio se encontre em
aplicacdo;

«Estagiario nfo remunerado» o nacional de um Estado terceiro que tenha sido

~ admitido no territério nacional para realizar um periodo de forma¢do ndo

remunerada, nos termos da legislacdo aplicavel;

«Estudante do ensino superior» o nacional de um Estado terceiro que tenha
sido aceite por uni estabelecimento de ensino superior para frequentar, a titulo
de atividade principal, um programa de estudos a tempo inteiro, conducente a
obtengdo de um grau académico ou de um diploma do ensino superior'
reconhecido, podendo abranger um curso de preparaciio para tais estudos ou a
realizagdo de investiga¢des para a obtengfo de um grau académico;
«Estudante do ensino secundério» o nacional de um Estado terceiro que tenha
sido admitido no territorio nacional para frequenta'r 0 ensino secundario, no
quadro de um programa de intercdmbio reconhecido ou mediante admissdo

individual;
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o)

P)

q)

t)

«Fronteiras externas» as fronteiras com Estados terceiros, 0s acroportos, no
que diz reSpeitb a0s voos. que tenham como proveniéncia ou destino os
territérios dos Estados nfo vinculados a Convencéio de Aplicacgio, bem como
os portos maritimos, .saivo no que se refere as ligagdes no territdrio portugués
e as ligacOes regulares de transbordo entre Estados partes na Co.nvenq,ﬁo de
Aplicacio; |

«Fronteiras internas» as fronteiras colmuns terrestres com os Estados partes na

Convengdo de Aplicacfio, os aeroportos, no que diz respeito aos voos

exclusiva e diretamente provenientes ou destinados. aos territorios dos

Estados partes na Convengéo de Aplicacdo, bem como os portos maritimos,

no que diz respeito as ligagdes regulares de navios que efetuem operacées de

transbordo exclusivamente provenientes ou destinadas a outros portos nos

territérios dos Estados parfes na Convengdo de Aplicagho, sem eécala em
portos fora destes territorios; . | '

«Investigador» um nacional de Estado terceiro titular de uma qualificagéo
adequada de ensino superior, que seja admitido por um centro de investigagdo
para realizar um projeto de investigacdo que normalmente exija a referida
qualificagio; -

«Programa de voluntariado» um programa de atividades concretas de
solidariedade, baseadas num programa do Estado ou da Comunidade
Europeia, que prossiga objetivos de interesse geral;

«Protegfio internacional» o reconhecimento por um Estado membro de um
nacional de um pais terceiro ou de um apétrida com o estatuto de refugiado
ou estatuto de prote¢io subsididria; |
«Qualificagdes profissionais elevadas» as qualiﬁt:agées comprovadas pbr um
diploma de ensino superior ou por um minimo de cinco anos de experiéncia
profissional de nivel comparavel a habilitagdes de ensino superior que seja
pertinente na profissio ou setor -especificado no contrato de trabalho ou na

promessa de contrato de trabalho;
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u)

Y)

«Regresso» o retorno de nacionais de Estados terceiros a0 pais de origem ou
de proveniéncia decorrente de uma decisdo de afastamento ou ao abrigo‘ de
acordos de readmissdo comunitarios ou bilatefais ou de outras Convengdes,
ou ainda a outro pais terceiro de opgio do cidaddo estrangeiro e no qual seja
aceite; .
«Residente legal» o cidaddo estrangeiro habilitado com titulo de residéncia
em Portugal, de validade igual ou superior a um ano;

«Sociedade» as sociedades de direito civil ou comercial, inciuindo as
sociedades cooperativas e as outras pessoas coletivas de direito publico ou
privado, com excecdo das que ndo prossigam fins lucrativos;

«Titulo de residéncia» o documento emitido de acordo com as regras e o
modelo uniforme em vigor na Unifio Europeia ao nacional de Estado terceiro
com autorizagfo de residéncia; | |
«Tréansito aeroportudrio» a passagem, para efeitos da medida de afastamento
por via aérea, do nacional de um Estado terceiro e, se necessario, da sua
escolta, pelo recinto do aeroporto; |

«Transportadoray» qualquer pessoa singular ou coletiva que preste servigos de
transporte aéreo, maritimo ou terrestre de passageiros, a titulo profissional;
«Zona internacional do porto ou aeroporto» a zona compreendida entre os
pontos de embarque e desembarque e o local onde forem instalados os pontos

de controlo documental de pessoas;

bb ) «spago equiparado a centro de instalagdo temporéria» o espago proprio

criado na zona internacional de aeroporto portugués para a instalago de
passageiros ndo admitidos em territério nacional e que aguardam o

reembarquey.
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Artigo 4.°
Ambito

1 -O disposto na presente lei € aplicavel a cidaddos estrangeiros e apatridas.

2 -Sem prejuizo da sua aplicagdo subsididria e de referéncia expressa em contrdrio, a

presente lei ndo ¢ aplicavel a:

a)

b)

Nacionais de um Estado membro da Unifio Europeia, de um Estado parte no
Espago Econémico Europeu ou de um Estado terceiro com o qlial a
Comﬁnidade Europeia tenha concluido um acordo de livre circulagdo de
pessoas; '

Nacionais de Estados terceiros que residam em territério nacional na
qualidade de refugiados, beneficiarios de protecdo subsidiaria ao abrigo das
disposigﬁeslreguladoras do asilo ou beneficiatios de protecio tempordria;

Nacionais de Estados terceiros membros da familia de cidaddo portugués ou

de cidadédo estrangeiro abrangido pelas alineas anteriores.

Artigo 5.7

Regimes especiais

1 ~O disposto na presente lei ndio prejudica os regimes especiais constantes de:

a)

by

Acordos bilaterais ou multilaterais celebrados entre a Comunidade. Europeia

ou a Comunidade Europeia ¢ os seus Estados membros, por um lado, € um ou -

mais Estados terceiros, por outro;

Convengdes internacionais de que Portugal seja parte ou a que se vihcu}.e, em
especial os celebrados ou que venha a celebrar com paises de lingua oficial
portuguesa, a nivel bilateral ou no ‘quadro da Comunidade dos Paises de
Lingua Oficial Portuguesa;

Protocolos ¢ memorandos de entendimento celebrados entre Portugal e

Estados terceiros.
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2 -0 disposto na presente lei ndo prejudica as obrigagdes decorrentes da Convengéo
Relativa ao Estatuto dos Refugiados, adotada em Genebra em 28 de julho de 1951,
alterada pelo Protocolo Adicicnal 4 Convengio Relativa ao Estatuto dos Refugiados,
adotado em Nova lorque em 31 de janeiro de 1967, das convencdes internacionais
em matéria de direitos humanos e das convengdes internacionais em matéria de

extradigfo de pessoas de que Porttigal seja parte ou a que se vincule.

CAPITULO II

Entrada e saida do territério nacional

SECCAO ]

Passagem na fronteira

Arfigo 6.°

Controlo fronteiri¢o

. 1-A entrada e a saida do territério portugués efetuam-se pelos postos de fronteira
qualificados para esse efeito ¢ durante as horas do respetivo funcionamento, sem
prejuizo do disposto na Convengéo de Aplicagfo.

2 -S#o sujeitos a controlo nos postos de fronteira os individuos que entrem em territério
nacional ou dele saiam, sempre que provenham ou se destinem a Estados que ndo
‘'sejam Parte na Convengdo de Aplicagio.

3-0 dispostolno ntimero anterior aplica-se igualmente aos individuos que utilizem um
troco interno de um voo com origem ou destino em Estados que n&o sejam Parte na
Convencéo de Aplicagdo. | .

4 -O controlo fronteirico pode ser realizado a bordo de navios, em navegagio, médiante
requerimento do comandante do navio ou do agente de navegagio e 0 pagamento de

taxa.
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5 -Apés realizado o controlo de safida de um navio ou embarcagio, o Servico de
Estrangetros e Fronteiras, adiante designado por SEF, emite o respeti‘}o desembarago -
de saida, constituindo a sua falta um impedimento 4 saida do navio do porto.

6 -Por razdes de ordem publica e seguranca nacional pode, ap6és consulta dos outros
Estados Partes no Acordo de Schengen, ser reposto excecionalmente, por um periodo

limitado, o controlo documental nas fronteiras internas.

Artigo 7.°

Zona internacional dos portos

1 -A zona internacional dos portos é coincidente na drea de jurisdigfio da administragéo
portudria com as zonas de cais vedado e nas areas de cais livre com os pontos de
embarque e desembarque.

2 - A zona internacional dos portos compreende ainda as instalagges do SEF.

Artigo 8.°

Acesso a zona internacional dos portos e aeroportos

1-0O acesso 4 zona internacional dos aeroportos, em escala ou em transferéneia de
ligacBes internacionais, por parte de cidaddos estrangeiros sujeitos a obrigagdo de’
visto de escala, nos termos da presente lei, fica condicionada a titularidade do
mesmo. |

2 -A zona internacional do porto ¢ de acesso restrito e condicionado 4 autorizagio do
SEF. |

3 -Podem ser concedidas, pelo responsével do posto de fronteira maritima, autorizagGes
de acesso a =zona internacional do porto para detenﬁinadas finalidades,
designadamente visita ou prestaciio de servicos a bordo.

4 -Pela emissio das autorizagOes de acesso a zona internacional do porto e de entrada a

bordo de emibarcacGes € devida uma taxa.
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5 -Nos postos da fronteira maritima podem ser concedidas licengas para vir a terra a
tripulantes de embarcagfes e a passageiros de navios, durante o perfodo em qué 08
Mesmaos permanegam no porto,

6 -A licenca permite ao beneficidrio a circulagfio na area contigua ao porto e ¢é

" concedida pelo SEF meidiante requerimento dos agentes de navegag¢io acompanhado
de termo de responsabilidade.

7 -Podem ser concedidos vistos de curta duragdo nos postos de fronteira maritima, nos

termos previstos na presente lei.

SECCAO H

Condicoes gerais de entrada

Artigo 9.°

Documentos de viagem e documentos que os substituem

1 -Para entrada ou saida do territério portugués os cidadios estrangeiros tém de ser
portadores de um documento de viagem reconhecido como valido.
2 - A validade do documento de viagem deve ser superior & dura¢do da estada, salvo
quando se tratar da reentrada de um cidaddo estrangeiro re§idente no Pais.
3 -Podem igualmente entrar no Pais, ou sair dele, os cidadﬁos.estrangeiros que:
aj Sejam nacionais de Estados com os quais Portugal tenha convengoes
‘internacionais. que lhes permitam a entrada com o bilhete de identidade ou
documento equivalente;
b) Sejam abrangidos pelas convengdes relevantes entre os Estados Partes do
Tratado do Atlantico Noﬁe;
¢) Sejam portadores de laissez-passer emitido pelas autoridades do Estado de

que sfo nacionais ou do Estado que os represente;
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d) Sejam portadores da licenga de voo ou do certificado de tripulante a que se
" referem os anexos n.°s 1 e 9 a Convengdo sobre- Aviagdo Civil Internacional,
ou de outros documentos que os substituam, quando em servico;

e) Sejam portadores do documento de identificagdo de maritimo a qué se refere
a Convengfio n.° 108 da Organizagio Internacional do Trabalho, quando em
Servico;

f) Sejam nacionais de Estados com os quais Portugal tenha convengdes
internacionats que lhes permitam a entrada apenas com a cédula de inscrigéio
maritima, quando em servigo. | _

4-0 laissez-passer previsto na alinea ¢) do ntimero anterior s6 é vélido para trénsito e,
quando emitido em territdrio portugués, apenas permite a safda do Pais.

5 -Podem igualmente entrar no Pafs, ou sair dele, com passaporte caducado, os
nacionais de Estados com os quais Portug.al tenha convengdes internacic_)naié nesse
sentido. ' '

6 -Podem ainda sair do territério portugués os cidadfios estrangeiros habilitados com
salvo-conduto ou com documento de viagem para afastamento coercivo ou expulsio

judicial de cidaddo nacional de Estado terceiro.

Artigo 10.°

Visto de entrada

I -Para a entrada em territ6rio nacional, dévém igualmente os cidaddos estrangeiros ser
titulares de visto valido e adequado & finalidade da deslocagio concedido nos termos
da presente lei ou pelas competentes autoridades dos Estados Partes né; Convencéo
de Aplicacio. ' _

2 -0 visto habilita o seu titular a apresentar-se num posto de fronteira ¢ a solicitar a
entrada no Pais. |

3 -Podem, no entanto, entrar no Pais sem visto:
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a) Os cidaddos estrangeiros habilitados com titulo de residéncia, prorrogé(;ﬁo de
permanéncia ou com o cartio de identidade previsto no n.° 2 do artigo 87.°,
quando validos;

b) Os cidadfios estrangeiros que beneficiem dessa faculdade nos termos de
convengdes internacionais de que Portugal seja Parte.

4 -0 visto pode ser anulado pela entidade emissora em territério estrangeiro ou pelo
SEF em territdrio nacional ou nos postos de fronteira, quando o seu titular seja objeto
de uma indicagfo para efeitos de ndo admissdo no Sistema de Informagéo Schengen,
no Sistema Integrado de Informacfo do SEF ou preste declarag¢Ges falsas no pedido
de concesséo do visto. |

5-A anuia(;ﬁo pelo SEF de vistos nos termos do nimero anterior deve ser comumcada
de imediato a entidade emissora. |

6 -Da decisdo de anulagéio é dado conhecimento por via eletrénica ao Alto Comissario
para a Imigrac8o e Didlogo Intercultural, I.P., adiante designado por ACIDI, LP., e
ao Conselho Consultivo para os Assuntos da Imigragfo, adiante designado por

Conselho Consultivo, com indicagio dos respetivos fundamentos.

Artigo 11.°

Meios de subsisténcia

1 -Néo ¢ permitida a entrada no Pais de cidaddos estrangeiros que nfo disponharn de
meios de subsisténcia suficientes, quer para o periodo da estada quer para a viagem
para o pais no qual a sua admissdo esteja garantida, ou que néo estejam em condigdes
de adquirir legalmente esses meios.

2 -Para efeitos de entrada e permanéncia, devem os estrangeiros dispor, em meios de
pagamento, per capita, dos valores fixados por portaria dos membros do Governo
responsaveis pelas dreas da administragdo interna, do emprego e da seguranga social,
0s quais podem ser dispensados aos que provem ter alimentacdo e alojamento

assegurados durante a respetiva estada.
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3-Os quantitativos fixados nos termos do ntmero anterior sdo atualizados
automaticamente de acordo com as percentagens de aumento da remuneragio

minima nacional mais elevada.

Artigo 12.°

Termo de responsabilidade

1 —Paré os efeitos previstos no artigo anterior, o nacional de Estado terceiro pode, em
alternativa, apresentar termo de responsabilidade subscrito por cidaddo nacional ou
estrangeiro habilitado a permanecer regularmente em territdrio portugués.

2 - A aceitagdo do termo de responsabilidade referido no numero anterior depende da
prova da capacidade financeira do respetivo subscritor e inclui obrigatoriamente o
compromisso de assegurar:

a) As condi¢bes de estada em territério nacional;
b) - A reposi¢do dos custos de afastamento, em caso de permanéncia 1legal.

3- O previsto no numero anterior no exclui a r__eSponsaBilidadc das entidades referidas
nos artigos 198.° ¢ 198.%-A; desde que verificados os respetivos pressupostos.

4-0 termo‘ de responsabilidade constitui titulo executivo da obrigagdo prevista na
alinea b) do n.° 2. |

5- O modelo do termo de responsabilidade ¢ aprovado por despacho do diretor nacional
do SEF. 7 _

6- O SEF assegura a implementagdo de um sistema de registo e arquivo dos termos de
responsabilidade apreseﬁtados, sem prejuizo das normas aplicaveis em matéria de

prote¢io de dados pessoais.
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Artigo 13.°

Finalidade e condicdes da estada

Sempre que tal for julgado necessdrio para comprovar o objetivo e as condi¢des da
estada a autoridade de fronteira pode exigir ao cidaddo estrangeiro a apresentagio de

prova adequada.

SECCAO Il

Declaragdo de entrada e boletim de alojamento

Artigo 14.°

Declaraciio de entrada

1 -Os cidaddos estrangeiros que entrem no Pais por wmna fronteira nfo sujeita a controlo,
vindos de outro Estado membro, sdo obrigados a declarar esse facto no prazo de trés
dias dteis a contar da data de entrada.

2 - A declaragdo de entrada deve ser prestada junto do SEF, nos termos a definir por
portaria do membro do Governo responsavel pela area da admiﬁistrac;ﬁo interna.

3 - O disposto nos nimeros anteriores ndo se aplica aos cidados estrangeiros:

a) Residentes ou autorizados a permanecer no Pais por periodo superior a seis
meses;

b) Que, logo apds a entrada no Pais, se instalem em estabelecimentos hoteleiros
ou noutro tipo de alojamento em que seja aplicivel o disposto no n.° 1 do
artigo 16 %

¢) Que beneficiem do regime da Unido Europeia ou equiparado.
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Artige 15.°

Boletim de alojamento

1 -0 boletim de alojamento destina-se a permitir o éontrolQ dos cidadéos estrangeiros
em territorio nacional.

2 -Por cada cidaddo estrangeiro, incluindo os nacionais dos outros Estados membros da
Uni&io BEuropeia, € preenchido e aséinado pessoalmente um boletim de alojamento,
cujo modelo é aprovado por portaria do membro do Governo responsavel pela érea -
da .Adm'inistragéo Intema.

3 -NHo é obrigatorio o preenchimento e a assinatura pessoal dos boletins por ambos os
cOnjuges e menores que os acompanhem, bem como por todos 0s membros de um .
grupo de viagem, podendo esta obrigacio ser cumprida por um dos cdnjuges ou por
um membro do referido grupo.

4 -Com vista a simplificar o envio doé boletins de alojamento, os estabelecimentos
hoteleiros ¢ similares devem proceder ao seu registo junto do SEF como utilizadores
do Sistema de Informéc;ﬁo de Boletins de Alojamento, por forma a poderem proceder
a respetiva comunicagfo eletronica em condigdes de seguranga.

5 -Os boletins e respetivos duplicados, bem como os suportes substitutos referidos no
numero anterior, sdo conservados pelo prazo dé um ano contado a partir do dia

seguinte a0 da comunicagéo da saida.

Artigo 16.°

Comunicacio do alojamento

I - As empresas exploradoras de estabelecimentos hoteleiros, meios complementares de
élojamento turistico ou conjuntos turisticos, bem como todos aqueles que facultem, a
titulo oneroso, alojamento a cidaddos estrangeiros, ficam obrigadas a comunica-lo,
no prazo de trés dias Uteis, por meio de boletim de alojamento, ao SEF ou, nas
localidades onde este ndo exista, & Guarda Nacional Republicana ou & Policia de

Seguranca Piblica.
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2-Apbs a saida do cidaddo estrangeiro do referido alojamento, o facto deve ser
comunicado, no mesmo prazo, as entidades mencionadas no niimero anterior.

3 -Os boletins de alojamento produzidos nos termos do n.° 4 do artigo anterior sio
transmitidos de forma segura, nos termos a definir por portaria..do membro do

Governo responsavel pela area da Administragfo Interna.

SECCAO IV

Documentos de viagem

SUBSECCAO I
Documentos de viagem emitidos pelas autoridades portuguesas a favor de cidadios

estrangeiros

Artigo 17.°

Documentos de viagem

1 - As autoridades portuguesas podem emitir os seguintes documentos de viagem a favor
de cidaddos estrangeiros: '
a) Passaporte para estrangeiros;
b) Titulo de viagem para refugiados;
¢) Salvo-conduto;
d) Documento de viagem para afastamento coercivo ou expulsio judicial de
cidadé’.os nacionais de Estados terceiros;
e) Lista'de viagem para estudantes.
2-0Os documentos de viagem emitidos pelas autoridades portuguesas a favor de

cidaddos estrangeiros nfo fazem prova da nacionalidade do titular.
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Artigo 18.°

Passaporte para estrangeiros
A concessdo do passaporte para estrangeiros obedece ao disposto em legislagio prépria.

Artigo 19.°

Titulo de viagem para refugiados

1-0Os c.idadﬁos estrangeiros residentes no Pais na qualidade de refugiados, nos termos
da lei reguladora do direito de asilo, bem como oS refugiados abrangidos pelo
disposto no § 11.° do anexo & Convenclo Relativa ao Estatuto dos Refugiados,
adotada em Genebra em 28.de julho de 1951, podem. obter um titulo de viagem de
rnddelo a abrovar por portaria do merhEro do Governo responsavel pela drea da

~ Administrago Tnterna.

2 -0 titulo de viagem para refugiados ¢ valido pelo perfodo de um émo, prorrogavel, ¢
pode ser utilizado em nimero ilimitado de viagens, permitiﬁdo o regresso do seu
titular dentro do respetivo prazo de validade.

3 -0 titulo de viagem para refugiados pode incluir uma tnica peésoa ou, titular e filhos
ou adotados menores de 10 anos. | |

4 -Nio sdo permitidos averbamentos no titulo de viagem apés a emissio, com excecio _

dos averbamentos relativos as prorrogacGes de validade previstas no n.° 2.

Artigo 20.°

Competéncia para a concessio do titulo de viagem para refugiados

S80 competentes para a concessdo do titulo de viagem para refugiados e respetiva
‘prorrogacio: '
a) Em territério naciomal, o diretor nacional do SEF, com faculdade de

delegacio;
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b) No estrangeiro, as autoridades consulares ou diplomadticas portuguesas,

mediante parecer favoravel do SEF.

Artigo 21.°

Emissio e controlo do titulo de viagem para refugiados

1-A emissdo do titulo de viagem para refugiados incumbe as entidades competentes
para a sua concessao.

2 -Compete ao SEF o controlo e registo nacional dos titulos de viagem emitidos.

Artigo 22.°

Condigoes de validade do titulo de viagem para re'fugiados

1 -0 titulo de viagem para refugiados sé € védlido quando preenchido em condigGes
legiveis e com todos os espagos utilizados, quando imprescindiveis, ou inutilizados,
em caso contrario. '

2 -N#o sfo consentidas emendas ou rasuras de qualquer natureza.

3-As fotogiaﬁas a utilizar devem ser atuais, a cores, com fundo contrastante e liso e
com boas condi¢des de identificagdo. _

4 - A fotografia do titular e a assinatura da entidade emitente do titulo de vizigem sdo
autenticadas pela aposigo do selo branco do servigo.

5 -0 titulo de viagem ¢ assinado pelo titular, salvo se no local indicado constar, aposta

pela entidade emitente, declaragio de que nfio sabe ou ndo pode assinar.

Artigo 23.°

Pedido de titulo de viagem para refugiados

1 -O pedido de titulo de viagem ¢ formulado pelo proprio requerente.

2 -0 pedido relativo a titulo de viagem para menores ¢ formulado:
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a) Por qualquer dos progenitores, na constincia do matriménio;
b) Pelo progenitor que exerca as résponsabiiidades parentais, nos termos de
decisfo judicial;
¢) Por quem, na falta dos progenitores, querc;a, nos termos da lei, as
responsabilidades parentais.
3 -Tratando-se de individuos declarados interditos ou inabilitados, o pedido ¢ formulado
| por quem exercer a tutela ou a curatela sobre os mesmos. .
4 -O diretor nacional do SEF pode, em casos justiﬁcados, suprir, por despacho, as

intervengdes previstas nos n.” 2 e 3,

Artigo 24.°

Limitacdes a utilizacdo do titulo de viagem para refugiados

O refugiado que, utilizando o titulo de viagem concedido nos termos da presente lei,
tenha estado em pafs relativamente ao QUal adquira qualquer das situa¢es previstas nos
pardgrafos 1 a 4 da seCQﬁé_ C do artigo-1.° da Conven¢éo Relativa ao Estatuto dos
Refugiados, adotada em Genebra em 28 de julho de 1951, deve munir-se de titulo de

viagem desse pais.

Artigo 25.°

Utilizacio indevida do titulo de viagem para refugiados

1 -S#o apreendidos pelas autoridades a quem forem apresentados e remetidos ao SET os
titulos de viagem para refugiados utilizados em desconformidade com a lei.
2 -Pode ser recusada a aceitagio dos titulos de viagem cujos elementos de 1dentificagéo

dos individuos mencionados se apresentem desconformes.
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Artigo 26.°

Salvo-conduto

I -Pode ser concedido salvo-conduto aos cidaddos estrangeiros que, ndo residindo no
Pais, demonstrem impossibilidade ou dificuldade de sair do territério portugués.

2 -Em casos excecionais, decorrentes de razdes de interesse nacional ou | do
cumprimento de obrigagSes internacionais, pode ser emitido salvo-conduto a
cidaddos estrangeiros que, néo residindo no Pais, provem a impossibilidade de obter
outro documento de viagem.

3 -A emissdo de salvo-conduto com a finalidade exclusiva de permitir a safda do Pafs ¢
da competéncia do diretor nacional do SEF, com faculdade de delegacéo.

4 - A emisséo de salvo-conduto com a finalidade exclusiva de permitir a entrada no Pais
¢ da competéncia das embaixadas e dos postos consulares portugueses, médiante
parecer favoravel do SEF.

5-0 modelo de salvo-conduto é aprovado por portaria do membro do Governo

responsdvel pela area da Administrag&o Interna.’

Artigo 27.°
Documento de viagem para afastamento ou expulsiio de cidadfos nacionais de

Estados terceiros

1 -Ao cidaddo nacional de Estado terceiro objeto de uma decisdo de afastamento
coercivo ou de expulsdo judicial e que nédo disponha de documento .de viagem ¢é
emitido um documento para esse efeito.

2 -0 documento previsto no numero anterior € valido para uma unica viagem.

3-0O modelo do documento € aprovado por portaria do membro do Governo

responsavel pela area da administragfio interna.
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SUBSECCAO II

Documentos de viagem emitidos por autoridades estrangeiras

Artigo 28.°

Controlo de documentos de viagem

Os cidaddos estrangeiros ndo residentes habilitados com documentos de viagem
emitidos .em territdrio nacional pelas missdes diplométicas ou postos consulares
estrangeiros devem apresenta-los, no prazo de trés dias ap6s a data de emissio, ao SEF,

a fim de serem visados.

SECCAQV .

Entrada e saida de estudantes nacionais de Estados terceiros

Artigo 29.°

_Entrada e permanéncia de estudantes residentes na Uniio Europeia

1 -Os estudantes nacionais de Estados terceiros residentes no territdrio dos outros
Estados membros da Unifio Europeia podem entrar e permanecer temporariamente
em territorio nacional sem necessidade de visto quando se desloquem em viagem |
escolar organizada por um estabelecimento de ensino oficialmente reconhecido.

2 -Para efeitos do niimero anterior os estudantes t&m de: '

a) Estar acompanhados por um professor do estabelecimento de ensino;

b) Estar incluidos na lista dos estudantes que particiﬁam na viagem emitida pelo
respetivo estabelecimento, onde conste a sua identificagfio, bem como o
objetivo e as circunstincias da viagem;

¢) Possuir documento de viagem valido.
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3 -0 requisito previsto na alinea ¢) do nimero anterior ¢ dispensado quando os
estudantes constem de uma lista, devidamente .':1utenti<:aéla_pcla_= entidade competente
do Estado membro de proveniéncia, que contenha os seguintes elementos:

a) Fotografias recentes dos estudantes;
b) Confirmagio do seu estatuto de residente;

¢) Autorizagio de reentrada.

Artigo 30.°

Saida de estudantes residentes no Pais

Os estudantes nacionais de Estados terceiros residentes em territorio nacional podem
igualmente sair para os outros Estados membros da Unido Europeia, desde que se
verifiquem os requisitos do artigo anterior, competindo ao SEF a autenticagfio da lista a

que alude a mesma norma.

SECCAO VI

Entrada e saida de menores

Artigo 31.°

Entrada e saida de menores

1 -Sem prejuizo de formas de turismo ou intercdmbio juvenil, a autoridade competente
deve recusar a entrada no Pais aos cidadfios estrangeiros menores de 18 anos quando
desacompanhados de quem exerce as responsabilidades parentais ou quando em
territério portugués ndo exista quem, devidamente autorizado pelo representante
legal, se responsabilize pela sua estada.

2 -Salvo em casos excecionais, devidamente justificados, ndo € autorizada a entrada em
territério portugués de menor estrangeiro quando o titular das responsabilidades

parentais ou a pessoa a quem esteja confiado nfo seja admitido no Pais.
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3-Seo fnenor estrangeiro nfo for admitido em territdrio portugués, deve igualmente ser
recusada a entrada & pessoa a quem tenha sido confiado.

4 -E recusada a saida do territorio portugués a menores estrangeiros residentes que
viajem desacompanhados de quem exer¢a as responsabilidades parentais e ndo se

- encontrem munidos de autorizagdo concedida pelo mesmo, legalmente certificada.

5 - Aos menores desacompanhados que aguardem uma decisdo sobre a sua admissdo no
territério nacional ou sobre o seu repatriamento deve ser concedido todo o apoio
_material e a assisténcia necessdria & satisfacdo das suas necessidades basicas de
alimentag?o, de higiene, de alojamento e assisténcia médica.

6 - Os menores desacompanhados s6 podem ser repatriados para o seu pais de origem ou
para pais terceiro que esteja disposto a acolhé-los se existirem garantias de que &

chegada lhes sejam assegurados o acolhimento e a assisténcia adequados.

SECCAO VII

Recusa de entrada

Artigo 32.°

Recusa de entrada

1 -A entrada em territorio pértugués ¢ recusada aos cidaddos estrangeiros que:

a) Nio retinam cumulativamente os requisitos legais de entrada; ou

b) Estejam indicados para efeitos de nfio admissdio no Sistema de Informagfo
Schengen; ou |

¢) Estejam indicados para efeitos de nfio admissdo no Sistema Integrado de
Informagdes do SEF; ou

d) Constituam perigo ou grave ameaga para a ordem publica, a segufanqa
nacional, a saide publica ou para as relagdes internacionais de Estados
membros da Unido Europeia, bem como de Estados onde vigore a Convengao

de Aplicagéo.
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2 -A recusa de entrada com fundamento em razdes de sadde piblica s6 pode basear-se
nas doengas definidas nos instrumentos aplicaveis da Organizagio Mundial de Saide
ou em outras doengas infeciosas ou parasitirias contagiosas objeto de medidas de
protegdo em territorio nacional. '

3 -Pode ser exigido ao nacional de Estado terceiro a sujei¢fo a exame médico, a fim de
que seja atestado que néo sofre de nenhuma das doengas mencionadas no numero

anterior, bem como as medidas médicas adequadas.

Artigo 33.°

Indicacio para efeitos de nio admisséo

1 -S&o indicados para efeitos de nfio admisséo no Sistema Integrado de Informagdes do
SEF os cidaddos estrangeiros:
a) Que tenham sido objeto de uma decisfo de afastamento coercivo ou de
expulsio judicial do pais;
b} Que tenham sido reenviados para outro pais ao abrigo de um acordo de
readmissdo;
c) Em relagio aos quais existam- fortes indicios de terem’ praticado factos
puniveis graves; |
'd) Em relagio aos quais existam fortes indicios de que tencionam praticar factos
puniveis graves ou de que constituem uma ameaqé para-a ordem publica, para
a seguranga nacional ou para as reléc;ﬁes internacionais de um Estado membro -
da Unifio Europeia ou de Estados onde vigore a Convengéo de Aplicagio;
e) Que tenham sido conduzidos a fronteira, nos termos do artigo 147.°,
2 -Sdo ainda indicados no Sistema Intégrado de Informagdes do SEF para efeitos de néo
admissdo os beneficiarios de apoio éo regresso voluntario nos termos do artigo 139.°,

sendo a indicagéo eliminada no caso previsto no n.° 3 dessa disposigéo.
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3 -Podem ser indicados, para efeitos de nio admiséﬁo, os cidadfos estrangeiros que
tenham sido condenados por senténga com trnsito em julgado em pena privativa de
liberdade de dura¢fo nfio inferior a um ano, ainda que esta ndo tenha sido cumprida,
ou que tenham sofrido mais de uma condenagdo em idéntica pena, ainda que a sua
execugo tenha sido suspensa.

4 -As medidas de interdigdio de entrada que nio depehdam de prazos definidos nos

| termos da presente lei sdo periodicamente reapreciadas, com vista & sua manutengio
ou eliminag3o.

5 -As medidas de interdigio de entrada que nfo tenham sido decretadas judicialmente e
que estejam sujeitas aos prazos definidos nos teﬁnos_ da presente lei podem ser
reapreciadas a todo o tempo, por iniciativa do diretor nacional do SEF e atendendo a
razdes humanitérias ou de interesse nacional, tendo em vista a sua eliminagéo. _

6 - A indicacio de um cidadfo estrangeiro no Sistema de Informagfio Schengen depénde
de deciso proferida pelas entidades competentes de um Estado Parte na Convengiio
de Aplicagéo. '

7 -E da competéncia do diretor nacional do SEF a indicacio de um cidaddo estrangeiro

. no Sistema de Informag&o Schengeh ou no Sistema Integrado de InformagSes do

SEF para efeitos de nfio admisséo.

-Artigo 34.°

Apreensio de documentos de viagem

Quando a recusa de entrada se fundar na apresentagfio de documento de viagem falso,
falsificado, alheio ou obtido fraudulentamente, o mesmo €é apreendido e remetido para a
enftdade nacional ou estrangeira competente, em conformidade com as disposigBes

aplicéveis.
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Artigo 35.°

Verificagio da validade dos documentos

O SEF pode, em casos de diavida sobre a autenticidade dos documentos emitidos pelas
autoridades portuguesas, aceder & informagfo constante do processo que permitiu a
emissdo do passaporte, bilhete de identidade ou outro qualquer documento utilizado

para a passagem das fronteiras.

‘Artigo 36.°

Limites a recusa de entrada

Com excegfo dos casos a que se referem as alineas a), ¢) e d) don.° 1 e 0o n.° 3 do artigo
33.%, ndo pode ser recusada a entrada a cidad#os estrangeiros que: |
a) Tenham nascido em territorio portugués e aqui residam habitualinente;
b) Tenham a seu cafgo filhos menores de nacionalidade portuguesa ou
estrangeira, neste caso com residéncia legal em Portugal, sobre os quais
exercam efetivamente as responsabilidades parentais ‘e a quem assegureni O

sustento e a educag#o.

Artigo 37.°

Competéncia para recusar a entrada

A recusa da entrada em territorio nacional ¢ da competéncia do diretor nacional do SEF,

com faculdade de delegagéo.
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Artigo 38.°

Decisdo e notificacio

1 -A decisdo de recusa de entrada € proferida apés audi¢io do cidadfo estrangeiro, que
vale, para todos os efeitos, como audiéncia do interessado, e ¢ imediatamente
comunicada a representaco diplomatica ou consular do seu pais de origem.

2-A decisio de recusa de entrada ¢ notificada ao interessado, em lingua que
presumivelmente possa entender, com indicagfo dos seus fundamentos, dela devendo
constar o direito de im.pugnagﬁo judicial e o respeﬁvo prazo.

3 -E igualmente notificada a transpoftadora para os efeitos do disposto no artigo 41.°.

4 -Sempre que ndo seja possivel efetuar o reembarque do cidadéo estrangeiro dentro de
quarenta e oito horas apés a decisdo de recusa de entrada, do facto ¢ dado
conhecimento ao juiz do juizo de pequena instincia criminal, na respetiva area de
jurisdigdo, ou do tribunal de comarca, nas restantes areas do Pais, a fim de ser
determinada a manutencio daquele em centro de irista}ac;ﬁo temporéria ou espago

equiparado.

Artigo 39.°

Impugnagio judicial

A decisdo de recusa de entrada ¢ suscetivel de impugnagio judicial, com efeito

meramente devolutivo, perante os tribunais administrativos.
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Artigo 40.°

Direitos do cidadde estrangeiro ndo admitido

1 -Durante a permanéncia na zona internacional do porto ou aeroporto ou em centro de
instalagdo temporaria ou espago equiparado, o cidaddo estrangeiro a quem tenha sido
recusada a entrada em territério portugués pode comunicar com a representacio
diplomatica ou consular do seu pais ou com qualquer pessoa da sua escolha,
beneficiando, igualmente, de assisténcia de intérprete e de cuidados de satde,
incluindo a presenga de médico, quando necessério, e todo o apojo material
necessario a s'atisfac;ﬁo das suas necessidades basicas.

2 - Ao cidadfo estrangeiro a quem tenha sido recusada a entrada em territorio nacional é
garantido, em fempo, atil, o acesso & assisténeia juridica por advogado, a expensas do
proprio ou, a pedido, a protegio juridica, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, a
Lei n.° 34/2004, de 29 de julho, no regime previsto para a nomeagdo de defensor do
arguido para diligéncias urgentes.

3 -Para efeitos do disposto no numero anterior, a garantia da assisténcia juridica ao
cidaddo estrangeiro ndo admitido pode ser objeto de um protocolo a celebrar entre-o
Minjstério da Administragdo Interna, o Ministério da Justica e a Ordem dos
Advogados. '

4 -Sem prejuizo da prote¢do conferida pela lei do asilo, é igualmente garantido-ao
cidaddo que seja objeto de decisdo de recusa de entrada a observancia, com as

necessarias adaptagdes, do regime previsto no artigo 143.°.
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CAPITULO IIT

Obrigacdes das transportadbras

Aftigq 41.°

Responsabilidade das transportadoras

[ -A transportadora que proceda ao transporte para territorio portugués,. por via aérea,
maritima ou téﬁestre, de cidaddo estrangeiro qﬁe nio redna as condié;("ieé de entrada
fica obrigada a promover o seu retorno, no mais curto espai;:o de tempo possivel, para
o ponto onde comecou a utilizar o meio de trahsporte, ou, em caso de
impossibilidade, para o pafs onde foi emitido o respetivo documento de viagem ou
para qualquer outro local onde a sua admissio seja garantida.

2 -Enquanto n#o se efetuar o reembarque, o péssageiro fica a cargo da transportadora,
sendo da sua responsabilidade o pagamento da taxa correspondente & estada do
passageiro no centro de insﬁlagﬁo temporaria ou espaco equiparado.

3 -Sempre que tal se justifique, o cidaddo estrangeiro que ndo retina as condi.g‘:ées de
entrada € afastado do territorio portugués sob escolta, a qual € assegurada pelo SEF,

4 -S#o da responsabilidade da transportadora as despesas a que a utilizacio da escolta”
der Jugar, incluindo o pagamento da respetiva taxa.

5 -0 disposto nos numeros anteriores € igualmente aplicavel no caso de recusa de
entrada de um cidaddo estrangeiro em transito quando:

a) A tran3portadofa que o deveria encaminhar para o pais de destino se recusar a
embarca-lo;
b) As autoridades do Estado de destino lhe tiverem recusado a entrada e o

tiverem reencaminhado para territorio portugués.
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Artigo 42.°

Transmissio de dados

I -As transportadoras que prestem servicos de transporte aéreo de passageiros sdo

obrigadas a transmitir, até ao final do registo de embarque e a pedido do SEF, as

informagdes relativas aos passageiros que transportarem até um posto de fronteira

através do qual entrem em territério nacional.

2 - As informagdes referidas no nimero anterior incluem:

2)

b)
c)
d)
€)
£)
g)
h)
i)

O ndmero, o tipo, a data de emissfo e a validade do documento de viagem
utilizado;

A nacionalidade;

O nome completo;

A data de nascimento;

O ponto de passagem da fronteira  entrada no territorio nacional;

O cédigo do transporte;

A hora de partida e de chegada do transporte;

O namero total de passageiros incluidos nesse transporte;

O ponto inicial de embarque.

3 - A transmisso dos dados referidos no presente artigo néo dispensa as transportadoras

das obrigag@es e responsabilidades previstas no artigo anterior.

4 -Os ammadores ou os agentes de navegagdo que os representam, bem como 0s

comandantes das embarcagBes de pesca que naveguem em aguas internacionais,

apresentam ao SEF a lista dos tripulantes e passageiros, sem rasuras, emendas ou

alteragdes dos elementos nela registados, e comunicam a presenga de clandestinos a

bordo, quarenta ¢ oito horas antes da chegada e até duas horas antes da saida da

embarcagdo de um porto nacional.
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Artigo 43.°

Tratamento de dados

1 -Os dados a que se refere o artigo anterior sfo recothidos pelas transportadoras e
transmitidos eletronicamente ou, em caso de avaria, por. qualquer outro meio
apropriado, ao SEF, a fim de facilitar a execuciio de controlos no posto autorizado de
passagem da ﬁo’nteira de entrada do passageiro no territério nacional.

2 -O SEF conserva os dados num ficheiro Provisorio.

3 -Ap6s a entrada dos passageiros, a autoridade referida no nimero anterior apaga o0s
dados no prazo de vinte e quatro horas a contar da sua tra.nsm‘issﬁo, salvo ée forem
necessarios para o exercicio das fungdes legais das autoridades responsaveis pelo -
controlo de passageiros nas fronteiras externas, nz)s termos da lei e em conformidade
com a Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, relativa a prote¢éo de dados pessoais.

4 -No prazo de vinte e quatro horas a contar da chégada do meio de transporte, as

- transportadoras eliminam os dados pessoais por elas recolhidos e transmitidos ao
SEF. | |

5 -Sem prejuizo do disposto na Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, relativa 3 protegéo dé

dados pessoais, os dados a que se. refere o artigo anteriof podem ser utilizados para

efeitos de aplicag8o de disposi¢des legais em matéria de seguranga e ordem publicas.

Artigo 44.°

Informacgio dos passageiros

1 -Para efeitos de aplicagéio do disposto no artigo 42.° as transportadoras, no momento
da recolha dos dados, prestam as seguintes informagdes aos passageiros em causa:
a) Identidade do responsavel pelo tratamento;

b) Finalidades do tratamento a que os dados se destinam;
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Qutras informagdes, tendo em conta as circunstincias especificas da recolha

dos dados, necessérias para garantir a pessoa em causa wm tratamento leal dos

mesmos, tais como os destinatarios ou categorias de destinatarios dos dados,

o carater obrigatério da resposta, bem como as possiveis consequéncias da

sua omissdo, e a existéncia do direito de acesso aos dados que lhe digam

respeito e do direito de os retificar.

2 -Quando os dados ndo tenham sido recolhidos junto da pessoa a que dizem respeito, o

responsavel pelo seu tratamento, ou o seu representante, fornece a pessoa em causa,

no momento em que os dados sejam registados ou o mais tardar no momento da

primeira comunicacio desses dados, as informagdes referidas no nimero anterior.

CAPITULO IV
Vistos

SECCAO 1

Vistos concedidos no estrangeire

Artigo 45.°

Tipos de vistos concedidos no estrangeiro

No estrangeiro podem ser concedidos os seguintes tipos de vistos:

a)
b)
€)
d)
e)

Visto de escala aeroportudria;
(Revogada),
Visto de curta duragéio;

Visto de estada temporarnia;

Visto para obtencio de autorizag@o de residéncia, adiante designado visto de

residéncia.
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Artigo 46.°

Validade territorial dos vistos

1 -Os vistos de escala aeroportuaria e de curta duragio podem ser validos para um ou
mais Estados partes na Converni¢do de Aplicag8o.
2 -Os vistos de estada temporaria e de residéncia sdo validos apenas para o territorio

portugués.

Artigo 47.°

Visto individual

1 -0 visto individual € aposto em passaporte individual ou familiar.

2 -(Revogado). | | ‘

3 -Os vistos concedidos no estrangeiro sio concedidos sob a forma individual.
4 -(Revogado). |

5 -(Revogado).

Artigo 48.°

Competéncia para a concessio de vistos

1 -Sédo competentes para conceder vistos:

a) As embaixadas e 0s postos consulares portugueses, quando se trate de vistos
de “escala aeroportudria ou de curta duragdo solicitados por titulares de
passaportes diplomaticos, de servigo, oficiais e especiajs ou de documentos
de viagem emitidos por organizag¢des internacionais;

b) Os postos consulares e as secgdes consulares, nos restantes casos.

2 -Compete - as entidades referidas no numero anterior solicitar os pareceres,

informagdes ¢ demais elementos necessarios para a instru¢do dos pedidos.
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Artigo 49.°

Visto de escala aeroportuiria

1 -0 visto de escala aeroportudria destina-se a permitir ao seu titular, quando utilize
uma ligagfio internacional, a passagem por um aeroporto de um Estado parte na
Convengéo de Aplicagéo. '

2 -0 titular do visto de escala aeroportudria apenas tem acesso & zona i_nternacional do
aeroporto, devendo prosseguir a viagem na mesma ou em outra acronave, de
harmonia com o titulo de transporte. _

3 -Estfo sujeitos a visto de escala os nacionais de E.stados identificados em despacho |
dos membros do Governo responsaveis pelas dreas dos negdcios estrangeiros e da
administracdo interna ou titulares de documentos de viagem emitidos pelos referidos
Estados. |

4 -0 despacho previsto no nimero anterior fixa as exce¢Ses a exigéncia deste tipo de

visto.

Artigo 50.°
(Revogado)

Artigo 51.°

Visto de curta duracio

1 -O visto de curta duragfio destina-se a permitir a entrada em territdrio portugués ao
seu titular para fins que, sendo | aceites pelas autoridades competentes, néo
justifiquem a concessio de outro tipo de visto, designadamente para fins de turismo e
de visita ou acompanhamento de familiares que sejam titulares de visto de estada

temporaria.
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2 -0 visto pode ser conéedido com ﬁm prazo de validade de um ano e para uma ou mais
entradas, ndo podendo a duragio de uma estada ininterripta ou a duragfo total das
estadas sucessivas exceder 90 dias em cada 180 dias a contar da data da primeira
passagem de uma fronteira externa.

3 -Em casos devidamente fundamentados, e quando tal se revele de interesse para o
Pais, pode ser concedido, por despacho conjunto dos membros do Governo
responsaveis pelas &reas da administfla(;ﬁo interna e dos negdcios estrangeiros, um
visto de multiplas entradas a determinadas categorias de péssoas COIN wIm prazo de

validade superior a um ano.

Artigo 52.°
Condigdes gerais de concessio de vistos de residéncia, de estada temporaria e de

curta duracio

1 -Sem prejuizo de condigBes especiais aplicaveis a concessdo de cada tipo de visto e

dos regimes especiais constantes de acordos, protocolos ou instrumentos similares,

- tratados e convengfes internacionais de que Portugal seja Parte, s6 sfo concedidos

vistos de residéncia, de estada tefnporéria e de curta duragfo a nacionais de Estados
terceiros que preencham as seguintes condigGes:

a) N#o tenham sido sujeitos a uma medida de afastamento do Paié e se
encontrem no periodo subseQuente de interdi¢io de entrada em terntdrio
nacioﬁal; | |

b) Nido estejam indicados para efleitos de ndo admissdo no Sistema de

| Informagao Schengen por qualquer das Partes Contratantes;

¢) Néo estejam indicados para éfeitos de ndo admissfo no Sistema Integrado de
Informages do SEF, nos termos do artigo 33.% |

d) Disponham de meios de subsisténcia, tal como definidos por portaria dos
membros do Governo responsdveis pelas areas da administracéo interna e da

solidariedade e seguranga social;
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e) Disponham de um documento de viagem valido;
f) Disponham de um seguro de viagem.

2 -Para a concessfio de visto de residéncia para exercicio de atividade profissional
subordinada ou independente, de visto de residéncia para estudo, intercdmbio de
estudantes, estdgio profissional ou voluntariado, de visto de estada tempordria e de
visto de curta duragfo ¢ ainda exigido ao nacional de Estado terceiro que disponha de
um titulo de transporte que assegure 0 seu regresso. _

3 -E recusada a emissdo de visto de estada tempordria ou visto de residéncia a nacional
de Estado terceiro que tenha sido condenado por crime que em Portugal seja punivel
com pena privativa de liberdade de duragdo superior a um ano, ainda que esta nido
tenha sido cumprida, ou que tenha sofrido mais de uma condenagio em idéntica
pena, ainda que a sua execucio tenha sido suspensﬁ.

4 -Pode ser recusada a emissdo de visto a pessoas que constifuam uma ameaga grave
para a ordem publica, seguranga plblica ou saide publica.

5 -Sempre que a concessdo do visto seja recusada pelos- fundamentos previstos nas
alineas b) e ¢) do n.° 1, o requerente ¢ informado da possibilidade de solicitar a
retificagéio dos dados que a seu respeito se encontrem errados.

6 -Sempre que o requerente seja objeto de interdi¢@io de entrada emitida por um Estado
paﬁe ou Estado associado na Convengdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen, este
deve ser previamente consultado devendo os seus interesses ser tidos em

considera¢do, em conformidade com o artigo 25.° daquela Convengéo.

Artigo 53.°

Formalidades prévias a concessiio de vistos
1 -Carece de parecer prévio obrigatério do SEF a concessdo de visto nos seguintes

casos!?

a) Quando sejam solicitados vistos de residéncia e de estada temporaria;

108



b) Quando tal for determinado por razées de interesse nacional, por motivos de
seguranca interna ou de prevengdo da imigra¢io ilegal e da criminalidade
conexa.

2 -Relativamente aos pedidos de vistos referidos no nimero anterior ¢ emitido parecer
negativo, sempre que o requerente tenha sido condenado em Portugal por sentenga
com trénsito em julgado em pena de prisdo superior a 1 ano, ainda que esta néo tenha
.sid_o cumprida, ou tenha sofrido mais de uma condenagio em idéntica pena ainda que
a sua execugdo tenha sido suspensa. .

'3 -Em casos urgentes e devidamente justificados, pode ser dispensada a consulta prévia
quando se trate de pedidos de visto de residéncia para exercicio de atividade
profissional independente ¢ de estada temporaria.

4 -Carece de consulta prévia ao Servi¢o de Informagdes de Seguranga a concessio de
visto, quando a mesma for determinada por razdes de seguranca nacional ou em
cumprimento dos mecanismos dcordados no ambito da politica europeia "de
seguranga comuin. ' |

5 -Compete ao SEF solicitar e obter de outras entidades os pareceres, informagdes e
demais elementds necessarios para o cumprimento do disposto na presente lei.em
matéria de .con.cessﬁo\ de vistos de residéncia e de estada temporéria.

6 -Os pareceres necessarios & concessio de vistos, quando negativos, éé’,o vinculativos,
sendo emitidos no prazo de sete dias, no caso dos vistos de curta duragﬁo, ou de 20
dias, nos restantes casos, findo o qual a auséncia de emisséo c'orreéponde a parecer

favoravel.



SUBSECCAO I

Visto de estada temporaria

Artigo 54.°

Visto de estada temporiria

i

1 -O visto de estada temporaria destina-se a permitir a entrada em territorio portugués

ao seu titular para:

2)

b)

d)

Tratamento médico em estabelecimentos de saide oficiais ou oficialmente
reconhecidos; ”

Transferéncia de cidaddos nacionais de Estados Partes na Or_ganizagﬁo'
Mundial de Comércio, no contexto da prestagio de servigos ou da realizagio
de formac#o profissional em territério portugués;

Exercicio em territério nacional de uma atividade profissional, subordinada
ou independente, de carater temporario, cﬁja duragiio ndo ultrapasse, em
regra, oS seis meses;

Exercicio em territorio nacional de uma atividade de investigagio cientifica
em centros de inVestiga(;z‘io, de uma atividade docente num estabelecimento

de ensino superior ou de uma atividade altamente qualificada durante um

periodo de tempo inferior a um ano;

Exercicio em territério nacional de uma atividade desportiva amadora,

certificada pela respetiva federagfo, desde que o clube ou associagdo

desportiva se responsabilize pelo alojamento e cuidados de satde;
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£} Permanecer em territério nacional por periodos superiores a trés meses, em

g)

casos excecionais, devidamente fundamentados, designadamente para

- frequéncia de programa de estudo em estabelecimento de ensino, intercAmbio

de estudantes, estigio profissional nfio remunerado ou voluntariado, de

duragdo igual ou inferior a um ano, ou para efeitos de cumprimento dos

‘compromissos intemacionais no Ambito da Organizagio Mundial de

Comércio e dos decorrentes de convencdes e acordos internacionais de que
Portugal seja parte, em sede de liberdade de prestagfio de servigos;
Acompanhamento de familiar sujeito a tratamento médico nos termos da

alinea a).

2 -0 visto de estada temporéria é vélido por quatro meses e para multiplas entradas em

territério nacional, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 56.°.

3 -O prazo méximo para a decisio sobre o pedido de visto de estada témpora’.ria é de 30

‘dias contados a partir da instrugfo do pedido.

Artigo 55.°

Visto de estada temporiria no Ambito da transferéncia de trabalhadores

A concessdo de visto de estada temporéria a cidaddos nacionais de Estados Partes da

Organizagiio Mundial do Comércio, transferidos no contexto da prestagio de servigos

ou da realizagio de formagéo proﬁssional em territdrio portugués, depende da

verificagdo das seguintes condigdes:

a).

b)

A transferéncia tem de efetuar-se entre estabelecimentos de uma mesma
empresa ou mesmo grupo de empresas, devendo ¢ estabelecimento situado
em territério portugués prestar servigos equivalentes aos prestados pelo
estabelecimento de onde é transferido o cidaddo estrangeiro;

A transferéncia tem de referir-se a s6c¢ios ou trabalhadores subordinados, ha
pe'io menos um ano, no estabelecimento situado noutro Estado Parte da
Organizagdio Mundial do Comércio, que se incluam numa das seguintes

categorias:
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i} Os que, possuindo poderes de diregfio, trabalhem como quadros
superiores da empresa e facam, essencialmente, a gestio de um
estabelecimento ou departamento, recebendo orienta¢cdes gerais do
conselho de administracéo;

ii) Os que possuam conhecimentos técnicos especificos essenciais 4
atividade, ao equipamento de investigacio, as técnicas ou a gestdo da
mesma; )

iii) Os que devam receber formagfo profissional no estabelecimento

situado em territério nacional.

Artigo 56.°

Visto de estada temporaria para exercicio de atividade profissional subordinada de

carater temporario

1 -Pode ser concedido visto dé estada temporaria a nacionais de Estados terceiros que
pretendam exercer em territério nacional uma atividade profissional subordinada de
carater temporario, desde que disponham de promessa ou de contrato de trabalho.

2 -0 Instituto do Emprego e Formagéo Profissional mantém um sistema de.informagdo,
acessivel ao publico, de onde constem todas as ofertas de trabalho subordinado, de
carater temporario, nfo preenchidas por nacionais de Estados membros da Unido
Europeia, do Espago Econdémico Europeu ou de Estados terceiros residentes legais
em territorio nacional, e divulga-as, por iniciativa propria ou a pedido-das entidades
empregador'as ou das associac;ées com assento no Conselho Consultivo, jlunto das
embaixadas e postos consulares portugueses.

3 -Para os efeitos do disposto nos nitmeros anteriores, as regides auténomas dos Agores
e da Madeira mantém sistemas de informagéo sobre ofertas de trabalho existentes na -

respetiva Regido.
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4 -0 visto de estada temporaria para exercicio de atividade profissional subordinada de
carater temporario ¢ concedido pelo tempo de duragio do contrato de trabalho.

5 -Excecionalmente, pode ser concedido um visto de estada temporéria para exercicio
de atividade profissional subordinada de carater temporario de duracfo superior a
sels meses, sempré qgue essa atividade se insira no &mbito de um contrato de

investimento e até ao limite temporal da respetiva execugio.

Artigo 57.°
Visto de estada temporaria para atividade de investigacdo ou altamente

qualificada

O visto de estada teinporéria pode ser concedido a nacionais de Estados terceiros que
pretendam exercer uma atividade de investigagdo, uma atividade docente num
estabelecimento de ensino superior ou uma atividade altamente qualificada por periodo
inferior a um ano, desde que:

-a) Sejam admitidos a colaborar num centro de investigagdo, reconhecido pelo
Ministério da Educacgio e Ciéncia, nomeadamente através de uma promessa
ou contrato de trabalho, de uma proposta ou contrato de prestagéo de servigos
ou de uma bolsa de investiga¢io cientffica; ou

b) Tenham ima promessa ot um contrato de trabalho ou uma proposta escrita
ou um contrato de prestagfio de servigos para exercer uma atividade docente
num estabelecimento de ensino superior ou uma atividade altamente

qualificada em territdrio nacional.
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SUBSECCAO 11

Visto de residéncia

Artigo 58.°

Visto de residéncia

1 -0 visto de residéncia destina-se a permitir ao seu titular a entrada em territorio
portugués a fim de solicitar autorizagio de residéncia. '

2 -0 visto de residéncia ¢ valido para duas entradas em tetritorio portugués e habilita o
seu titular a nele permanecer por um periodo de quatro meses.

3 -Sem prejuizo da aplicagfio de condig¢Ses especificas, na apreciagéo do pedido de visto
de residéncia atender-se-4, designadaﬁleﬁte, a finalidade pretendida com a fixagdo de
residéncia. | -

4 -Sem prejﬁizo de prazos mais curtos previstos nesta lei, o prazo para a decis#io sobre o

pedido de visto de residéncia é de 60 dias.

Visto de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada

1 -A concessio de visto para obtengdo de autorizagdo de residéncia para exercicio de
atividade profissional subordinada depende da existéncia de oportunidades de
emprego, nfo preenchidas por nacionais portugueses, trabalhadores nacionais de
Estados membros da Unifo Europeia, do Espa¢o Econdmico Europeﬁ, de Estado
terceiro com o qual a Comunidade Europeia tenha celebrado um acordo de livre
circulagio de pessoas, bem como por trabalhadores nacionais de Estados terceiros

com residéncia legal em Portugal.
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2 -Para efeitos do mimero anterior, o0 Conselho de Ministros, mediante parecer prévio
da Comissdo Permanente da Concertagdo Social, aprova anualmente uma resolugfo
que define um contingente global indicativo de oportunidades de emprego
presumivelmente néo preenchidas pelos trabalhadores referidos no mimero anterior,
podendo excluir setores ou atividades onde nfo se verifiquem necessidades de méo
de obra, se as circunstancias do mercado de trabalho o justificarem.

-3 -No contingente global previsto no niimero anterior séo considerados contingentes
para cada uma das regides autonomas, de acordo com as respetivas necessidades e
especificidades regionais. |

4 - Instituto do Emprego ¢ da Formag#o Profissional, I.P., bem como os respetivos
departamentos de cada regido autonoma mantém um sistema de informagdio -
permanenlemente atualizado e acessivel ao piblico, atraves da intemet, das ofertas
de emprego abrangidas pelo n.° 1, divulgando-as por iniciativa propria ou a pedido
das entidades empregadoras ou das associagBes de imigrantes reconhecidas como
répresentat_ivas das comunidades imigrantes pelo ACIDI, L.P., nos termos da lei.

5 - Até ao limite do contingente fixado nos termos do n.° 2 ¢ para as ofertas de emprego
nio preenchidas pelos trabalhadores referidos no n.° 1 pode ser emitido visto de
residéncia para exercicio de atividade proﬁssmna} subordinada aos na01ond1s de
Estados terceiros que preencham as condigdes estabelecidas no artigo 52.° e que:

'a) Possuam contrato de trabalho ou promessa de contrato de trabalho; ou
b) Possuam habilitagBes, competéncias ou qualificacdes reconhecidas e
adequadas para o exercicio de uma das atividades abrangidas pelo némero
anterior ¢ beneficiem de uma manifestagio individualizada de interesse da
_ entidade empregadora. . |

6 -Para efeitos.do dispostolna alinea b) do ntimero anterior, as candidaturas de nacionais
de Estados terceiros sdo remetidas, através do Instituto do Emprego e da Formagéo
Profissional ou, nas regides autdbnomas, dos respetivos departamentos, as entidades

- empregadoras que mantenham ofertas de emprego abrangidas pelo n.° 4.
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7 -Excecionalmente, e independé_ntemente do contingente fixado no n.° 2, pode ser
emitido visto para obtenc¢do de autorizagio de residéncia para exercicio de atividade
profissional subordinada aos nacionais de Estados terceiros que preencham as
condi¢Bes estabelecidas no artigo 52.° e possuam contrato de trabalho, desde que
comprovem que a oferté de emprego ndo foi preenchida pelos trabalhadores referidos
no n.° 1.

8 -O Instituto do Emprego e da Formag&o Profissional elabora um relatério semestral
sobre a execugdo do contingente global.

9 -Para efeitos do ntmero anterior, a concessfio de vistos ao abrigo da presente
disposi¢o € comunicada no prazo méaximo de cinco dias ao Instituto do Emprego e

da Formac#o Profissional.

Artigo 60.°
Visto de residéncia para exercicio de atividade profissional independente ou para

“imigrantes empreendedores

1 -O visto para obtengfo de autorizagdo de residéncia paral exercicio de atividade
profissional independente podé ser concedido ao nacional de Estado terceiro que:
a) Tenha contrato ou proposta escrita de contrato de prestagio de servigos no
Ambito de profissdes liberais; e
b} Se encontre habilitado a exercer a atividade independente, sempre que
aplicavel.. ‘ _
2 -E concedido visto de residéncia para os imigrantes empreendedores que pretendam
investir em Portugal, desde que:
a) Tenham efetuado operagdes de investimento; ou
b) Comprovem possuir meios financeiros disponiveis em Portugal, incluindo os
decorrentes de financiamento obtido junto de instituj(;a”ld financeira em
Portugal, e demonstrem, por qualquer meio, a intengdo de proceder a uma

operagdo de investimento em territdrio portugués.
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Artigo 61.°

Visto de residéncia para atividade de investigacio ou altamente qualificada

1 -E concedido visto de residéncia para efeitos de realizagfio de investigacio cientifica a
nacionais de Estados terceiros que tenham sido admitidos como estudantes de ensino
superior ao nivel de doutoramento ou como i_nvestigadores a colaborar num centro de
investigacdo reconhecido pelo Ministério da Educacio e Ciéncia, nomeadamente
através de contrato de trabalho ou promessa de contrato de trabalho, de um contrato
ou proposta escrita de prestacdo de servicos ou de uma bolsa de investigacio
cientifica. o 7

2 -E igualmente concedido visto de residéncia para o exerciéio de uma atividade
docente num estabelecimento de ensino superiof ou uma atividade altamente
qualificada a nacionais de Estados terceiros que disponham de adequada promessa de
contrato ou de um contrato de prestagéo de servigos.

3 -0 prazo para a deciso sobre o pedido de visto a que se refere o presente artigo € de
30 dias. . |

4 -Aos nacionélis de Estados terceiros abrangidos pelo presente artigo néo € aplicavel o

regime previsto no artigo 59.°

Artigo 61.°-A
Visto de residéncia para atividade altamente qualiﬁc:ida exercida por trabalhador
" subordinado
I -E concedido visto de residéncia para‘ o exercicio de uma atividade altamente
qualificada exercida por trabalhador subordinado a nacionais de Estados terceiros

que:

117



ay Seja titular de contrato de trabalho ou de promessa de contrato de trabalho
validas com, pelo menos, um ano de duragdo, a que corresponda uma
remunera¢do anual de, pelo menos, 1,5 vezes o saldrio anual bruto médio
nacional ou trés vezes o valor indexante de apoios sociais (IAS).;

b) No caso de profissio regulamentada, seja titular de qualifica¢Ges profissionais
elevadas, devidamente comprovadas com respeito do disposto na Lei n.°
9/2009, de 4 de marco, ou em lei especifica relativa ao reconhecimento das
qualifica¢Bes profissionais, necessarias para o acesso e exercicio da profissdo
indicada no contrato de trabalho ou de promessa de contrato de trabalho;

c¢) No caso de profissdo nio regulamentada, seja titular de qualificagBes
profissionais elevadas adequadas a atividade ou setor especificado no conﬁato
de trabalho ou de promessa de contrato de trabatho. _

2- Para efeitos de emprego em profissdes pertencentes aos grandes grupos 1 e 2 da
Classificagio Internacional Tipo (CITP), indicadas por Resolugdo de Conselho de
Ministros, mediante parecer prévio da Comisséo Permanente da Conéertag:e"io Social,
como profissdes particularmente necessitadas de trabalhadores nac.ionais de Estados
terceiros, o limiar salarial previsto na alinea a) do n.° 1 deve corresponder a, pelo
menos, 1,2 vezes o salario bruto médio nacional, ou duas vezes o valor do 1AS.

3- Quando exista divida quanto ao enquadramento da atividade e para efeitos de
verificagio da adequagio da experiéncia profissional do nacional de Estado terceiro,
os ministérios responsdveis pelas areas do emprégo e da educacfio e ciéncia emitem

parecer prévio a concessio do visto.
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Artigo 62.°
Visto de residéncia para estudo, intercimbio de estudantes, estigio profissional ou

voluntariado

1 -A admissdo de um nacional de Estado terceiro em territério nacional para efeitos de
estudos, de participagfio num programa de intercAmbio de estudantes do ensino
secundario, de estagio profissional ndo remunerado ou de voluntariado depende da
concessio de visto de residéncia com esse fim. |

2-E concedido visto para obtengdo de autorizagﬁb de residéncia para os efeitos

indicados no nimero anterior desde que o nacional de Estado terceiro:

a) Possua documento de viagem, cuja validade cubra pelo menos a duragio
prevista da estada; | |

b) No caso de ser menor de idade nos ter'mosl da legislat;ﬁd nacional, seja
autorizado por quem exerce as responsabilidades parentais para a estada
prevista.

3 - O procedimento de concesséo de visto para obtencédo de autorizacfo de residéncia a
nacionais de Estados terceiros referidos no n.° 1 que participem em programas
comunitirios de promogéo da mebilidade para a Unifo Europeia" ou para a
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesé ou no seu interesse € facilitado, nos
termos a definir por portaria dos membros do Governo responsaveis pelas dreas dos

* negocios estrangeiros e da administragio interna.

4 -Para além das condig&es gerais referidas no n.° 2., o nacional de Estado terceiro que -
requeira visto para obtengio de autorizagio de residéncia para frequentar um -
programa de estudos do ensino superior deve preencher as condigﬁes de admissdo
num estabelecimento de ensino superibr para esse efeito.

5 -Para além dasl condi¢Oes gerais estabelecidas no n.5.2, o nacional de Estado terceiro

que requeira visto de residéncia para frequéncia do ensino secundario deve:
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a)

b)

Ter a idade minima e néo exceder a idade maxima fixadas por portaria dos
membros do Governo responsaveis pelas areas da administrago interna e da
educacio;

Ter sido aceite num estabelecimento de ensino secundario, podendo a sua
admisséo realizar-se no 4mbito de um programa de intercAmbio de estudantes
do ensino secundério realizado por uma organizagfio teconhecida pelo
Ministério da Educagio e Ciéncia para este efeito;

Ser acolhido durante o periodo da sua estada por familia que preencha as
condigdes fixadas no programa de intercAmbio de estudantes do ensino

secundario em que participa ou ter o seu alojamento assegurado.

6 -Para além das condigdes gerais estabelecidas no n.° 2, o nacional de Estado terceiro

que requeira visto para obtengdio de autorizagfio de residéncia para realizagdo de

estagio ndo remunerado deve ter sido aceite como estagidrio ndo remunerado numa

empresa ou num organismo de formag&o profissional oficialmente reconhecido.

7 -Para além das condigdes gerais estabelecidas no n.° 2, o nacional de Estado terceiro

que requeira visto para obtenc¢io de autorizagdo de residéncia para participagfio num

programa de ’voluhtariado deve:

a)

b)

Ter a idade minima fixada por portaria do membro do Governo responsavel
pela area da administragfo interna; |
Ter sido admitido por uma organizagio responsé\;el em Portugal pelo

programa de voluntariado em que participe, oficialmente reconhecida.

8 -Para efeitos de concessfo de visto ao abrigo do presente artigo, o montante minimo

dos meios de subsisténcia previsto na portaria a que se refere a alinea d) do n.° 1 do

artigo 52.° pode ser dispensado atentas as circunstincias do caso concreto.
£ p p
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Artigo 63.°

Visto de residéncia no dmbito da mobilidade dos estudantes do ensino superior

1 -Ao nacional de Estado terceiro que resida como estudante do ensino superior num
Estado membro da Unifio Europeia e que se candidate a frequentar em Portugal parte
de um programa de estudos jé iniciado ou a complementa-lo com um programa de
estudos afins é concedido visto de residéncia num prazo que ndo impega o
prosseguimento dos estudos em causa, e nunca superior a 60 dias, desde que:

a) Preencha as condi¢Bes estabelecidas nos n.® 2 e 4 dé artigo anterior; e

b) Participe num programa de intercdmbio comunitario ou bilateral ou tenha
sido admitido como estudante num Estado membro durante um‘periodo ndo
inferior a dois anos. ' | | |

2 ~Sempré que Portugal seja o primeiro Estado membro de admissio, o SEF deve, a
pedido das autoridades competentes do segundo Estado membro, prestar todas as

informagdes adequadas em relagfio & estada do estudante em territério nacional.

Artigo 64.° .

Visto de residéncia para efeitos de reagrupamento familiar

Sempre que, no 4mbito da instrugdo de um pedido de visto de residéncia para efeitos de
reagrupamento familiar, o SEF emitir parecer favoravel nos termos da presente lei, deve
ser facultadol aos requerentes um visto de residéncia para permitir a entrada em territorio

nacional.
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Artigo 65.°

Comunicac¢io e notificaciio

1 -Para efeitos do disposto no artigo anterior, o SEF comunica & Diregdo-Geral dos
Assuntos Consulares ¢ das Comunidades Portuguesas as decisdes de deferimento dos
pedidos de reagrupamento familiar, dando delas conhecimento ao interessado.

2 -0 visto de residéncia € emitido na sequéncia-da comunicagdo prevista no nimero
anterior € nos termos dela décorrentes, valendo a mesma como parecer obrigé.tc')rio do

SEF, nos termos do artigo 53.°

SECCAO 11

Vistos concedidos em postos de fronteira

Artigo 66.°

‘Tipos de vistos

Nos postos de fronteira podem ser concedidos os seguintes tipos de vistos:
| a) (Revogada);’

b) Visto de curta duragéo;

c) Visto especial.

Artigo 67.°

Visto de curta durag¢io

1- Nos postos de fronteira sujeitos a controlo pode ser concedido, a titulo excecional,
visto de curta duragfo ao cidaddo estrangeiro que, por razdes imprevistas, ndo tenha
podido solicitar um visto 4 autoridade competente, desde que o interessado:

a) Seja titular de documento de viagem valido que permita a passagem da

fronteira;
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b) Satisfaga as condigc“)és previstas no artigo 11.°%
c) Néo esteja inscrito no Sistema de Informagfo Schengen ou na lista nacional
de pessoas nfio admissiveis;
d) N3o constitua uma ameaga para a ordem piblica, para a seguran¢a nacional
ou para as relagGes internacionais de um Estado membro da Unido Europeia;
e) Tenha garantida a viagem para o pais de origem ou para o pais de destino,
‘. bem como a respetiva admissdo. .
2- O visto de curta duragfo emitido ao abrige do nimero anterior sé pode ser concedido
para uma entrada e a sua validade nfo deve ultrapassar 15 dias.
3- Os vistos a que se refere o presente artigo podem ser validos para um ou mais

Estados partes na Convencgo de Aplicago.

Artigo 68.°

Visto especial

I -Por raz@es humanitarias ou de interesse nacional, reconhecidas por despacho do
membro do Governo responsével pela area da administragio interna, pode ser
concedido wmn visto especial para entrada e permanéncia temporaria no Pais a
cidaddos estrangeiros que néo reimam os requisitos legais exigiveis para o efeito.

2 - O visto referido no nimero anterior € valido apenas para o territério portugués.

3 -A competéncia prévista no n.° 1 pode ser delegada no diretor nacionat do SEF, com

~ faculdade de subdelegagéo. _ |

4 -Se a pessoa admitida nas condigbes referidas nos niimeros anteriores constar do
Sistema de Informacdo Schengen, a respetiva admisséo € comunicada as autoridades
competentes dos outros Estados partes na Cbnvengﬁo de Aplicagdo.

5 -Quando o cidaddo estrangeiro seja titular de um passaporte diplomatico, de servico,
oficial ou especial, ou ainda de um documento. de viagem emitido por uma
organizacdo internacional, ¢ consultado, sempre’ que po‘ssivel,' o Ministério dos

Negocios Estrangeiros.
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Artigo 69.°
Competéncia para a concessfo de vistos em postos de fronteira
E competente para a concessdo dos vistos referidos na presente secgéo o diretor

nacional do SEF, com faculdade de delegagio.

SECCAO III

Cancelamento de vistos

Artigo 70.°

Cancelamento de vistos

1 -Os vistos podem ser cancelados nas seguintes situagdes:

a) Quando o seu titular ndo satisfaga as condigdes da sua concesséo;

b) Quando tenham sido emitidos com base em prestagdo de falsas declaragGes,
utilizagdo de meios fraudulentos ou através da invocagho de motivos
diferentes daqueles que motivaram a entrada do seu titular no Pais; |

¢) Quando o respetivo titular tenha sido objeto de uma medida de afastamento
do territdrio nacional.

2 -Os vistos de residéncia e de estada temporaria podem ainda ser cancelados quando o
respetivo titular, sem razdes atendiveis, se ausente do Pais pelo periodo de 60 dias,
durante a validade do visto. |

3 -0 disposto nos niimeros anteriores é igualmente aplicavel durante a validade das
prorrogagdes de permanéncia concedidas nos termos previstos na presente lel.

4 -0 visto de residéncia é ainda cancelado em caso de indeferimento do pedido de

autorizacio de residéncia.
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5 -Apos a entrada do titular do visto em territério nacional o cancelamento de vistos a
que se referem os nfimeros anteriores ¢ da competéncia do membro do Governo
responsavel pela drea da administragfo interna, que pode delegar no diretor nacional
do SEF, com a faculdade de subdelegar.

6 -O cancelamento de vistos nos termos do nimero anterior é comunicado por via
eletrénica a Dire¢io-Geral dos Assuntos Consulares e das Comunidades Portuguesas.

7 -O cancelamento de vistos antes da chegada do titular a territério nacional € da
competéncia das missdes diplomaticas e postos consulares, sendo comunicado por

via eletrdnica ao SEF,

CAPITULO V

Prorrogacio de permanéncia

Artigo 71.°

Prorrogaciio de permanéncia

1 -Aos cidadéos estrangeiros admitidos em territério nacional nos termos da presente lei- .
que desejem permanecer no Pafs por periodo de tempo superior ao inicialmente
- autorizado pode ser prorrogada a permanéncia. |
2 -A prorrogacio de permanéncia concedida aos titulares de vistos de trénsito e vistos
de curta duragfio pode ser valida para um ou mais Estados Partes na Convengio de
Aplicagio. '
3 -Salvo em casos devidamente fundamentados, a pronogéqﬁo a que se refere o n.° 1
pode ser:concedida desde que se mantenham as condigdes que permitiram a
admissio do cidadio estrangeiro.
4 -O visto de estada temporaria para exercicio de atividade profissional subordinada sé
. pode ser prorrogado se o requerente possuir um contrato de trabalho nos termos da

lei e estiver abrangido pelo Servigo Nacional de Satde ou possuir seguro de satide.
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5 -0 visto de estada temporaria para-atividade de investigac¢do ou altamente qualificada
sd pode ser prorrogado se o requerente possuir contrato de trabalho, de prestagio de
servicos ou bolsa de investigagio cientifica e estiver abrangido pelo Servigo
Nacional de Satide ou possuir seguro de saide.

6 -Salvo em casos devidamente fundamentados, a prorrogagéo de permanéncia dos
titulares de visto de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada,
de atividade independente e para atividade de investigagfio ou altamente qualificada
depende da manutengfio das condigdes que permitiram a admisséo do cidaddo

estrangeiro.

Artigo 72.°

Limites da prorrogac¢io de permanéncia

1 -A prorrogagio de permanéncia pode ser concedida:

a) Até cinco dias, se o interessado for titular de um visto de trénsito;

b) Até 60 dias, se o interessado for titular de um visto especial;

c) Até 90 dias, se o interessado for titular de um visto-de residéncia;

d) Até 90 dias, prorrogéveis por um igual periodo, se o interessado for titular de
um visto de curta duragfo-ou tiver sido admitido no Pais sem exigéncia de
visto;

e) Até um ano, prorrogavel por igual periodo, se o interessado for titular de um
visto de estada temporaria, com excec¢fio dos casos previstos na alinea c) do
n.° 1 do artigo 54.°, em que a prorrogagio s6 ¢ admitida até 90 dias.

2 - A prorrogacio de permanéncia pode ser concedida, para além dos limites previstos
no numero anterior, na pendéncia de pedido de autorizagio de restdéncia, bem como
em casos devidamente fundamentados. |

3 -Por razdes excecionais ocorridas apds a entrada legal em territério nacional, pode ser
concedida a prorrogagéo de permanéncia aos familiares de titulares de visto de estada
terﬁporé_ria, ndo podendo a validade e a duragdo da prorrogagio de permanéncia ser

superior & validade e duragio do visto concedido ao familiar.

120



4 -A prorrogagdo de permanéncia concedida aos cidaddos admitidos no Pafs sem
exigéneia de visto e aos titulares de visto de curtd duragio ¢ limitada a Portugal
sempre que a estada exceda 90 dias por semestre, contados desde a data da primeira
passagem das fronteiras externas.

5-Sem prejuizo das san¢des previstas na presente lei e salvo quando ocorram
circunstincias excecionais, nio sdo deferidos os pedidos de prorrogacdo de
permanéncia quando sejam apresentados decorridos 30 dias ap6s o termo do periodo
de 'permanéndié autorizado. |

6 -A prorrogagio de permanéncia é concedida sob a formé de vinheta autocolante de
modelo a aprovar por portaria do membro do Govemno responsdvel pela drea da

administragfo interna.

Artigo 73.°

Competéncia

A decisdo dos pedidos de prorrogagdio de permanéncia é da competéneia do diretor

nacioital do SEF, com faculdade de delegac@o.

CAPITULO VI

Residéncia em territorio nacional

SECCAOT
Disposi¢des gerais

Artigo 74.°

Tipos de autorizacio de residéncia

1 - A autorizacio de residéncia compreende dois tipos:

a) Autorizagio de residéncia temporéria;
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b) Autorizagio de residéncia permanente,
2 -Ao cidadfo estrangeiro autorizado a residir em territério portugués ¢ emitido um

titulo de residéncia.

Artigo 75.°

Autorizagiio de residéncia temporaria

1 -Sem prejuizo das disposigdes legais especiais aplicaveis, a autorizagéio de residéncia
temporéria ¢ vélida pelo periodo de um ano contado a partir da data da emissio do
respetivo titulo e € renovéavel por periodos sucessivos de dois anos.

2 -0 titulo de residéncia deve, porém, ser renovado sempre que se verifigue a alteragio

dos elementos de identificagio nele registados.

Artigo 76.°

Autorizacio de residéncia permanente .

1-A autorizag:ﬁb de residéncia perménente ndo tem limite de validade.

2 -0 titulo de residéncia deve, porém, ser renovado de cinco em cinco anos ou sempre
que se verifique a alteragdo dos elementos de identificagio nele registados.

3 -No pedido de renovagdo de autorizagfo, o titular fica dispensado de .entregar

quaisquer documentos j4 integrados no fluxo de trabalho eletrénico usado pelo SEF.

Artigo 77.°

Condigdes gerais de concessdo de autorizacio de residéncia temporaria

1 ~-Sem prejuizo das condigdes especiais aplicdveis, para a concessio da autorizagio de
residéncia deve o requerente satisfazer os seguintes requisitos cumulativos:
a) Posse de visto de residéncia valido, concedido para uma das finalidades

previstas na presente lei para a concessdo de autorizagio de residéncia;
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b) Inexisténcia de qualguer facto que, se fosse conhecido pelas autoridades
| competentes, devesse obstar a concessdo do visto;

¢) Presenga em territorio portugués;

d) Posse de meios de subsisténcia, tal como definidos pela portaria a que se
refere a alinea d) do n.° I do artigo 52.9

e) Alojamento; |

f) Inscrigio na seguranca social, sempre que aplicavel;

g) Auséncia de coﬁdcnagﬁo por crime qué em Portugal seja punivel com pena
privativa de liberdade de duragdo superior a um ano;

h) Néo se encontrar no perfodo de interdigdo de entrada em territério nacional,
subsequente a uma medida de afastamento do Pais;

i) Auséncia de indica¢do no Sistema de Informagfo Schengen;

j}  Auséncia de indicago no Sistema'Integ‘rad(') de;‘Informag(”)es do SEF para
efeitos de nfio admisséo, nos termos do artigo 33.°. |

2 -Sem prejuizo das disposigdes especiais aﬁlice’weis, pode ser recusada a concessdo de
autorizaciio de residéncia por razdes de ordem pablica, seguranga piblica ou saide
publica. .

3 - A recusa de autorizaglo de residéncia com ﬁmdam_en_tol,e.m razbes de saude publica

" 56 pode basear-se nas doengas definidas nos instrumentos aplicaveis da Organizagfo '
~Mundial de Satide ou em outras doengas infeciosas ou parasitarias contagiosas objeto
de medidas de protegiio em territério nacional.

4 -Pode ser exigida aos requerentes' de autoriza¢do de residéncia a sﬁjeig?io a exame
médico, a fim de que seja atestado que ndo sofrem de nenhuma das doengas
mencionadas no nimero anterior, bem como as medidas médicas adequadas.

5 -0s exames médicos e as medidas a que se refere 0 mimero anterior nio devem ter

carater sistematico.
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6 -Sempre que o requerente seja objeto de interdi¢do de entrada emitida por um Estado
_parte ou Estado associado na Convengio de Aplicagio do Acordo de Schengen, este
deve ser previamente consultado devendo os seus interesses ser tidos em

consideragéo, em conformidade com o artigo 25.° daquela Convengao.

Artigo 78.°

Renovacio de autorizacio de residéncia temporaria

1 -A renovag@io de autorizagdo de residéncia tempordria deve ser solicitada pelos
interessados até 30 dias antes de expirar a sua validade.

2 -56 € renovada a autorizagio de residéncia aos nacionais de Estados terceiros que:

a) Disponham de meios de subsisténcia tal como definidos pela portaria a que se
refere a alinea d) do n.° 1 do artigo 52.°

b) Disponham de alojamento;

¢) Tenham cumprido as suas obrigagdes fiscais-e perante a seguranga social;

d) Nao tenham sido condenados em pena ou penas que, isolada ou
cumulativamente, ultrapassem um ano de prisio, ainda que, no caso de
condenagéo por crime doloso previsto na presente lei ou com ele conexo ou
por crime de terrorismo, por criminalidade violenta ou por criminalidade
especialmente violenta ou altamente organizada, a respetiva execucfo tenha
sido suspensa.

3 - A autorizagio de residéncia pode nfo ser renovada.por razdes de ordem ptblica ou
de segurancga publica. '

4 -O aparecimento de doengas apOs a emissdo do primeiro titulo de residéncia nio
constitui fundamento bastante para justificar a recusa de renovagio de autorizagdo de
residéncia.

5 -N&o € renovada a autorizagio de residéncia a qualquer cidaddo estrangeiro declarado

contumaz, enquanto o mesmo néo fizer prova de que tal declara¢do caducou.
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6 -No caso de indeferimento do pedido deve ser enviada copia da decisfo, com os
respetivos fundamentos, ao ACIDL I. P., e ao Conselho Consultivo.

7 -0 recibo do pedido de renovagdo de autorizagdo de residéncia produz os mesmos
efeitos do titulo de residéncia durante um prazo de 60 dias, renovavel.

8 -O SEF pode celebrar protocolos com as autarquias locais, bem como com os érgéos e
servigos das regides autdénomas, com vista a facilitar e simplificar os procedimentos A
de recegdio e encaminhamento de pedidos de renovagio de autorizagfo de residéncia

e respetivos titulos,

Artigo 79.°

Renovacio de autorizaciio de residéncia em casos especiais

1 -A autorizagdo de residéncia de cidadfos estrangeiros em cumpﬁmento de pena de
pristio s6 pode ser renovada desde que no tenha sido decretada a sua expulsio.

2-0 pédido de renovagdio de autorizagdo de residéncia caducada ndo da lugar a
procedimento contraordenacional se o mesmo for apresentado até 30 dias apés a

- libertacéio do interessado.

Artigo 80.°

Concessio de autorizacio de residéncia permanente

1 -Sem prejuizo das disposic;("jes da presente lei relativas ao estatuto dos nacionais de
Estados terceiros residentes de longa duragio, benleficiam de uma autorizacio de
residéncia permanente os cidaddos estrangeiros que, cumulativamente:

a) Sejam titulares de autorizagZo de residéncia temporaria h4 pelo menos cinco

‘anos;
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b) Durante os ultimos cinco anos de residéncia em territério portugués néo
tenham sido condenados em pena ou penas que, isolada ou cumulativamente,
ultrapassem um ano de priséo, ainda que, no caso de condenagio por crime
doloso previsto na presente lei ou com ele conexo ou por crime de terrorismo,
por criminalidade violenta ou por criminalidade especialmente violenta ou
altamente organizada, a respetiva execug¢io tenha sido suspensa;

¢) Disponham de meios de subsisténcia, tal como definidos pela portaria a que
se refere a alinea d) do n.° 1 do artigo 52.°;

d) Disponham de alojamento;

e) Comprovem ter conhecimento do Portugués basico.

2 -0 periodo de residéncia anterior 4 entrada em vigor da presente lei releva para efeitos

do disposto no nimero anterior.

Artigo 81.°

Pedido de autorizacio de residéncia

1 -O pedido de autorizagio de residéncia pode ser formulado pelo interessado ou pelo
representante legal e deve ser apresentado junto do SEF. ' .

2 -0 pedido pode ser extensivo aos menores a cargo do requerente.

3 -Na pendéncia do pedido de autorizagio de residéncia, pof causa ndo imputavel ao
requerente, ndo estd o titular do visto de residéncia impédido de exercer uma
atividade profissional nos termos da lei.

4 -0 requerente de uma autorizagio de residéncia pode solicitar simultaneamente o

reagrupamento familiar.
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Artigo 82.°

Deciséio e notificacdo

{ -O pedido de concesséo de autorizagfio de residéncia deve ser decidido no prazo de 60

dias.

2 -0 pedido de renovagiio de autorizag#o de residéncia deve ser decidido no prazo de 30

dias.

3 -Na falta de decis@io no prazo previsto no namero anterior, por causa ndo imputével ao

requerente, o pedido entende-se como deferido, sendo a emissdo - do titulo de

residéncia imediata.

4 -A decisdo de indeferimento & notificada ao interessado, com indicagdo dos

fundamentos, bem como do direito de impugnac#o judicial e do respetivo prazo,

sendo enviada copia ao Conselho Consultivo.

Artigo 83.°

Direitos do titular de autorizacio de residéncia

1 -Sem prejuizo de aplicacfio de disposigdes especiais e de outros direitos previstos na

lei ou em convengéo internacional de que Portugal seja parte, o titular de autorizagio

de residéncia tem direito, sem necessidade de autoriza¢fio especial relativa a sua

condi¢fio de estrangeiro, designadamente:

)
b)
c)
d)
€)
f)

A educacio e ensino;

Ao exercicio de uma atividade proﬁssioﬁal subordinada;

Ao exercicio de uma atividade profissional independente;

A orientacfio, 4 formagio, ao aperfeicoamento e 4 reciclagem profissionais;
Ao acesso a saude; |

Ao acesso ao direito e aos tribunais.
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2 -E garantida a aplicagdio das disposi¢Oes que assegutem a igualdade de tratamento dos
cidadéos estrangeiros, nomeadamente em matéria de seguranca social, de beneficios
fiscais, de filiagdo sindical, de reconhecimento de diplomas, certificados ¢ outros
titulos profissionais ou de acesso a bens e servigos a disposigdo do piblico, bem

como a aplicagio de disposigdes que lhes concedam direitos especiais.

Artigo 84.°

Documento de identificacio

O titulo. de residéncia substitui, para todos os efeitos legais, o documento de
identificagdo, sem prejuizo do regime previsto no Tratado de Amizade, Cooperagdo e
Consulta entre a Republica Portuguesa e a Repuiblica Federativa do Brasil, assinado em

Porto Seguro, em 22 de abril de 2000.

Artigo 85.°

Cancelamento da autorizac¢io de residéncia

1 - A autorizacdo de residéncia € cancelada sempre que:

a) O seu titular tenha sido objeto de uma decisfio de afastamento coercivd ou de
uma decisdo de expulsdo judicial do territorio nacional;

b) A autorizagfo de residéncia tenha sido concedida com base em declaracdes
falsas ou enganosas, documentos falsos ou falsificados, ou através da
utilizagdo de meios fraudulentos; ou |

¢) Em relagdo ao seu titular existam razdes sérias para crer que cometeu atos
criminosos graves ou existam indicios reais de que tenciona cometer atos.
dessa natureza, designadamente no territorio da Unido Europeia; ou

d) Pof razbes de ordem ou seguranga piblicas.

2 -Sem prejuizo da aplicagdo de disposigdes especiais, a autorizagdo de residéncia pode
igualmente ser cancelada quando o interessado, sem raz&es atendiveis, se ausente do

Pais;
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a) Sendo titular de uma autorizac;ﬁo' de residéncia temporaria, seis meses
consecutivos ou oito meses interpolados, no périodo total de validade da
autorizacgio;

b) Sendo titular de uma autorizagio de residéncia permanente, 24 meses
seguidos ou, num periodo de tr&s anos, 30 meses interpolados.

3 -A auséncia para além dos limites previstos no namero anterior deve ser justificada
mediante pedido apresentado no SEF antes da safda do residente do térritéi‘io
nacional ou, em casos excecionais, apds a sua saida. |

4 -Nio ¢ cancelada a autorizac@o de fesidéncia aos cidaddos que esltejam ausentes por
pgriodos' superiores aos previstos no n.° 2, quando comprovem que durante a sua
auséncia do territorio nacional .estiveram no pais de origem € que no mesmo
desenvolveram uma atividade profissional ou empresarial ou de natureza cultural ou
social. |

5-0 cancelamento da autorizagdo de residéncia deve ser notificado ao interessado e
comunicado, por via eletrénica, a0 ACIDI, I.P., e ao Conselho Consultivo com

~indicagfio dos fundamentos da decisdo e implica a apreensdo do correspondente
titulo.

6 -E competente para o q_anceiameﬁto"o membro do Governo responsavel pela drea da
administracdo interna, com a faculdade de delega@ﬁo no diretor nacional do SEF.

7-A decisdo de cancelamento € suscetivel de impugnacdo judicial, com efeito

meramente devolutivo, perante os tribunais administrativos.

Artigo 86.°

Registo de residentes

Os residentes devem comunicar a0 SEF, no prazo de 60 dias contados da data em que

ocorra, a alteracio do seu estado civil ou do domicilio.
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Artigo 87.°

Estrangeiros dispensados de autorizacio de residéncia

I -A autorizagdo de residéncia nfio ¢ exigida aos agentes diplomaticos e consulares
acreditados em Portugal, ao pessoal administrativo e domestico ou equiparado que
venha prestar servigo nas missdes diplomadticas ou postos consulares dos respetivos
Estados, abs funcionarios das organizagBes internacionais com sede em Portugal,
nem aos membros das suas familias.

2 -As pessoas mencionadas no niumero anterior sdo habilitadas com documento de

identificagdo emitido pelo Ministério dos Negdcios Estrangeiros, ouvido o SEF.

SECCAOII

Autorizacio de residéncia

SUBSECCAO I

Autorizacio de residéncia para exercicio de atividade profissional

Artigo 88.°
Autorizagio de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada

I -Para além dos requisitos gerais estabelecidos no artigo 77.°, s6 é concedida
autorizagdo de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada a
nacionais de Estados terceiros que tenham contrato de trabalho celebrado nos termos -
da lei e estejam inscritos na seguranga social.

2 -Excecionalmente, mediante.proposta do diretor nacional do SEF ou por iniciativa do
membro do Governo responsivel pela drea da administracdo interna, pode ser
dispensado o requisito previsto na alinea a) do n.° 1 do artigo 77.°, desde que o
cidaddo estrangeiro, além das demais condiges gerais previstas nessa disposi¢do,

preencha as seguintes condigdes:
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a) Possua um contrato de trabalho ou tenha uma relagfio laboral comprovada por
sindicato, por associagfio com assento no Conselho Consultivo ou pela
Autoridade para as Condig8es de Trabalho;

b) Tenha entrado legalmente ém territorio nacional e aqui permanega
legalmente; _

c¢) Estejainscrito e tenha a sua situagdo regularizada perante a seguranga social.

3 -A concessdo de autorizacdo de residéncia nos termos dos numeros anteriores €
comunicada pelo SEF, por via eletronica, ao Instituto do Emprego e da Formacdo
Profissional, LP., ¢ nas regides auténomas aos correspondentes servigos regionais, -
para efeitos de execucdo do contingente definido nos termos do artigo 59.°

4 -A concessdio de autorizagiio de residéncia nos termos dos nlimeros anteriores ¢
comunicada pelo SEF, por via eletrénica, & Autoridade para as CondigOes de

* Trabalho ou, nas regiées auténomas, & respetiva secretaria regional, de modo que
estas entidades possam fiscalizar o cumprimento de todas as obrigagBes legais da
entidade patronal para com o titular da autorizacdo de residéncia, bem como &
administragdo fiscal e aos servigos competentes da seguranga social. -

5-0 titular de uma. autorizagdo de residéncia para exercicio de uma atividade
profissional subordinada pode exercer uma atividade profissional independente -
mediante substitui¢fo do titulo de residéncia, sendo aplicé.ﬁel, com as necessérias

adaptac@es, o disposto no artigo seguinte.

“Artigo 89.°

Autorizacio de residéricia para exercicio de atividade profissional independente
1 -Para além dos requisitos gerais estabelecidos no artigo 77.°, s6 é concedida

autorizaglo de residéncia para exercicio de atividade profissional independente a

nacionais de Estados terceiros que preencham os seguintes requisitos:
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zi) Tenham constituido sociedade nols‘ termos da lei, declarado o inicio de

| atividade junto da administragdo fiscal e da seguranga social como pessoa
singular ou celebrado um contrato de presta¢fo de servigos para o exercicio
de uma profisséo liberal; ‘

b) Estejam habilitados a exercer uma atividade profissional independente,
quando aplicavel,

¢) Disponham de meios de subsisténcia, tal como definidos pela pdrtaria aque’
se refere a alinea d) do n.° 1 do artigo 52.°%

d) Quando exigivel, apresentem declaraciio da ordem profissional respetiva de
que preenchem os respetivos requisitos de inscrigéo.

2 —Eﬁcecionalmente, mediante proposta do diretor nacional do' SEF ou por iniciativa do
membro do Governo responsavel pela drea da administragdo interna, pode ser
dispensado o requisito previsto na alinea a) do n.° 1 do artigo 77.°, desde que se
verifique a entrada e a permanéncia legais em territorio nacional.

3 -0 titular de uma autorizacdo de residéncia para exercicio de uma atividéde
profissional independente ‘pode exercer uma atividade profissional subordinada,
sendo aplicavel, com as necessdrias adaptacdes, o disposto no artigo anterior,

mediante substituigdo do titulo de residéncia.

Artigo 90.°

Autorizagio de residéncia para atividade de investigacfio ou altamente qualificada

1- E concedida autorizagiio de residéncia a nacionais de Estados terceiros para efeitos
de exercicio de atividade de investigacfio, docente num estabelecimento de ensino
superior ou altamente qualificada que, para além das condi¢Ges estabelecidas no
artigo 77.°, preencham um dos seguintes requisitos:

a) Sejam admitidos a colaborar num’ centro de investigacdo oficialmente
reconhecido, nomeadamente através de um contrato de trabalho, de um

contrato de prestagdo de servigos ou de uma bolsa de investigacfo cientifica,;
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b) Disponham de contrato de trabalho ou de prestacio de servigos compativel
com o exercicio de uma atividade docente num estabelecimento de ensino
superior ou de contrato de prestagio de servigos compativel com uma
atividade altamente qualificada;

c) | Estejam inscritos na seguranca soecial.

2- O requerente pode ser dispensado do requisito a que se refere a alinea a) don.° 1 do
artigo 770 sempre que tenha entrado e permanecido legalmente em territ6rio
nacional. |

3— O titular de uma autorizacio de residéncia concedida ao abrigo da alinea a) don®1

pode exercer uma atividade docente, nos termos da lei.

SUBSECCAOII

Autorizacio de residéncia para atividade de investimento

Artigo 90.°-A

Autoriza¢iio de residéncia para atividade de investimento

1--E concedida autorizagéo de residéncia, para efeitos de exercicio de uma atividade de
investimento, aos nacionais de Estados terceiros que, cumulativamente:
a) Preencham os requisitos gerais estabelecidos 1o artigo 77.°, com excegéo da
alinea a) do n.° 15 | '
b) Sejém portadores de vistos Schengen vélidos;
¢) Regularizem a estada ém Portugal dentro do prazo de 90 dias a contar da data
da primeira entrﬁda em territorio nacional;
d) Preencham os requisitos estabelecidos na alinea d) do artigo 3.°.
2- E renovada a autorizagio de residéncia por dois anos nos termos da presente lei,

desde que se mantenham os requisitos previstos na alinea d) do artigo 3.°.

139



3- As condigdes para a aplicagio do regime especial previsto no ﬁresente artigo,
designadamente os requisitos quantitativos minimos, os prazos minimos de
pérmanénéia e os meios de prova, sfo definidos por despacho dos membros do
Governo responsaveis pelas areas dos negécios‘ estrangeiros ¢ da administragio

interna.

SUBSECCAO III
Autorizac¢io de residéncia para estudo, estigio profissional nio remunerado ou

voluntariado

Artigo 91.°

Autorizacio de residéncia emitida a estudantes do ensino superior

1 -E concedida uma a,utorizaqe"io‘de residéncia ao estudante do ensino superior titular de
um visto de residéncia emitido ao abrigo do disposto nos n. * 2 e 4 do artigo 62.°,
desde que o requerente: |

a) Apresente prova de matricula e do pagamento das propinas exigidas pelo
estabelecimento;,

b) Disponba de meios de subsisténcia, tal como definidos pela portaria a que se
refere a alined d) do n.° 1 do artigo 52.%;

¢) Esteja abrangido pelo Servigo Nacional de Satde ou disponha de se'guro de
saude. _

2 -A autorizagdo de residéncia ¢ vélida por um periodo de um ano e € renovével, por
iguais periodos, se o seu titular continuar a preencher as condigdes estabelecidas no
numero anterior.

3 -Excecionalmente, pode ser concedida uma autorizagéo de residéncia para efeitos de
estudo em estabelecimento de ensino superiof com dispensa do requisito previsto na
alinea a) do n.° 1 do artigo 77.°, sempre que o nacional de Estado terceiro tenha
entrado e permanega legalmente em Portugal e preencha as condigGes estabelecidas

non. 1.
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4 -Se a durago do programa de estudos for inferior a um ano, a autorizagdo de

residéncia tem a duragdo necessaria para cobrir o periodo de estudos.

Artigo 92.°

Autoriza¢ido de residéncia emitida para estudantes do ensino secundario

1 -E emitida autori.zag;ﬁo de residéncia ao tifuiar de visto de residéncia para frequéncia
do ensino secundério, desde que esteja matriculado em estabelecimento de ensino
secundario e abrangido pelo Servigo Nacional de Saude ou disponba de seguro de
saide.

2 -A validade da autorizagio de residéncia a que se refere o namero anterior ndo pode
exceder um ano, sendo renovével por igual periodo, desde que se mantenham as

condigdes da sua concessio.

Artigo 93.°

Autoriza¢io de residéncia para estagiarios ndo remunerados

1-E concedida autorizagio de residéncia ao fitular de visto de residéncia para
realizagdo de eét_égio nfo remunerado, desde que esteja abrangi'do pelo Servigo
Nacional de Saude ou disponha de seguro de satde. |

2 - A concessdo de autori‘zac}ﬁo de residéncia nos fermos do niimero anterior depende da
apresentacfio pelo interessado de contrato de formag8o para realizagfio de estagio. néo
remunerado celebrado com uma empresa ou um organismo de formagio profissional
oficialmente reconhecido, e certificado pelo Instituto do Emprego e da Formagio

Profissional, LP.
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Artigo 94.°

Autorizagiio de residéncia para voluntirios

1 -E emitida uma autorizagdo de residéncia ao titular de wm visto de residéncia para
participacdo num 'proglrama de voluntariado, desde que esteja abrangido pelo Servigo
Nacional de Saude ou disponha de seguro de satde. _

2 - A concessdo de autorizagfo de residéncia nos termos do ntimero anterior depende da
apresentagfo pelo interessado de contrato assinado com a organizagdo responsavel
em Portugal pelo programa de voluntariado em que participa, que contenha uma
descrigio das suas tarefas, as condi¢des de que beneficiard na realizagfio dessas
tarefas, o horario que deve cumprir, bem como, se for caso disso, a formag#o que
recebe para asségurar o cumprimento adequado das suas tarefas. |

3 - A validade da autorizag#o de residéncia a que se refere o n.° 1 néo pode ser superior
a um ano.

4 -Em casos excecionais, se a duragdo do programa em causa for superior a um ano, a
validade da autorizac¢do de residéncia pode corresponder ao periodo em causa.

5 <A autorizagfo de residéncia concedida ao abrigo do presente artigo néo é renovavel.

Artigo 95.°

Cancelamento e nfio renovagio

Sem prejuizo dd disposto nos artigos 78.° ¢ 85.°, a autorizagdo de residéncia emitida
com base nas disposig¥es da presente secgéio pode ser cancelada ou néo renovada se o
seu titular:
a) Ndio preencher ou deixar de preencher os requisitos estipulados no artigo 62.°,
bem como, segundo a categoria por que seja abrangido, nos artigos 91.° a
94.° ou
b) Nio respeitar o disposto no artigo 97.°;, ou

¢) Néo progredir nos estudos com aprovettamento.
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Artigo 96.°

Garantias processuais e transparéncia

1-A decisdo sobre um pedido de concessdo ou renovagho de uma autorizagio de
residéncia € adotada e comunicada ao requerente num prazo que ndo impega o
prosseguimento dos estudos em causa, sem prejuizo de um i)razo suficiente para o
processamento do pedido.

2 -Se as informagdes fomecidas pelo requerente forem insuficientes, a andlise do
pedido pode ser suspensa, sendo-lhe solicitadas as informac@es suplementares
necessarias.

3 -A decisfo de indeferimento de autorizagfio de residéncia ¢ notificada ao requerente,
com indicacdo dos seus fundamentos, dela devendo constar o direito de impugnagdo
judicial co respetivo prazo. |

4 -A decisdo de indeferimento ou de cancelamento de autonzagio de residéncia nos
termos da presente secgio ¢ suscetivel de impugnaciio judicial, com efeito

devolutivo, perante os fribunais administrativos,

Artigo 97.°

Exercicio de atividade profissional subordinada

1 -E vedado ao titular dé autorizagio de residéncia para participagfio num programa de
voluntariado o exercicio de uma atividade profissional remunerada.

2 -Fora do periodo consagrado ao programa de estudos ou findo o estagio profissional
néo rdnunerado, sob reserva das regras e condigdes aplicaveis & atividade pertinente,
os estudantes podem exercer uma atividade profissional subordina_da, nos termos.do
n.° 1 do artigo 88.-",- mediante autorizagio prévia concedida pelo SEF.

3 -0 SEF esta obrigado 4s comunicagBes previstas nos n.%s 3 ¢ 4 do artigo 88.°.
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SUBSECCAO IV

Autoriza¢io de residéncia para reagrupamento familiar

Artigo 98.°

Direito ao reagrupamento familiar

1 -0 cidaddo com autorizagdo de residéncia véiida tem direito ao reagrupamento
familiar com os membros da familia que se encontrem fora do territério nacional,
que com ele tenham vivido noutro pais, que dele dependam ou que com ele
coabitem, independentemente de os lagos familiares serem anteriores ou posteriores a
entrada do residente. _

2 -Nas circunsténcias referidas no ntimero anterior ¢ igualmente reconhecido o direito
ao reagrupamento familiar com 0s membros da familia que tenham entrado
legalmente em territorio nacional e que dependam ou coabitem com o titular de uma
autorizacio de residéncia valida.

3 -0 refugiado, reconhecido nos termos da lei que regula o asilo, tem direito ao
reagrupamento familiar com os membros da sua familia que se encontrem no
territorio nacional ou fora dele, sem prejuizo das disposi¢Ges legais que reconhegam

o estatuto de refugiado aos familiares.

Artigo 99.°

Membraos da familia

1 -Para efeitos do disposto no artigo anterior, consideram-se membros da familia do
residente:
a) O cOnjuge;

b)  Os filhos menores ou incapazes a cargo do casal ou de um dos cdnjuges;
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¢) Os menores adotados pelo requerehte quando nfo seja casado, pelo
requerente ou pelo cdnjuge, por efeito de decisfio da autoridade competente
do pais de origem, desde que a lei desse pais reconhega aos adotados direitos
e deveres idénticos aos da filiagdo natural e que a decisfo seja reconhecida
por Portugal; |

d) Os filhos maiores, a cargo do casal ou ‘de um dos cOnjuges, que sejam
solteiros e se encontrem a estudar num estabelecimento de ensino em

Portugal;

e) Os ascendentes na linha reta e em 1.° grau do residente ou do seu cbnjuge,
desde que se encontrem a seu cargo;

f}: Os irm#os menores, desde que se encontrem sob tutela do residente, de
harmonia com decisdo proferida pela autoridade competente do pais de
origem ¢ desde que essa decisio seja reconhecida por Portugal.

2 -Consideram-se ainda membros da familia para efeitos de reagrupamento familiar do
refugiado menor néo aéompanhado:

a)y Os aScendentes diretos em 1.° grau,

b} O seu tutor legal ou qualquer outro familiar, se o refugiado nfo tiver
ascendentes diretos ou néo for possivel localizé-los.

3 -Consideram-se membros da familia para efeitos de-reagrupamento familiar do titular
de autorizacdo de residéncia para estud.o, estagio profissional néo remunerado ou
voluntariado apénas os mencionados nas alineas @) a ¢y don.® 1.

4 —O reagrupamento faniiliar com filhio menor ou incapaz de um dos cOnjuges depende
da autorizagdo do outro progenitor ou de deciséo de autoridade competente de acordo
com a qual o filho lhe tenha sido confiado.

5 -Para efeitos do disposto no n.° 2 considera-se menor néo acompanhado o nacional de
um Estado terceiro ou apatrida, com idade inferior a 18 anos, que:

a) Tenha entrado no territdrio nacional ndo acompanhado nem se encontre a
cargo de adulto responséavel, por for¢a da lei ou costume; ou

b) Seja abandonado apds a sua entrada em territério nacional.
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Artigo 100.°

Uniao de facto

1 -0 reagrupamento familiar pode ser autorizado com:

a) O parceiro que mantenha, em territério nacional ou fora dele, com o cidadio
estrangeiro residente uma unifio de facto, devidamente comprovada nos
termos da lex;

b) Os filhos solteiros menores ou incapazes, incluindo os filhos adotados do
parceiro de facto, desde que estes lhe estejam legalmente confiados.

2 - Ao reagrupamento familiar nos termos do ndimero anterior sdo aplicaveis, com as
necessarias adaptacGes, as disposigc“)es relativas ao exercicio do direito ao

reagrupamento familiar.

Artigo 101.°

Condigdes de exercicio do direito ao reagrupamento familiar

1 -Para o exercicio do direito ao reagrupamento familiar deve o requerente dispor de:
a) Alojamento;
b) Meios de subsisténcia, tal como definidos pela portaria a que se refere a
alfnea d) don.° 1 do artigo 52.° |
2.0 disposto no nuimero anterior ndo € aplicdvel ao reagrupamento familiar de

refugiados.

Artigo 102.°

Entidade competente

A decistio dos pedidos de reagrupamento familiar compete ao diretor nacional do SEF,

com faculdade de delegagéo.
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Artigo 103.°

Pedido de reagrupamento familiar

1 -Cabe ao tifular do direito a0 reagrupaménto familiar solicitar a0 SEF a entrada e
residéncia dos membros da sua familia, sempre que estes se encontrem fora do
territorio nacional.

2 -Sempre que os membros da familia se encontrem em territdrio nacional, o
reagrupamento familiar pode ser solicitado por estes ou peld titular do direito.

3 -0 pedido deve ser acompanhado de:

a) Documentos que atestem a existéncia de lagos familiares relevantes ou da
‘unido de facio; |
b) Documentos que atestem o cumprimento das condigdes de exercicio do
 direito a0 reagrupamento familiar; , | '
¢} Copias autenticadas dos documentos de viagem dos falniliares ou do parceiro
de facto.
"4 -Quando um fefugiado ndo puder apresentar documentos oficiais que comprovem a
relagdo familiar, deve ser tomado em COnsideragjﬁo outro tipo de provas da ex.isténcia

dessa relagdo.

Artigo 104.°
Apreciacio do pedido ‘

1-O SEF pode, se necessério, proceder a ehtrevistas com o requerente do
reagrupamento ¢ os seus familiares e conduzir outras investigagdes que considere
necessarias. \ _ |

2 -No exame do pedido relativo a pessoa que mantenha uma unifio de facto com o
requerente do reagrupamentb, o SEF deve tomar em consideragéio fatores como a
existéneia de um filho comum, a coabitagdo prévia, o registo da unifio de facto ou

qualquer outro meio de prova fiavel.
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Artigo 105.°

Prazo

1 -Logo que possivel, e em todo o caso no prazo de tr€s meses, o SEF notifica por
escrito a decisfo ao requerente. |

2-Em circunstincias excecionais associadas & complexidade da analise do pedido, o
prazo a que se refere o nimero anterior pode ser prorrogado por trés meses, sendo o
requerente informado desta prorrogagéo. '

3 -Corresponde a deferimento tacito do pedido a auséncia de decisfo no prazo de seis
meses.

4 -Em caso de deferimento técito, o SEF certifica-o, a pedido do interessado,
comunicando-0, no prazo de quarenta e oito horas, & Direcio-Geral dos Assuntos
Consulares e das Comunidades Portuguesas, para efeitos de emissio do visto de

residéncia nos termos do artigo 64.°

Artigo 106.°

Indeferimento do pedido

1 -0 pedido de reagrupamento familiar pode ser indeferido nos Iseguintes €asos:
a) Quando ndo estejam reunidas as condi¢Bes de exercicio do direito  ao
reagrupamento familiar;
b) Quando o membro da familia esteja interdito de entrar em territério nacional;
¢) Quando a presenca do membro da familia em territério nacional constitua
uma ameag¢a 4 ordem puiblica, & seguranca publica ou a saide publica.
2.—Quand0 4 decisdio de deferimento de pedido de reagrupamento familiar obstem
rézc”)es de ordem publica ou seguranca publica, devem ser tomadas em consideracio a
gravidadé ou o tipo de ofensa a ordem publica ou 4 seguranga publica cometida pelo
familiar, ou os perigos que possam advir da permanéncia dessa peséoa em territdrio

-nacional.
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3 -Antes de ser proférida decisdo de indeferimento de pedido de reagrupamento
familiar, sdo tidos em consideragfio a natureza e a solidez dos lagos familiares da
pessoa, o seu tempo de residéncia em Portugal e a existéncia de lagos familiares,
culturais e sociais com o pafs de origem.

4 -0 indeferimento do pedido apresentado por refugiado nio pode ter por fundamento
tnico a falta de documentos comprovativos da relagdo familiar.

5 -Do indeferimento do pedido ¢ enviada cépia, com os respetivos fundamentos, ao
ACIDI; I.P., e ao Conselho Consultivo, sem prejuizo das normas aplicdveis em
matéria de protecio de dados pessoais.

6-A decisio de indeferimento ¢ notificada ao requerente com indicagdo dos seus
fundamentbs, dela devendo constar o direito de impugnacio judicial e o respetivo
prazo. ' |

7 -A decisio de indeferimento do pedido de reagrupamento familiar € suscetivel de
impugnagéo judicial, com efeito devolutivo, perante os tribunais administrativos.

8 -Quando os membros da familia j4 se encontrem em territorio nacional e a decisdo de
iﬁdeferimento se fundamente exclusivamente no incumprimento das condig¢Ses

estabelecidas na alinea a) do n.° I a impugnacio judicial tem efeito suspensivo.

| Artigo 107.°

Residéncia dos membros da familia

1 ~A6 membro da familia que seja titular de um visto emitido nos termos do artigo 64.°

ou que se encontre em teritério nacional tendo sido deferido o pedido de

reagrupamento familiar € concedida uma autorizagfo de residéncia de duragdo
1déntica a do residente. ‘ |

2 -Ao membro da familia do titular de uma autorizagdo de residéncia permanente é

emitida uma autorizacfo de residéncia renovéavel, valida por dois anos.
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3 -Decorridos dois anos sobre a emissio da primeira autorizacio de residéncia a que se
referem os nimeros anteriorels e na medida em que subsistam os lagos familiares ou,
independentemente do referido prazo, sempre que o titular do direito ao
reagrupamento familiar tenha filhos menores residentes em Portugal, os membros da
familia tém direito a uma autorizagdo autdnoma, -

4 -Em casos excecionais, nomeadamente de separaciio judicial de pessoas e bens,
divércio, viuvez, morte de ascendente ou descendente, acusagdo pelo Ministério
Piablico pela pratica do crime de violéncia doméstica e quando seja atingida a
maioridade, pode ser concedida uma autorizagdo de residéncia autonoma antes de
decorrido o prazo referido no nimero anterior.

5-A primejra autorizagdo de residéncia concedida ao conjuge ao abrigo do
reagrupamento familiar € autbnoma sempre que este esteja casado ha mais de cinco

anos com o residente,

Artigo 108.°

Cancelamento da autorizacio de residéncia

] -Sem prejuizo do disposto no artigo 85.°, a autorizagdo de residéncia emitida ao
abrigo do direito ao reagrupamento familiar ¢ cancelada quando o casamento, a unifio
de facto ou a adog¢8o teve por fim Ginico permitir a pessoa interessada entrar ou residir
no Pais.

2 -Podem ser efetuados inquéritos e controlos especificos quando existam indicios
fundados de fraude ou de casamento, unifo de facto ou ado¢do de conveniéncia, tal
como definidos no numero anterior.

3 -Antes de ser proferida decisfio de cancelamento da autorizagfo de residéncia ao
abrigo do reagrupamento familiar, séo tidos em consideragdoe a natureza e a solidez
dos lagos familiares da pessoa, 0 seu tempo de residéncia em Portugal ¢ a exiSténcia_
de lagos familiares, culturais e sociais com o pais de ofigem.

4 -A decisdo de cancelamento ¢ proferida apos audicdo do cidaddo estrangeiro, que

vale, para todos os efeitos, como audiéncia do interessado.
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5-A decisao de cancelamento é notificada ao interessado com indicagio dos seus
fundamentos, dela devendo constar o direito de- impugnagio judicial e o respetivo
prazo. _

6 -A deciséo de cancelamento é comunicada por via eletrénica ao ACIDI, I.P.; e ao
Conselho Consultivo, sem prejuizo das normas aplicaveis em matéria de protegdo de
dados pessoais.

7 -A deciséio de cancelamento da autorizagdo do membro da familia com fundamento
non®lé¢ Suscellvel de impugnagfo judicial, com efeito suspensivo, perante os

tribunats administrativos. : : .

SUBSECCAO V
Autorizag¢io de residéncia a vitimas de trafico de pessoas ou de a¢do de auxilio 4

imigracio ilegal

Artigo 109.°

Autorizacgio de residéncia

1 -F concedida éutorizagéio de residéncia a0 cidaddo estrangeiro que seja ou tenha sido
vitima de infragdes penais ligadés ao tréfico de pessoas ou a0 auxilio a imigrag&o
ilegal, mesmo que tenba entrado ilegalmente no Pais ou ndo preencha as condigdes
de concessdo de autorizagéo de residéncia.

2 -A autorizagdo de residéncia a que se refere o nimero anterior é concedida apds o
termo do prazo de reflexdo previsto no artigo 111.°, desde que:

a) Seja necessdrio prorrogar a permanéncia do interessado em territdrio
nacional, tendo em conta o interesse que a sua presenga representa para as
_investigagOes e procedimentos judiciais;

b) O mteressado mostre vontade clara em colaborar com as autoridades na
investigagdo ¢ represséo do trafico de pessoas ou do auxilio & imigragdo

ilegal;
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¢) O interessado tenha rompido as relagdes que tinha com os presumiveis
autores das infra¢Ges referidas no nimero anterior.

3-A autori.iagﬁo de residéncia pode ser concedida antes do termo do prazo de reflexfo
previsto no artigo 111.°, se se entender que o interessado preenché de forma
inequivoca o critério previsto na alinea b) do niimero anterior.

4 -Pode igualmente ser concedida apds o termo do prazo de reflex@o previsto no artigo
111.° autorizagfio de residéncia ao cidadfio estrangeiro identificado como vitima de
trafico de pessoas, nos termos de legislagiio especial, com dispensa das condigdes
estabelecidas nas alineas a) e b) don.® 2.

5-A aLlforizagﬁo de residéncia concedida nos termos dos niimeros anteriores ¢ valida
por um periodo de um ano e renovavel por iguais periodos, se as condig¢des
enumeradas no n.° 2 continuarem a estar preenchidas ou se se mantiver a necessidade
de proteg¢do da pessoa identificada como vitima de trafico de pessoas, nos termos de

legislacio especial.

Artigo 110.°

Informacdo as vitimas

Sempre que as autoridades publicas ou as associagdes que atuem no dmbito da protegio
das vitimas de criminalidade considerarem que um cidadéo estrangeiro possa estar
abrangido pelo disposto no artigo anterior, informam a pessoa em causa da

possibilidade de beneficiarem do disposto na presente secgdo.

Artigo 111.°

Prazo de reflexio

1 - Antes da emissfo da autorizagio de residéncia prevista no artigo 109.°, o SEF d4 a
pessoa interessada um prazo de reflexdo que lhe permita recuperar ¢ escapar a

influéncia dos autores das infragdes em causa.
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2 -0 prazo de reflexdo referido no nimero anterior tem uma duragfio minima de 30 dias
e méaxima de 60 dias, contados a partir do momento em que as autoridades
competentes solicitam a colaboragfio, do momento em que a pessoa interessada
manifesta a sua vontade de colaborar com as autoridades encarrcgadas dé
investigagio ou do momento em que a pessoa em causa ¢ sinalizada como vitima de
trafico de pessoas nos termos da legislagéo especial aplicavel.

3 —Durz'mtq o prazo de reﬂ_e}-{ﬁo_, o interessado tem direito ao'..t.ratamento previsto no
artigo 112.°, ndo podendo contra ele ser executada qﬁalquer medida de afastamento.

4 -0 prazo de reflexdo ndo confere ao interessado direito de residéncia ao abrigo do

disposto na presente secgéo.

Artigo 112.°.

Direitos da vitima antes da concessio da autorizacio de residéncia

1 - Antes da concessio de autorizagiio de residéncia, & assegurada a pessoa sinalizada ou
identificada como vitima de trafico de pessoas ou de agfo de auxilio & imigragio
ilegal, que ndo disponha de recursos suficientes, a sua subsisténcia ¢ 0 acesso a
tratamento médico urgente e adequado.

2 -Para efeitos do disposto mo namero anterior sdo tidas em consideragfo as .
necessidades especificas das pessoas mais vulneraveis, incluindo o recurso, se
necessario, a assisténcia psicolégica.

3 - igualmente garantida a seguranga e protegfo da pessoa referida no n.° 1.

4 -Sempre que necessé.tib, ¢ prestada a pessoa referida no n.° 1 assisténcia de tradugéo e
interpretaqéb, bem como protegdo juridica nos termos da Lei n.° 34/2004, de 29 de

julho, ndo sendo-aplicavel o disposto no n.° 2 do seu artigo 7.°
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Artigo 113.°

Direitos do titular de autorizagiio de residéncia

1 - Ao titular de autorizagio de residéncia concedida nos termos do artigo 109.° que néo
disponha de recursos suficientes é aplicavel, com as devidas adaptagdes, o disposto
no artigo anterior. | _ |

2 - Aos titulares de autorizagfio de residéncia concedida nos termos do artigo 109.° que
n#o disponham de recursos suficientes e tenham necessidades especificas, tais como
menores ou mulheres gravidas, deficientes, vitimas de violéncia sexual ou de outraé
formas de violéncia, € prestada a necessdria assisténcia médica e social.

3-E proporcioﬁado a0 titular de autorizagio de residéncia concedida nos termos do
artigo 109.° o acesso a programas oficiais existentes, cujo objetivo sejé ajuda-lo a
retomar uma vida social normal, incluindo cursos destinados a melhorar as suas

aptiddes profissionais ou a preparar o seu regresso assistido ao pais de origem.

Artigo 114.°

Menores

1 -Na aplicagio do disposto nos artigos 109.° a 112.° é tido em consideracio o interesse
superior da crianga, devendo os procedimentos ser .adequados & sua idade e
maturidade. 7

2 -0 prazo de reflexfio previsto no n.° 2 do artigo 111.° pode ser prorrogado se o
interesse da crianga o exigir.

3 -Os menores vitimas de trafico de pessoas ou de agio de auxilio a imigragdo ilegal
tém acesso ao sistema educativo nas mesmas condi¢des que os cidadios nacionais.

4 -Sao feitas todas as diligéncias pzira estabelecer a identidade e nacionalidade do
menor ndo acompanhado, tal como definido no n.° 5 do artigo 99.°, bem como para
localizar o mais rapidamente possivel a sua familia e para garantir a sua
representagfo legal, incluindo, se necessdrio, no dmbito do processo penal, nos

termos da lel.
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Artigo 115.°

Cancelamento da autorizacio de residéncia

1 -Sem prejuizo do disposto no artigo 85.°, a autorizagio de residéncia concedida ao
abrigo da presente secgéo pode ser cancelada a todo o tempo se:

a) O portador tiver reatado ativa e voluntariamente, por sua prépria iniciativa,
contatos com 0s presuniiveis autores de trafico de pessoas ou de auxiﬁo a
imigragio ilegal; ou | .

b) A autoridade responsavel considerar que a cooperagfo ¢ fraudulenta ou que a

| queixa da vitima é infundada ou fraudulenta; ou

é) A vitima deixar de cooperar.

2 -A alinea c) do numero anterior ndo é aplicdvel aos tltulares de autorizacdo de

residéncia concedida ao abrigo don.” 4 do artigo 109.°,

SUBSECCAO VI
Autorizagiio de residéncia a titulares do estatuto de residente de longa duraciio em

outro Estado membro da Unido Europeia

Artigo 116.°
Direito de residéncia do titular do estatuto de residente de fonga duragio em outro

Estado membro da Unido Europeia

1 -O nacional de Estado terceiro que tenha adquirido o estatuto de residente de fonga
duragdo noutro Estado membro da Unido EBuropeia e permaneca em territdrio
nacional por periodo superior a trés meses tem direito de residéncia desde que:

@) Exercauma atividade profissional subordinada; ou

b) Exerca uma atividade profissional independente; ou
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c). .Frequente um programa de estudos ou uma a¢fo de formacio profissional; ou
d) Apresente um motivo atendivel para fixar residéncia em territdrio nacional.

2 -0 disposto no nimero anterior ndo ¢ aplicdvel aos residentes de longa duragfo que
permanegam em territdrio nacional na qualidade de:

a) Trabalhadores assalariados destacados por um prestador de servigos no
quadro de uma prestagio transfronteirica de servigos;
b) Prestadores de servigos transfronteiricos.

3 -0 disposto no presente artigo ndo prejudica a aplicagio de legislagio comunitria
sobre seguranca social pertinente em relag&o aos nacionais de Estados terceiros.

4 - Aos nacionais de Estados terceiros abrangidos pelo n.° I é concedida autorizagdo de
residéncia desde que disponham de:

a) Meios de subsisténcia;
b) Alojamento.

5 -Para efeitos de apreciacdo do cumprimento do requisito previsto na alinea a) do
ntimero anterior devem ser avaliados os recursos por referéncia a sua natureza e a sua
regularidade, tendo em consideragdo o nivel dos salarios minimos e das pensdes.

6-A concessio de autorizagio de residéncia aos nacionais de Estados terceiros
abrangidos pela alinea a) do n.° 1 ¢ aplicavel o disposto no n.° 1 do artigo 88.°.

7-A concessiio de autorizagio de residéncia aos nacionais de Estados terceiros
abrangidos pela alinea b} don.® 1 € aplicavel o disposto no n.° 1 do artigo 89.°.

8 -A concessio de autorizagfio de residéncia aos nacionais de Estados terceiros
abrangidos pela alinea ¢) do n.° 1 depende da apresentagio pela pessoa interessada de
uma matricula num estabelecimento de ensino superior, oficialmente reconhecido, ou
de admissfio em estabelecimento ou empresa que ministre formacgdo profissional,

oficialmente reconhecida.
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Artigo 117.°

Pedido de autoriza¢fio de residéncia

1 -No prazo de trés meses a contar da sua enfrada no territério nacional, o residente de |
longa duragio referido no artigo anterior deve apresentar um pedido de autorizagdo
de residéncia junto do SEF.

2 -0 pedido referido no niimero anterior ¢ acompanhado de documentos comprovativos
de que @ requerente preenche as condigdes de exercicio do seu direito de residéncia
referidas no artigo anterior. _ .

3 -O-pedido ¢ ainda acompanhado do titulo de residéncia de longa durég:ﬁ'o e de um
documento de viagem vélido, ou de céiﬁias autenticadas dos mesmos.

4 -A decisiio sobre um pedido de autorizagdo de residéncia apresentado 2o 'abrigo' do
artigo anterior € tomada no prazo de trés meses. _ '

5 -Se o pedido ndo for acompanhado dos documentos indicados nos n.° 2 ¢ 3, ou em
circunstincias excecionais motivadas pela complexidade da analise do pedido, o

© prazo previsto no numero anterior pode ser prorrogado por um periodo ndo superior a
trés meses, devendo o requerente ser informado desta prorrogak;ﬁo.

6 -E competente paré a decisdo sobre a concessdo de autorizagfio de residéncia ao
abrigo da presente seccdo o diretor nacional do SEF, com faculdade de delegagéo.

7 -A falta de decisfo no prazo de seis meses equivale a deferirﬁento-do pedido de
autorizac®o de residéncia. |

8 ~A concesséo de dutorizagﬁo de residéncia ao residente de longa duragdo bem como
aos membros da sua familia é comunicada pelo SEF as autoridades competentes do

Estado membro que concedeu 0 estatuto de residente dé longa duragio. -
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Artigo 118.°

Reagrupamento familiar

1 -E concedida autorizacéio de residéncia em territorio nacional aos membros da familia

do titular de autorizagfo de residéncia concedida nos termos do artigo 116.° que com
+ ele residam no Estado membro que lhe concedeu pela primeira vez o estatuto de
rtesidente de longa duragdo.

2 -Para efeitos do disposto no nimero anterior séo considerados membros da familia os
familiares referidos no n.° 1 do artigo 99.°, bem como as pessoas referidas no n.° 1 do
artigo 100.°

3 -A apresentacdo do pedido de autorizagfio de residéncia rege-se pelo disposto no
artigo anterior.

4 -0 interessado deve juntar ao pedido de autorizagfio de residéncia:

a) O seu titulo CE de residéncia de longa duragdo ou a sua autorizagio de
residéncia e um documento de viagem valido, ou cdpias autenticadas dos
mesmos; |

b) Prova de que residia no Estado membro que lhe concedeu pela primeira vez o
estatuto de residente de longa duragfio enquanto familiar ou parceiro de facto
de um residente de longa duragéo;

¢) Prova de que dispde de meios de subsisténcia e estd abrangido pelo servigo
nacional de saide ou dispde de seguro de saide.

5 -Para efeitos de avaliagio dos meios de subsisténcia a que se refere a alinea ¢} do
.mimero anterior, devem ser tidés em consideragfo as suas natureza e regularidade,
bem como o nivel dos saldrios minimos e das pensdes.

6 -Caso a familia nfio esteja ja constituida no Estado membro que lhe concedeu pela
primeira vez o estatuto de residente de longa duragéo, € aplicavel o disposto na

sec¢do IV do capitulo VI.
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7 -Aos membros da familia abrangidos pelos nimeros anteriores € concedida uma
autorizagdo de residéncia de validade idéntica a da concedida ao residente de longa

duragfo, sendo aplicavel o disposto no n.° 8 do artigo anterior.

Artige 119.°

Ordem piiblica, seguranga piiblica e saade piblica

1 -O pedido de autoriza&;ﬁc') de residéncia apresentado ao abrigo da presente sec¢do pode
ser indeferido quando a pessoa em causa represente uma amea¢a para a ordem
publica ou para a seguranga publica.

2 -A decisZo de indeferimento nos termos do nimero anterior deve ter em consideragéo
a gravidade ou o tipo de ofensa a ordem publica ou & seguranca publica cometido
pelo residente de longa durago ou pelo seu familiar, ou os perigos que possam advir
da permanéncia dessa pessoa em territorio nacional.

3 - A decisiio a que se refere o n.° 1 nfio deve basear-se em razdes econémicas.

4 -Pode igualmente ser indeferido o pedido de autorizagio de residéncia dos residentes
de longa duragfo ou do seu familiar quando a pessoa em causa represéntar uma
ameaga para a satide publica, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 77.°.

5 - As situages do ntimero anterior é aplicavel o disposto nos n.°s4 ¢ 5 do artigo 77.°

Artigo 120.°

Cancelamento e nfio renovaciio de autoriza¢io de residéncia

1 -Sem prejuizo do disposto no artigo 85.°, enquanto o titular _de autorizagdo de
residéncia concedida ao abrigo da presente secgdo ndo tiver obtido o estatuto de
residente de longa duragfio em territ6rio nacional, pode ser objeto de uma deciséo de

cancelamento ou de ndo renovagéo de autorizagdo de residéncia nos seguintes casos:
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a) Porrazdes de ordem ptblica ou de seguranca piblica, devendo ser tomada em
consideragio a gravidade ou o tipd de ofensa & ordem publica ou a seguranca
publica cometida, ou os perigos que possam advir da permanéncia dessa
pessoa em territério nacional, bem como a duragdo da residéncia e a
existénceia de ligactes ao Pais; .

b) Quando deixarem de estar preenchidas as condicdes previstas nos artigos
116°¢118.°

2 -0 cancelamento ou a ndo renovagdo de autorizagio de residéncia do residente de
longa duragio bem como a dos membros da sua familia € comunicagdo pelo SEF as
autoridades competentes do Estado membro que concedeu o estatuto de residente de

longa duracgo.

Artigo 121.°

Garantias processuais

1-A decisio de indeferimento de um pedido de autorizagio de residéncia, de ndo
renovagdo ou de cancelamento de autorizagfo de residéncia concedida ao abrigo da
presente secgdo € notificada ao interessado com indicagfio dos seus fundamentds, do
direito de impugnagéo judicial e do respetivo prazo.

2 -As decistes referidas no nimero anterior sdo comunicadas por via eletronica ao

ACIDI, I.P., e ao Conselho Consultivo.

SUBSECCAO VII

Autorizacio de residéncia «Cartio azul UE»

Artigo 121.°-A

Beneficidrios do «cartio azul UE»

1 -O «ecartdio azul UE» ¢é o titulo de residéncia que habilita o sen titular a residir e a
exercer, em territério nacional, uma atividade altamente qualificada, nos termos e de

acordo com o disposto na presente sec¢o.
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2 -Os beneficidrios do «cartio azul UE» tém direito ao reagrupamento familiar nos

termos da Sece¢do IV.

3 -Nao podem beneficiar de «cartdo azul UE» os nacionais de Estados terceiros que:

a)

b)

g)

Estejam autorizados a residir num Estado membro ao abrigo da protecdo

temporaria ou tenham requerido autoriza¢do de residéncia por esse motivo e

aguardem uma decisdo sobre o seu estatuto, bem como os beneficidrios da

protecdo concedida. ao abfigo da Lei n.° 27/200_8, de 30 de.jur.lho, ou que
tenham requerido essa protecio e aguardem uma decisdo definitiva sobre o
seu estatuto;

Sejam familiares de cidaddos da Unifio Europeia, em conformidade com a Lei
n.° 37/2006, de 9 de agosto;. | _

Tenham requerido ou sejam titulares de autorizagfio de residéncia para -
atividade de investigac#o, nos termos do n.° 1 do artigo 90.°;

Beneficiem do estatuto de residente de longa duragdo em outro Estado
membro da UE, nos termos das alineas a)eb)don’1doartigo 116.°
Permane¢am em Portugal por motivos de carater tempbrério, para exercerem
atividades de comércio, relacionadas com investimento, como trgbalhadores
sazonais ou destacados no &mbito de uma presfat;ﬁo de sefvigo;

Por fbr&;a de um acordo celebrado entre a Unifio Europeia e o Estado terceiro
da nacionalidade, beneficiem de direitos em matéria de livre circulagio
equivalentes aos dos cidaddos da Unido Europeia; ou,

Tenham a sua expulsfo suspensa por razées de facto ou de direito.
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Artigo 121.°-B

Condigdes para a concessao de «cartio azul UE»

1-E c0ncedido «cartdo azul UE» para efeitos de exercicio de atividade altamente
qualificada ao cidad%o nacional de Estado terceiro que, para além das condigbes
previstas no -artigo 77.°, com excegdo da referida na alinea e) do n.® 1 deste,
preencha, cumulativamente, os seguiﬁtes requisitos:

a) Apresente contrato de trabalho compativel com o exercicio de uma atividade
altamente qualificada e de duragdo n#o inferior a um ano, a que corresponda
uma remuneragio anual de, pelo menos, 1,5 vezes o saldrio anual bruto médio
nacional ou, nos casos previstos no n.” 2 do artigo 61.°-A, de, pelo menos, 1,2
vezes o saldrio anual bruto médio nacional; '

b) Disponha de seguro de saide ou apresente comprovativo de que se encontra

“abrangido pelo Servigo Nacional de Saude;

¢) Esteja inscrito na seguranga social;

d) No caso de profissdo ndo regulamentada, apresente documento comprovativo
de qualificacdes profissionais elevadas na atividade ou setor especificado no
contrato de trabalho ou no contrato promessa de contrato de trabalho;

e) No caso de profissio regulamentada indicada no contrato de trabalho ou no
contrato promessa de contrato de trabalho, apresente documento
comprovativo de certificag3o profissional, quando aplicavel.

2- O requerente pode ser dispensado do requisito a que se refere a alinea a) do n.° 1 do
artigo 77.° sempre qﬁe seja titular de autorizagdo de residéncia valida em territorio
nacional.

3- Para efeitos da alinea d) do n.° 1 é aplicavel o dispostd nos n.* 3 e 4 do artigo 61.°A.

4- O pedido de concessdo de «cartdo azul UE» € indeferido nas seguintes situagGes:

a) Quando a entidade empregadora haja sido sancionada por utilizagdo de
atividade ilegal de trabalhadores estrangeiros nos dltimos cinco anos;

b) Por razdes de ordem publica, de seguranga piblica ou de satde piblica.
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Artigo 121.-C

Competéncia

Sd0o competentes para as decisSes previstas na presente secgdo:
a) Nos casos de cancelamento, o membro do Governo responsavel pela édrea da
administragfio interna, com faculdade de delegacfio no diretor nacional do
SEF;

b} Nos restantes casos, o diretor nacional do SEF, com faculdade de delegagio.

Artigo 121.°-D

" Procedimento

1-0 pedido. de «cartio azul UE» deve ser apfesentado pelo nacional de um Estado
terceiro, ou pelo seu empregador, junto da diregdo ou delegacio regional do SEF da
sua 4rea de residéncia. |

2 -0 pedido ¢é acompanhado dos documentos comprovativos de que o requerente
preenche as condi¢Bes enunciadas no artigo 121.°-B. |

3 -Se as informagdes ou documentos fornecidos pelo. requerente-forem insuficientes, a
andlise do pedido € suspensa, sendo-lhe solicitadas as informagBes ou documentos
suplementares necessarios, os quais devem ser disponibilizados em prazo nfio

 inferior a 20 dias fixado pelo SEF.

4 -A deciséo sobre o pedid_o.é notificada ao requerente, por escrito, em prazo ndo -
superior a 60 dias. _ |

5-As decisdes de indeferimento da concessdo ou da renovacfio, bem como as de
cancelamento, do <<cartﬁo. azul UE», sfo notificadas por escrifo ao respetivo
destinatario, ou ao seu empregador, com indicagﬁo dos respetivos fundamentos, do

direito de impugnac¢&o judicial e do respetivo prazo.
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Artigo 121.°-E

Validade, renovaciio e emissfio de «cartdo azul UE»

1 -O «cartdio azul UE» tem a validade inicial de um ano, renovavel por periodos
sucessivos de dois anos. |

2 -A renovagiio do «cartdo azul UE» deve ser solicitada pelo interessado até 30 dias
antes de expirar a sua validade.

3 -0 «cartio azul UE» € emitido de acordo com o modelo uniforme de titulo de
residéncia para nacionais de Estados terceiros conforme previsto na Portaria n.°
1432/2008, de 10 de dezembro, devendo ser inscrito na rubrica «Tipo de Titulo» a
designacdo «Cartio Azul UE».

4 -E aplicavel a emissdo do «cartio azul UE» o disposto no artigo 212.°,

Artigo 121.°-F

Cancelamento ou indeferimento de renovacio do «cartio azul UE»

1 -0 «cartio azul UE» € cancelado sempre que:
a) Tenha sido concedido com base em declaragdes falsas ou enganosas,
documentos falsos, falsificados ou alterados, ou através da utilizagho de

meios fraudulentos;

b) Se encontre comprovada a pratica de factos puniveis graves pelo seu titular
ou quando existam fortes indicios dessa prética ou de que o titular tenciona
cometer atos dessa natureza, designadamente no territorio da Unifio Europeia;

¢) Se verifique existirem razdes de ordem pﬁblica,‘de seguranca publica ou de
saude publica.

2 - A renovacio do «cartdo azul UE» s6 € deferida quando, cumulativamente:

a) O titular preencha ou continue a preencher as condi¢des de entrada e de

residéncia previstas na presente ‘sec¢do ou qLiando se ‘mantenham as

condi¢des que permitiram a emissfo do documento;
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b) O titular disponha de meios de subsisténcia suficientes, nos termos definidos
por portaria dos membros do Govemo responsaveis pelas dreas da
administragfio interna e da seguranga social, tendo presente, designadamente,
a omissdo de recurso ao apoio da seguranga social, excluindo o subsidio de
desemprego;

¢) O titular nfo tenha sido condenado por crime doloso em pena ou penas que,
isolada ou cumulativamente; ultrapassem um ano de prisdo;

d) Néo se suscitem questdes de ordem puablica, de seguranga piblica ou de satde -
piiblica. | |

Artigo 121.-G

Acesso ao mercado de trabalho

I- Durante os pﬁmeiros dois anos de emprego legal em territorio nacional, o acesso de
titular do «cartdo azul UE» ao mercado. de trabalho fica limitado ao exercicio de
atividade remunerada que preencha as condigdes referidas no artigo 121.°-B.

2 Durante os primeiros dois anos de emprego legal em territdrio nacional o titular de
um «cartio azul UE», deve comunicar as modificagdes que afetem as condigGes de

concessdo, por escrito, se possivel previamente, ao SEF.

Artigo 121.°-H

Tzualdade de tratamento

- Os titulares de «cartfo azul UE» beneficiam de tratamento igual ao dos nacionais, no
que diz respeito:
a) As condigbes de trabalho, incluindo a remuneragdo e o despedimento, bem

como os requisitos de saide e de seguranca no trabaltho;
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b)

g)

h)

A liberdade de associacfo, filiacdo ¢ adesfio a uma organizagio representativa
de trabalhadores ou empregadores, ou a qualquer organizag¢io cujos membros
se dediquem a determinada ocupagéo, incluindo as vantagens proporcionadas
por esse tipo de organizagdes, sem prejuizo das disposi¢des nacionais em
matéria de ordem e seguranga publica;

Ao ensino e a formagio profissional, nos termos dos requisitos definidos na
legislag@o aplicavel;

Ao reconhecimento de diplomas, certificados e outras qualificagdes
profissionais, em conformidade com a legislagdo aplicavel;

As disposi¢des aplicaveis relativas 4 seguranga social;

Ao pagamento dos direitos & pensdo legal por velhice, adquiridos com base
nos rendimentos e 4 taxa aplicavel;

Ao acesso a bens e servigos e ao fomecimento de bens e servigos ao publico,
incluindo as formalidades de obtengdo de alojamento, bem como a
informagdo e o aconselhamento prestados pelos servigos de emprego;

Ao livre acesso a todo o territorio nacional.

2- O direito a igualdade de tratamento, conforme estabelecido no n.” 1, ndo prejudica o

direito de cancelar ou indeferir o «cartfo azul UE», nos termos do artigo 121.° - F.

3~ Pode ser limitada a igualdade de tratamento nas situagdes previstas no n.° 1, com

excecdo das alineas b) e d), quando o titular de um «cartdo azul UE» de outro Estado

membro se deslocar para o territdrio nacional, nos termos do artigo 12].°- L, ¢ ainda

nfo tenha sido tomada uma decisfo positiva quanto & concessfio do cartio azul UE

em Portugal.

4- Nos casos em que a decis@o a que se refere o niimero anterior no foi ainda adotada e

o candidato seja autorizado a trabalhar, a igualdade de tratamento € plena.

166



Artigo 121.°-I

Estatuto de residente de longa duragio para titulares de «eartdo azul UE»

1 -Aos titulares de «cartdo azul UE» que pretehdam beneficiar do estatuto de residente
- de longa duragfo ¢ aplicavel o disposto nos artigos 125.° a 133.°, com as adaptaces
constantes dos niimeros seguintes.

2 -O estatuto de residente de longa duragdo pode ser concedido ao titular de um «cartdo
azul UE» que o tenha obtido em Portugal, nos termos do artigo 121.°-B, desde que
estejam cumulativamente preenchidas as seguintes condit;oes

a) Cinco anos de residéncia legal e ininterrupta no territério da Unido Europem
como titular de «cartdio azul UE»;

b) Residéncialegal e inintermpta em territorio portugués como titular de «cartdo
azul UE», nos dois anos imediatamente anteriores & apresentagfo em Portugal
do respetivo pedido. |

3 -Para efeitos do disposto no presente artigo em matériélde calculo do periodo de
residéncia legal ¢ ininterrupta na Unifio Europeia, os perfodos de auséncia do
territrio da Unifio Europeia ndo interrompem o periodo referido na alinea a) do
nimero anterior, desde que sejam inferiores a 12 meses consecutivos e ndo excedam,
na totalidade, 18 meses. & _ |

4 -0 disposto no niimero anterior aplica-se igualmente nos casos em que o cidadio
nacional de Estado terceiro tenha residido apenas em territério nacional enquanto
titular de «cartdo azul UE».

5-A perda do estatuto do residente de longa duragdo para ex-titulares de «cartfio azul
UE» aplica-se o previsto no artigo 131.° com as necessdrias adaptagBes no que
respeita ao prazo referido na alinea ¢) do n.° 1 do mesmo artigo, o qual ¢ alargado

para 24 meses consecutivos.
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Artigo 121.°- J

Autoriza¢io de residéncia de longa duragio

1 -Aos titulares de um «cartdo azul UE» que preencham as condigdes estabelecidas no
artigo anterior para a obtengdo do estatuto de residente de longa duragdo € emitido
um titulo UE de residéncia de longa duracéo.

2 -Na rubrica «observagdes» do titulo de residéncia a que se refere o namero anterior,

deve ser inscrito «Ex-titular de um cartdo azul UE».

Artigo 121.°- K
Autorizacio de residéncia para titulares de «cartiio azul UE» noutro Estado

membro

1 -0 titular de «cartfio azul UE» que tenha residido pelo menos 18 meses como titular
de «cartdo azul UE» no Estado membro que lho concedeu pela primeira vez, pode
deslocar-se para Portugal para efeitos de exercicio de uma atividade altamente
qua:liﬁcada e fazer-se acompanhar dos seus familiares. —

2 -Os. pedidos de «cartdo azul UE» em territério nacional e, quando aplicdvel, de
autorizagdo de residéncia para efeitos de reagrupamento familiar, devem ser
apresentados no prazo de 30 dias apds a entrada em territrio pacional do titular de
«cartdo azul UE» de outro Estado membro. ‘

3-0 pedido referido no nimero anterior ¢ acompanhado dos documentos
comprovativos da situagdo referida no n.° 1 e de que preenche as condi¢fes do n.° 1
do artigo 121.°-B, seguindo-se os demais trdmites previstos para a instrugéo e decisiio |
do pedido. |

4.0 pedido pode ser indeferido nos termos do n.° 4 do artigo 121.°-B ou se o «cartdo
azul UE» emitido pelo outro Estado membro tiver caducado ou sido cancelado

durante a anilise do pedido.
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5 -No caso de indeferimento do pedido e sem prejuizo do disposto no numero seguinte,

o cidaddo nacional. de Estado terceiro e a sua entidade empregadora sio

solidariamente responsaveis pelas despesas associadas ao regresso e a readmissio do

titular de «cartio azul UE» e dos seus familiares.

6 -Quando o pedido seja indeferido com fundamento na alinea @) do n.° 4 do artigo

121.°-B, a responsabilidade pelas despesas referidas no niimero anterior é exclusiva

da entidade empregadora.

7 -As decistes proferidas sobre os pedidos apresentados nos termos do presente artigo

sdo comunicadas, por escrito, pelo SEF, as autoridades do Estado membro do qual

provém o titular do «cartfo azul UEw, preferencialmente por via eletronica.

SUBSECCAO VIII

Autorizacio de residéncia em situacdes especiais

Artigo 122.°

Autorizacio de residéncia com dispensa de visto de residéncia

1 -N&o carecem de visto para obtencfio de autorizacfio de residéncia temporaria os

nacionais de Estados terceiros: -

a)

b)

d)

Menores, filhos de cidaddos estrangeiros titulares de autorizagio de

residéncia, nascidos em territério portugués;

Menores, nascidos em territério nacional, que aqui tenham permanecido e-se
encontrem a frequentar a educagéo pré~esColér ou o ensino basico, secundario
ou profissional;

Filhos de titulares de autorizag@io de residéncia que tenham atingido a
maioridade e tenham permanecido habitualmente em territdrio nacional desde
os 10 anos de idade; |

Maiores, nascidos em territdrio nacional, que daqui ndo se tenham ausentado

“ou que aqui tenham permanecido desde idade inferior a 10 anos;
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g)

h)

i

k)

Y

Menores, obrigatoriamente sujeitos a tutela nos termos do Cadigo Civil;

Que tenham deixado de beneficiar do direito de asilo em Portugal em virtude
de terem cessado as raz8es com base nas quais obtiveram a referida protecéo;
Que sofram de uma doenga que requeira assisténcia médica prolongada que
obste ao retorno ao pais, a fim de evitar risco para a saide do prdprio;

Que tenham cumprido servico militar efetivo nas Forgas Armadas
Portuguesas;

Que, tendo perdido a nacionalidade portuguesa, hajam permanecido no
territorio nacional nos ultimos 15 anos; '

Que ndo se tenham ausentado do territdrio nacional e cujo direito de
residéncia tenha caducado;

Que tenham filhos menores residentes em Portugal ou com nacionalidade
portuguesa sobre o0s qliais exercam efetivamente as responsabilidades
parentais e a quen assegurem o sustento e a educagio;

Que sejam agentes diplomaticos e consulares ou respetivos cOnjuges,
ascendentes e descendentes a cargo e tenham estado acreditados em Portugal
durante um periodo néo inferior a trés anos;

Que sejam, ou tenham sido, vitimas de infra¢fo penal ou-contraordenacional
grave ou muito grave referente a relagdo de trabalho, nos termos do n.° 2 do
presente artigo, de que existam indicios comprovados pelo servigo com
competéncia inspetiva do ministério responsdvel pela drea do emprego, desde
que tenham denunciado a infrago as entidades competentes e com elas
colabore.m;

Que tenham beneficiado de autorizagio de residéncia concedida ao abrigo do

artigo 109.%;
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0) Que, tendo beneficiado de autorizagdo de residéncia para estudo, concedida
ao abrigo dos artigos 91.° ou 92.°, e concluido os seus estudos, pretendam
exercer em territorio nacional uma atividade profissional, subordinada ou
independente, salvo quando aquela tenha sido emitida no &mbito de acordos |
de cooperagfio e ndo existam motivos ponderosos de interesse nacional que o
justiﬁqﬁem;

p) Que, tendo beneficiado de visto de estada temporaria para atividade de
investigagdo ou altamente qualiﬁcada, pretendam exercer em territério

‘pacional uma atividade de investigacdo, uma atividade docente num
estabelecimento de ensino superior ou altamente qualiﬁcada, subordinada ou
independente:

q) Que fagam prova da atividade de investimento, nos termos a que se refere a
alinea d) do artigo 3.°.

2 -Paré efeitos do disposto na alinea m) do nimero anterior, apenas sdo consideradas as
infragbes que se traduzam em condigBes de desproteciio .s_ocial, de exploragéo salarial
ou de horario, em condigBes de trabalho particularmente abusivas ou no caso de
utilizagﬁo da atividade de menores em situagdo ilegal.

3 -Nas situagdes previstas nas alineas .n), o) e p)y do n.° 1 ¢ aplicavel, com a devida
adaptagfo, o disposto nos artigos §8.°, 89.° ou 90.9, consoante os casos.

4-F igtiahnen’te concedida autorizagio de residéncia com dispensa de visto aos
ascend_entés em l° grau dos cidaddos estrangeiros abrangidos pela alinea bydon® I,
que sobre eles exergam efefivamente as responsabilidades parentais, podendo os
pedidos ser efetuados em simultineo. |

‘5 -Sempre que o menor, sem razéo atendivel, deixe de frequentar a educagfo pré-
escolar ou o ensino bésico é cancelada ou nfio renovada a éutorizat;ﬁo de residéncia
temporaria concedida ao abrigo da alinea by do n.° 1 e do n.° 4. .

6 -Sempre que 0 menor, sem razdo atendivel, deixe de frequentar o ensino secundério

ou profissional pode ser cancelada ou n@io renovada a- autorizagdo de residéncia

tempordria concedida ao abrigo da alinea b) don.” 1 e do nod,
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7 -Os titulares de autorizagdo de residéncia concedida com dispensa de visto ao abrigo

dos nimeros anteriores gozam dos direitos previstos no artigo 83.°

Artigo 123.°

Regime excecional

1 -Quando se verificarem situagles extraordindrias a que ndo sejam aplicaveis as
disposigles previstas no artigo 122.°, bem como nos casos de autorizagdo de
residéncia por razﬁeé humanitédrias ao abrigb da lei que regula o direito de asilo,
mediante proposta do diretor nacional do SEF ou por iniciativa do membro do
Governo responsdvel pela area da administragéo interna pode, a titulo éxcecional, ser
concedida autorizagéo de residéncia temporaria a cidaddos estrangeiros que néo
preencham os requisitos exigidos na presente lei:

a) Por razdes de interesse nacional;

'b) Por razdes humanitarias;

¢) Por razdes de interesse publico decorrentes do exercicio de uma atividade
relevante no dominio cientifico, cultural, desportivo, econdmico ou social.

2 - As decisdes do membro do Governo responsével pela drea da administracfo interna
sobre 08 pedidos de autorizagio de residéncia que-sejam formul‘adoé ao abrigo do
regime excecional previsto no presente artigp devem ser devidamente

fundamentadas.

Artigo 124.°

Menores estrangeiros nascidos no Pais

1 -Os menores estrangeiros nascidos em territério portugués beneficiam de estatuto de
residente idéntico ao concedido a qualquer dos seus progenitores.

2 -Para efeitos de emissdo do titulo de residéncia, deve qualquer dos progenitores
apresentar o respetivo pedido nos seis meses seguintes ao registo de nascimento do

menaor.
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3 -Decorrido. o prazo previsto no niimero anterior, pode ainda qualquer cidad&o solicitar

ao curador de menores que se substitua aos progenitores e requeira a concessdo do

estatuto para os menores.

CAPITULO VII

Estatuto do residente de longa duracio

Artigo 125.°

Beneficiarios

1 -Podem ser beneficiarios do estatuto de residente de longa duragiio os nacionais de

Estados terceiros que residam legalmente no territério nacional e preencham as

condi¢es estabelecidas para a sua concessio.

2 -N#o podem beneficiar do_' estatuto de residente de longa duraciio os nacionais .d'e‘ .

Estados terceiros que:

a)

b)

Tenham autorizagdo de residéncia para estudo, estigio profissional ndo
remunerado ou voluntariado;.

Estejam autorizados a residir em territério nacional ao abrigo da protegio

tempordria ou tenham solicitado autorizag@o de residéncia por esse motivo e

aguardem uma decisdo sobre o seu estatuto;

(Revogada); .

(Revogada);

Permanegam em Portugal exclusivamente por motivos de carater temporario,
como trabalhadores sazonais, trabalhadores destacados por um prestador de
servigos para efeitos de pfesfagz“io de Servicos transfronteiri¢os, ou prestadores
de servigos transfronteiricos;

Beneficiem de um estatuto juridico ao abrigo da Convengfo de Viena sobre
relacdes diplomaticas, adotada a 18.de abril de 1961, ou da Convencdo de

Viena sobre relagSes consulares, adotada a 24 de abril de 1963,



Aurtigo 126.°

Condicdes de aquisi¢io do estatuto de residente de longa duragio

1 -O estatuto de residente de longa duragfio ¢ concedido ao nacional de Estado terceiro
que: -

a} Tenha residéncia legal e ininterrupta em territério nacional durante os cinco
anos imediatamente anteriores & apresentagdo do requerimento ou, caso se
trate beneficidrio de protecfio internacional, desde a data da apresentagéio do
pedido do qual resultou a concesséio da protegdo internacional;

b) Disponha de recursos estaveis e regulares que sejam suﬁciente__s para a sua
propria subsisténcia e para a dos seus familiares, sem recorrer ao subsistema
de solidariedade;

¢) Disponha de um seguro de satde;

d) Disponha de alojamento;

e) Demonstre fludneia no Portugués basico.

2 -Os periodos de residéncia pelas razdes referidas nas alineas e) ¢ f) do n.° 2 do artigo
anterior ndo sdo tidos em conta para efeitos do calculo do periodo referido na alinea
a) do nimero anterior.

3 -Nos casos abrangidos pela alinea a) do n.° 2 do artigo anterior, sempre que o nacional
do pais terceiro tenha obtido autorizagfo de residéncia que lhe permita beneficiar do
estatuto de residente de longa duragio, o périodo em que foi titular de residéncia para
efeitos de estudo, de formacio profissional ndo remunerada ou de voluntariado é
tomado em conta, em metade, para o calculo do periodo referido na alinea a) don.° 1.

4 -Qs periodos de auséncia do territdrio nacional néo interrompem o periodo referido na
alinea a) do n.° 1 e entram no célculo deste, desde que s.ejam inferiores a 6 meses
consecutivos € ndo excedam, na totalidade, 10 meses compreendidos no periodo

referido na alinea a) do n.° 1.
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5 -SHo, todavia, tidos em clonsiderac;z’io no cdlculo do periodo referido na alinea a) do
n.° 1 os periodos de auséncia devidos a destacamento por razdes de trabalho,
nomeadamente no quadro de uma prestagfo de servigos transfronteiricos.

6 -Para efeitos da aplicagdo da alinea b) do n.° I, os recursos sfio avaliados por
referéncia a sua natureza e regularidade, tendo erﬁ considerac¢fio o nivel do salario
minimo e das penéﬁes antes do pedido de aquisi¢do do estatuto de residente de longa
duragéo.

7 - Os periodos de pennanéncia ininteﬁupta em territério nacional ao abrigo‘de um visto
de trabalho ou de uma autorizagio de permanéncia, emitidos nos termos da

legislago anterior, relevam para o cdlculo do prazo previsto na alinea a) don.° 1.

Artigo 127.°

Ordem piblica e seguranga piiblica

1 ~P0de éer recusado o estatuto de residente de longa duragio por razdes de ordem
ptiblica ou de seguranca piblica, devendo ser tomada em consideragfio a gravidade
ou o tipo de Qfensa 4 ordem pﬁblica ou & seguranga piblica cometida, ou os perigos
que possam advir da permanéncia dessa pessoa gm territério nacional, bem como a
duragfio da residéncia e a existéncia de ligagdes ao Pais.

2-A recusa a que se refere o numero anterior ndo deve basear-se em tazdes
econdmicas. ‘

3 -Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, deve ser recusado o estatuto de
residente de longa"' duragfo com base na protegéo internacional sempre que ocorra
revogacdo, supressdo ou recusa de renovacdo daquela .pr'otegfio, nos termos das
alineas a) ¢ b) do n.° 1 do artigo 41.° da Lei n.° 27/2008, de 30 de junho, que
estabelece as condigBes e procedimentos de concessdo de asilo ou protecdo
subsidiaria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de protegdo

subsidiaria.
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Artigo 128.°

Entidade competente

A concessfo ou recusa do estatuto de longa duracéio é da competéncia do diretor geral

do SEF, com faculdade de delegagéo.

Artigo 129.°

Procedimento de aquisi¢io do estatuto de residente de longa duragio

1-E competente para receber o pedido de concesséio do estatuto de residente de longa

duragdo a delegagdo do SEF da érea da residéncia do requérente.

2 -0 pedido é acompanhado dos documentos comprovativos de que o nacional de um

Estado terceiro preenche as condi¢fes enunciadas no artigo 126.°, bem como de um
documento de viagem valido ou de copia autenticada do mesmo. '

3 -Sem prej.uizo do nﬁmérq anterior, o pedido de concesséo de estatuto de residentg de
longa duragéo formulado por nacional de Estado terceiro que seja simultanea.mente‘
titular de um titulo UE de longa duragdo emitido por outro Estado membro, &
precedido de consulta a este tendo em vista averiguar se o requerente continua a .

beneficiar de protegfio internacional.

4 .Logo que possivel e em todo o caso no prazo de seis meses o requerente € notificado

por escrito da decisfio tomada.

5 -Em circunstincias excecionais associadas 4 complexidade da andlise do pedido, o

prazo a que se refere o nimero anterior pode ser prorrogado por mais trés meses,

sendo o requerente informado dessa prorrogagio.

. 6 - A auséncia de decisfo no prazo de nove meses equivale a deferimento do pedido.

7 -Se as condigdes estabelecidas no artigo 126.° estiverem preenchidas e o requerente

ndo representar uma ameaca na ace¢do do artigo 127.° é concedido o estatuto de

residente de longa duragfo.
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8 -Todas as pessoas que requeiram o estatuto de residente de longa duracfio s#o
informadas dos direitos e obriga¢tes que lhe incumbem.
9 -0 estatuto de residente de longa duragfo tem car.éter permanente com base num titulo
renovavel.
10 - A concessdo do estatuto de residente de longa duragfo a nacional de Estado terceiro
com autoriiaqﬁo de residéncia concedida ao abrigo do artigo 116.° é comunicada
pelo SEF ao Estado membro que lhe concedeﬁ pela primeira vez o estatuto de

residente de longa duragfo.

Artigo 130.°

Titulo UE de residéncia de longa duracio

1 -Aos residentes de longa duracio € emitido um titulo UE de residéncia de longa
duragio. _
2 -0 titulo UE de residéncia de longa duragﬁo tem uma validade minima de cinco anos,
sendo autornaticamente renovavel, mediante requerimento, no termo do periodo de
~validade. |
3-0 titulo UE dé residéncia de longa duragio ¢ emitido: segundo as regras e o modelo
uniforme de _t;’tulb de fesidéncia para os nacionais de Estados terceiros, em vigor na
" Unido Europeia, devendo ser inscrita na rubrica «Tipo de titulo» a designagfo’
«Residente UE de longa duragéo». |
4 -Na circunstdncia de ser emitido titulo UE de residéncia de longa duragfo a nacional
de Estado terceiro que tenha beneficiado de protecio internacional noutro Estado
membfo, no titulo em causa devera ser inscrita a observacio «Protecdo internacional
concedida por [...] (identificagdo do Estado membro) em [...] (data)».
5 -Caso a protecdo internacional scja transferida, esta observagio deve ser alterada
mediante pedido do Estado membro onde o nacional de Estado terceiro tenha

beneficiado de protecéo.
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6 -Nos casos previstos no numero anterior, a observagio prevista no n.° 4 deve ser
alterada em conformidade, no titulo de residéncia de longa duragfo, logo que

possivel e, em todo o caso, no prazo maximo de trés meses apos a transferéncia.

Artigo 131.°

Perda do estatuto

1 -Os residentes de longa duragfo perdem o estatuto de residente de longa duragfo nos
seguintes casos:

a) Aquisi¢io fraudulenta do estatuto de residente de longa duragéo;

b) Adog8o de uma medida de expulsdo nos termos do artigo 136.°;

c) Auséncia do territério da Unidio Europeia por um periodo de 12 meses
consecutivos;

d) Aquisi¢do em. outro Estado membro do estatuto de residente de longa
duragio;

e) Auséncia do territério nacional por um perfodo de seis anos consecutivos.

2 -As auséncias do territorio da Unifio Europeia pof um periodo superior a 12 meses
consecutivos justificadas por razdes especificas ou excecionais nfo implicam a perda
do estatuto, nomeadamente quando o residente de longa duragéo permaneceu no pafs
de origem, a fim de ai desenvolver uma atividade profissional ou empresarial, ou de
natureza cultural ou social.

3 -As auséncias do territério nacional pbr um periodo superior a seis anos consecutivos
justificadas por razdes especificas ou excecionais ndo implicam a perda do estatuto,
nomeadamente quando o residente de longa durago permaneceu no pais de origem,
a fim de ai desenvolver uma atividade profissional ou empresarial, ou de natureza
cultural ou social.

4 -Sempre que a perda do estatuto seja devida a verificagfio das situagdes previstas nas
alineas ¢) e e) don.” 1, o interessado pode readquirir o estatuto de residente de longa
duragfio ‘mediante requerimento, desde que preenchidas as condig8es previstas nas

alineas b) a'd) do n.° 1 do artigo 126.°.
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5-A decisfo sobre o requerimento a que se refere o ntero anterior ¢ proferida no
prazo de trés meses.’ |

6 -A caducidade do titulo UE de residéncia de longa duragéio néo implica a perda do
estatuto de residente de longa duragéo.

7-A perda do estatuto de residente de longa dufat;ﬁo implica o cancelamento da
autorizacgio de residéncia e a apreenséo do titulo de residéncia UE de longa duragdo.

.8 O cancelamento da autorizacio de residéncia do remdente de longa dura¢éo ¢ da
competencza do membro do Governo responsavel pela area- da administra¢fo interna,
com a faculdade de delega¢do no diretor nacional do SEF. _

9 -Se a perda do estatuto de residente de longa duragio conduzir ao éféstamen’to de
territério nacional de cidadZo de Estado terceiro que tenha sido titular do titulo UE -
de ionga duracfo previsto no n.” 4 do artigo 130.°, esse afastamento s6 pode ser
efetuado para o pais identificado nas observagges. _ _

10 - Na situagio referida no nimero anteridr, se relativamente ao cidaddo de Estado
terceiro existirem razdes sérias para crer que reﬁresenta um perigo para a seguranga
nacional ou ordem publica, se tiver sido condenado por sentenga transitada em
julgado por crime doloso a que corrlesponda pena efetiva de mais de um ano de
prisio, ainda que, no caso de condenagfo por crime doloso previsto na presénte lei-
ou com ele conexo ou por crime de terrorismo, por criminalidade violenta ou por
crirﬁinalidade especialmente violenta ou altamente organizada, a respetiva
execugdo tenha sido suspensa, ou se lhe tiver sido retirada a prote¢do internacional
conferida por outro Estado membro, o afastamento pode ser efetuado para pais
diferente, observado o principio da nfo repulsio.

11 - Se a perda do estatuto de residente de longa duragéo néo conduzir ao afastamento, é

concedida 4 pessoa em causa uma autorizagio de residéncia com dispensa de visto.
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Artigo 132.°

(Garantias processuais

1 -As decisdes de indeferimento do pedido de aquisi¢iio do estatuto de residente de
longa duragéo ou de perda do referido estétuto sdo notificadas ao interéssado com
indicagdo dos seus fundamentos, do direito de impugnagfo judicial e do respetivo
prazo.

2 -As decisdes de indeferimento do pedido de aquisigio do estatuto de residente de
longa duracgdo ou de perda do referido estatuto §30 comunicadas, por via eletronica,
a0 ACIDI, LP., com indicagdo dos Seus fundamentos. '

3 - A decis@o de indeferimento do pedido de aquisi¢do do estatuto de residente de longa
duragfio ou a decisdo de perda desse estatuto sfo suscetiveis de impugnacio judicial

com efeito suspensivo, perante os tribunais administrativos.

Artigo 133.°

Igualdade de tratamento

Os beneficidrios do -estatuto de longa duragio beneficiam de igualdade de tratamento
perante os nacionais nos termos da Constitui¢iio e da lei, designadamente em matéria
de: | '

a) Acesso a uma atividade profissional independente ou subordinada, desde que
tal atividade ndo implique, nem mesmo a titulo ocasional, envolvimento no
exercicio da autoridade publica, sem prejuizo da aplicagio de regime eépecial
aos nacionais de paises de lingua oficial portuguesa;

b) Acesso as condigdes de emprego e de trabalho, incluindo as condigdes de
despedimento e de remuneragio;

¢) Ensino e formacdo profissional, incluindo subsidios e bolsas de estudo em

conformidade com a legislagio aplicavel,
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d) Reconhecimento de diplomas profissionais, certificados e outros titulos, em
conformidade com a lei e os procedimentos nacionais pertinentes;

e) Seguranga social, assisténcia social e protegio social;

f) Beneficios fiscais;

g) Cuidados de saide;

h) Acessoabense sefvig:os e ao fornecimento de bens e servigos a disposigio do
publico, bem como aos procedimentos de obtengdo de alojamento;

i) Liberdadé de associagio, ﬁliaq:ﬁo e adesdo a uma organizagdo representativa
de trabalhadores ou empregadores ou a qualquer organizagdo cujos membros
se dediquem a determinada ocupagdo, incluindo as vantagens proporcionadas
por esse tipo de organizagdes, sem prejuizo das disposi¢fes nacionais em

“matéria de ordem publica e seguranga plblica;

1) Livre acesso a todo o territério nacional.

CAPITULO VIII

Afastamento do territério nacional

SECCAO I

Disposicdes gerais

Artigo 134.°

Fundamentos da decisio de afastamento coercive ou de expulsiio

1- Sem prejuizo das disposicdes constantes de convengdes internacionais de que
Portugal seja parte ou a que se vincule, é afastdido coercivamente ou‘ expulso
judicialmente do territ6rio portugués, o cidadio estfangeiro:

a) Que entre ou permanega ilegalmente no territério portugués;

b) Que atente contra a seguranca nacional ou a ordem publica;
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)

h)

Cuja presenga ou atividades no Pafs constituam ameaga aos interesses ou a
dignidade do Estado Portugués ou dos seus nacionais;

Que interfira de forma abusiva no exercicio de direitos de participagéo
politica reservados aos cidaddos nacionais;

Que tenha praticado atos que, se fossem conhecidos pelas autoridades
portuguesas, teriam obstado & sua entrada no Pais;

Em relagdo ao qual existam sérias razBes para crer que cometeu atos
criminosos graves ou que tenciona cometer atos dessa -nétureza,
designadamente no territdrio da Unido Europeia;

Que seja detentor de um titulo de residéncia vélido, ou de outro titulo que the
confira direito de permanéncia em outro Estado membro e nio cumpra a
obrigacdo de se dirigir, imediatarnente, para esse Estado membro.

O disposto no nimero anterior nio prejudica a responsabilidade criminal em
que o estrangeiro haja incorrido.

Aos refugidados aplica-se o regime mais benéfico resultante de lei ou

convengdo internacional a que o Estado Portugués esteja obrigado.

2- O disposto no nimero anterior nio prejudica a responsabilidade criminal em que o

estrangeiro haja incorrido.

3- Aos refugiados aplica-se o regime mais benéfico resultante de lei ou convengio

internacional a que o Estado Portugués esteja obrigado.

Artigo 135.°

Limites & decisfio de afastamento coercivo ou de expulsdo

Com excecdo dos casos de atentado a seguranga nacional ou a ordem publica e das

situagfes previstas nas alineas c} e f) do n.° 1 do artigo 134.°, nfio podem ser afastados

ou expulsos do territdrio nacional os cidaddos estrangeiros que:

a)

Tenham nascido em territério portugués e aqui residam habitualmente;
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b) Tenham a seu cargo fithos menores de nacionalidade portuguesa ou
estrangeira, a residir em Portugal, sobre os quais exercam efetivamente as
responsabilidades parentais ¢ a quém assegurem o sustento e a educagio;

c) ‘Se encontrem em Portugal desde idade inferior a 10 anos e aqui residam

habitualmente.

Artigo 136.°

Protecio do residente de Jonga duragiio em Portugal

1 -A decisfio de expulsfo judicial de um residente de longa dura{;ﬁo'sé pode basear-se
na _circuﬁsténcia de este representar uma ameaga real e suficientemente grave para a
ordem bﬁblica ou a seguran¢a pablica, ndo devendo basear-se em razdes econdmicas.

2 - Antes de ser tomada uma decisio de expulsio de um residente de longa duragfio, séo
tidos em consideragfo os seguintes elementos:

a) A duragfo da residéncia no territorio;

b} A idade da pessoa em quest&o;

c) Asconsequéncias para essa pessoa e para os seus familiares;

d) Os lagos com o pais de residéncia ou a auséncia de lagos com o pais de
origem. |

3 - A decisdo de expulsdo € suscetivel de impugnagio judicial, com efeito suspensivo.

4 - Ao residente de longa duragfo que ndo disponha de recursos suﬁcienteé ¢ concedido

apoio judiciario, nos termos da lei.
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Artigo 137.°
Afastamento coercivo de residentes de longa dura¢io num Estado membro da

Unido Europeia

1 -Pode ser aplicada uma decisdo de afastamento coercivo ao titular do estatuto de
longa duragfio concedido por um Estado membro da Unidio Europeia, se permanecer
ilegalmente em territdrio nacional. '

2 -Enquanto o nacional de um Estado terceiro, com autorizagio de residéncia concedida
ao abrigo do artigo 116.°, nfo tiver obtido o estatuto de residente de longa duragdo
em territério nacional, a decisio de afastamento coercivo sO pode ser tomada nos
termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 136.°, apds consulta ao Estado membro da Unido
Europeia que lhe concedeu o estatuto. 7

3 -Em caso de afastamento coercivo para o territorio do Estado membro da Unido
Europeia que lhe concedeu o estatuto de residente de longa duracéo, as competentes
autoridades daquele Estado sdo notificadas da deciséo pelo SEF.

4 -O SEF toma todas as medidas para executar efetivamente tal decisdo e informar as
autoridades competentes do Estado membro da Unifo Europeia, que concedeu o
estatuto de residente de longa duragéo a pessoa em questdo, das medidas adotadas

relativamente & implementagdo da deciséio de afastamento coercivo.
¢ ,

Artigo 138.°

Abandono voluntario do territério nacional

1 -O cidaddo estrangeiro que entre ou permanega ilegalmente em territorio nacional é
notificado pelo SEF para abandonar voluntariamente o territério nacional no prazo
que lhe for fixado, entre 10 a 20 dias.

2 -0 cidaddo estrangeiro a quem tenha sido cancelada a autorizagio de residéncia €
notificado pelo SEF para abandonar voluntariamente o territorio nacional no prazo

que lhe for fixado, entre 10 e 20 dias.
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3 -O prazo referido nos mimeros anteriores pode ser prorrogado pelo SEF tendo em
conta; designadamente, a duragdo da permanéncia, a existéncia de filhos que
frequentem a escola e a existéncia de outros membros da familia e de lagos sociais,
disso sendo notificado o cidaddo estrangeiro. | |

4 -Em caso de decisdo de cancelamento de autorizagfo de residéncia nos termos do
artigo 85.° havendo perigo de fuga, tendo sido indeferido pedido de prorrogagéo de
permanéncia por manifestamente infundado ou fraudulento ou se a pessoa em causa
constituir uma ameaga para a ordem ou seguranga publicas ou para a seguranga
nacional, o cidaddo e’strangeiro ¢ notificado para abandonar imediatamente o
territorio nacional, sob pena de incorrer no crime de desobediéncia qualificada.

5 -O cumprimento da ordem de abandono imediato do territério nacional pressupde a

‘ utilizagdo pelo cidadfo estrangeiro do primeiro meio de viagem disponivel e

adequado a sua situagéo.

Artigo 139.°

Apoio ao regresso voluntirio

1 -O Estado. pod'e.‘apoiar.o_- regresso, voluntério de cidaddos estrangeiros que preencham
as condiges exigiveis' aos pafses de origem, no dmbito de programas de cooperagio
estabelecidos com organizagBes internacionais, nomeadamente a Organizaco

~ Internacional para as Migragfes, ou organizag@es ndo governamentais. |

2.~Os cidaddos estrangeiros que beneficiem do apoio concedido nos termos do numero
anterior, quando titulares de autorizagio de residéncia, entregam-na no posto de
fronteira no momento do embarque.

3 -Durante um perfodo de tr6s anos apos o abandono do.Pais, os beneficidrios de apoio
ao regresso voluntario s6 podem ser admitidos em territério nacional se restituirem

os montantes recebidos, acrescidos de juros 4 taxa legal.
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4 -0 disposto no nimero anterior ndo prejudica a possibilidade de emiss3o excecional

" de visto de curta duragfio, por razdes humanitarias, nos termos definidos no artigo
68.°

5 -N&o séo sujeitos a exigéncia prevista no n.”. 3 os cidaddos que tenham beneficiado de

um regime de protecio temporaria.

Artigo 140.°

Entidades competentes

1 - A decisdo de afastamento coercivo pode ser determinada, nos termos da presente lei,
pelo diretor nacional do SEF, com possibilidade de delegagio.

2 -Compete ao diretor nacional do SEF a decisdo de arquivamento do processo de
afastamento coercivo. |

3 - A decisdo judicial de expulso ¢ determinada por autoridade judicial competente.

4 - A deciso de expulsdo reveste a natureza de pena acessdria ou € adotada quando o
cidaddo estrangeiro objeto da decisdo tenha entrado ou permanecido regularmente

em Portugal.

Artigo 141.°

Competéncia processual

1 -E competente para mandar instaurar processos de afastamento coercivo e para
ordenar o prosseguimento dos autos, determinando, nomeadamente, o seu envio para
o tribunal competente, o diretor nacional do SEF, com faculdade de delegacio.

2 -Compete igualmente ao diretor nacional do SEF a decisio de arquivamento do

processo.
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Artigo 142.°.
. Medidas de coacido
1 -No &mbito de processos de expulsio, para além das medidas de coaglio enumeradas
no Codigo de Processo Penal, com excecfio da prisio preventiva, o juiz pode,
- havendo perigo de fuga, ainda determinar as seguintes:
a) Apresentagdo periddica no SEF;
b) Obrigagdio de permanéncia na habitagio com utilizagdo de meios de
vigildncia eletrénica, nos termos da lei;
¢) Colocagdo do expulsando em centro de instalagdo temporaria ou em espago
equipai‘ado, nos termos da lei.
2 -S#o competentes para aplicagdo de medidas de coacdo os juizos de pequena instincia
criminal ou os tribunais de comarca do local onde for encdntrado o cidaddo

estrangeiro.

Artigo 143.°

Pais de destino

1 -O afastamento coercivo ¢ a expulsdo ndo podem ser efetuados para qualquer pais
onde o cidadfio estrangeiro possa ser perseguido pelos motivos que, nos tenmos da
Tei, justificam a concessfo do direito de asilo ou onde o cidaddo estrangeiro poésa
sofrer tortura, tratamento desumano ou degradénte na acegfio do artigo 3.° da
Convengio Europeia dos Direitos do Homem.

2 -Para poder beneficiar da garantia prevista no nimero anterior, o interessado deve
invocar o receio de persegui¢do e apresentar a respetiva prova no prazd que lhe vier a
ser concedido.

3 -Nos casos a que se refere o nimero anterior, o visado € encaminhado para outro pais

que 0 aceite.
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Artigo 144.°

Prazo de interdicdo de entrada

Ao cidadio estrangeiro sujeito a deciséo de afastamento € vedada a entrada em territorio
nacional por periodo até cinco anos, podendo tal perfodo ser superior quando se
verifique existir ameaga grave para a ordem publica, a seguranca puablica ou a seguranga

nacional.

SECCAOII

Afastamento coercivo determinado por autoridade administrativa

Artigo 145.°

Afastamento coercivo

Sem prejuizo da aplicagdo do regime de readmissdo, o afastamento coercivo s6 pode ser
determinado por autoridade administrativa com fundamento na entrada ou permanéncia

ilegais em territdrio nacional.

Artigo 146.°

Tramites da decisio de afastamento coercivo

1 -0 cidaddo esuangeiro que entre ou permaneca ilegalmente em territorio nacional é
detido por autoridade policial e, sempre que possivel, entregue ac SEF,
acompanhado do respetivo auto, devendo o mesmo ser presente, no prazo maximeo de
48 horas a contar da detengfio, a0 juiz do juizo de pequena instdncia criminal, na
respetiva area de jurisdicdo, ou do tribunal de comérca, nas restantes areas do pais,

para validacdo e eventual aplica¢io de medidas de coagéo.
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2 -Se for determinada a colocagio em centro de instalagio tempordria ou espago

equiparado, ¢ dado conhecimento do facto ao SEF para que promova o competente

processo, visando o afastamento do cidaddo estrangeiro do territério nacional.

3 -A colocag#io prevista no numero anterior ndo pode prolongar-se por mais tempo do

que 0 necessario para permitir a execugdo da decisfio de afastamento coercivo, sem

que possa exceder 60 dias.

4 -Se ndo for determinada a colocagfio em centro de instalagdo tempordria, € igualmente

feita a comunicagfio ao SEF para os fins indicados no n.° 2, notificando-se o cidadéo

estrangeiro de que deve coniparecer no respetivo servigo.

5 -Néo ¢ organizado processo de afastamento coercivo contra o cidaddo estrangeiro

que:

2)

b)

d)

Tendo entrado irregularmente no territorio nacional, apresente pedido de asilo
a qualquer autoridade policial dentro das 48 horas apés a sua entrada;

Seja detentor de um titulo de residéncia valido ou de outro titulo, que lhe
confira direito de permanéncia em outro Estado membro e¢ cumpra a sua
obrigagdo de se dirigir imediatamente para esse Estado membro; -

Seja readmitido ou aceite a pedido de outro Estado membro, em
conformidade com acordos ou convengdes internacionais celebradoé nesse

sentido, desde que seja portador de titulo que o habilite a permanecer ou

‘tesidir legalmente em territoério nacional;

Seja titular de uma autorizagio de residéncia ou outro titulo habilitante da sua
permanéncia legal em. territorio nacional, em conformidade com as

disposi¢Ges legais em vigor.

6- O cidadédo estrangeiro nas condi¢des referidas na alinea a) do ndamero anterior

aguarda em liberdade a decisiio do seu pedido ¢ deve ser informado pelo SEF dos

seus direitos e obrigagdes, em harmonia com o disposto na lei reguladora do direito

de asilo.
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7- S3o competentes para efetuar detengdes, nos termos do n.° 1, as autoridades e os
agentes de autoridade do SEF, da Guarda Nacional Republicana, da Policia de

Seguranga Publica, da Policia Judiciaria e da Policia Maritima.

Artigo 146.°-A

Condigoes de detengio

1 -O estrangeiro detido em centro de instalagiio temporaria ou espago equiparado ¢
autorizado, a pedido, a contatar os seus representantes legais, os seus familiares e as
autoridades consulares competentes.

2 -0 estrangeiro detido em centro de instalagdo temporaria ou espago equiparado tem
direito a comunicar com o0 seu advogado ou defensor em privado.

3 -O estrangeiro detido em centro de instalagio temporaria ou espago equiparado tem
direito a prestagfio de cuidados de saide urgentes e ao tratamento bésico de doengas,
devendo atribuir-se especial atengfio a situagfo das pessoas vulnerdveis, em especial
menores, menores ndo acompanhados,dpessoas com deficiéncia, idosos, gravidas,
familias com filhos menores e pessoas que tenham sido vitimas de tortura, violagio
ou outras formas graves de violéncia psicoldgica, fisica ou sexual.

4 -No 4mbito dos poderes de gesto dos centros de acolhimento temporario conferidos
ao SEF, podem ser celebrados protocolos com organizagfes nacionais ou
internacionais com trabalho reconhecido na area da imigragdo, visando definir a
forma de autorizagio e condi¢des de visita aqueles.

5 - Ao estrangeiro detido € fornecido documento de que constem as regras aplicadas no
centro de instalagdo temporaria ou espago equiparado, bem como os seus direitos e
deveres, nomeadamente o direito de contactar as entidades a que se refere o n.° 1.

6 - As familias detidas devem ficar alojadas em locais separados que garantam a devida

privacidade.
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7 -Os menores acompanhados detidos devem ter a possibilidade de participar em
atividades de lazer, nomeadamente em jogos ¢ atividades recreativas proprias da sua

idade, e, em fungéo da duragéo da permanéncia, devem ter acesso ao ensino.

Artigo 147.°

Condugio a fronteira

1-0 cidadﬁo estrangeiro detido nos termos do n.° 1 do artigo 146.° que, durante o
interrogatério judicial e depois de informado sobre o disposto nos n.% 2 ¢ 3, declare
pretender abandonar o territério nacional pode, por determiriag:ﬁo do juiz competente
e desde que devidamente documentado, ser entregue a custodia do SEF para efeitos
de condugfio ao posto de fronteira e afastamento no mais curto espago de fempo
possivel. - _ _ |

2 -0 cidaddo que declare pretendef ser conduzido ao posto de fronteira fica interdito de
entrar em territério nacional pelo prazo de um ano.

3 -A condugdo & fronteira impliéa a inscri¢do do cidadfio no Sistema de Informagio
Schengen e na lista nacional de pessoas nio admissiveis pelo periodo da interdig&o

de entrada.

Artigo 148.°

Processo

| -Durante a instrug@o do processo € assegurada a audigfio da pessoa contra a qual o
mesmo foi instaurado, que goza de todas as garantias de defesa.
2 - A audigéo referida no niimero anterior vale, para todos os efeitos, como audiéncia do

interessado.
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3 -0 instrutor deve promover as diligéncias consideradas essenciais para o apuramento
da verdade, podendo recusar, em despacho fundamentado, as requeridas pela pessoa
contra a qual foi instaurado o processo, quando julgue suficientemente provados os
factos alegados por esta.

4 -Concluida a instrugio, é elaborado o respetivo relatério, no qual o instrutor faz a
descri¢iio e apreciagio dos factos apurados, propondo a resoluciic que considere

adequada, e o processo € presente a entidade competente para proferir a decisdo.

Artigo 149.°

Decisio de afastamento coercivo

1 - A decisdo de afastamento coercivo ¢ da competéncia do diretor nacional do SEF.

2 - A decisdo de afastamento coercivo é comunicada por via eletronica ao ACIDL, LP. e
a0 Conselho Consultivo e notificada a pessoa contra a qual foi instaurado o processo
com indicagdo dos seus fundamentos, do direito de impugnac¢io judicial e do |
respetivo prazo, bem como da sua inscrigdo no Sistema de Informacgdo Schengen ou
na lista nacional de pessoas nfo admissiveis, sem prejuizo das normas apliciveis em
matéria de protecdo de dados pessoais. -+ -

3 - A deciséo de afastamento coercivo contém obrigatoriamente:
| a) Os fundamentos; |

b) As obrigagbes legais do nacional do pais terceiro sujeito. a decisdo de
afastamento coercivo;

c) A interdigdo de entrada em territério nacional, com a indicagdo do respetivo
prazo;

d) A indica§50 do pais para onde nd3o deve ser encaminhado o cidaddo

estrangeiro que beneficie da garantia prevista no artigo 143.°.
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Artigo 150.°

Impugnacio judicial

1 -A decisfio de afastamento coercivo, proferida pelo diretor nacional do SEF, é
suscetivel de impugnacio judicial com efeito devolutivo pérante os f{ribunais
administrativos.

2 -0 disposto no nimero anterior nfio prejudica o direito do cidaddo estrangeiro de
TECOTTer a0S Processos urgentes ou com efeito suspensivo, previstos na lei processual
administrativa. | »

-3 -0 cidaddo estrangeiro gozél, a pédido, de protegfo juridica, aplicando-se com as
devidas adaptagBes a Lei n.° 34/2004, de 29 de julho, no regime previsto para a
nomeagio de defensor de arguido para diligéncias ufgente‘s. '

4 -A pedido do interessado podem ser prestados servigos de tradugfo e intelprétagﬁé

para efeitos da impugnag¢8o judicial a que se referem osn.% 1 e 2.

SECCAO 111

Expulsio judicial

SUBSECCAO1

Pena acessoria de expulsio

Artigo 151.°

Pena acessoria de expulsio-
1 -A pena acessoria de expulséo pode ser aplicada ao cidaddo estrangeiro néo residente

no Pais, condenado por crime doloso em pena superior a 6 meses de prisdo efetiva ou

em pena de multa em alternativa & pena de prisio superior a 6 meses.
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2-A mesma pena pode ser imposta a um cidaddo estrangeiro residente no Palis,
condenado por crime doloso em pena superior a 1 ano de priséo, devendo, porém,
ter-se em conta, na sua aplicagéio, a gravidade dos factos praticados pelo arguido, a
sua personalidade, eventual reincidéncia, o grau de inser¢dio na vida social, a
prevencdo especial e o tempo de residéncia em Portugal.

3 -Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a pena acesséria de expulsiio sé pode
ser aplicada ao cidaddo estrangeiro com residéncia permanente quando a sua conduta
constitua uma ameaga suficientemente grave para a ordem publica ou seguranga
nacional.

4 -Sendo decretada a pena acessoria de expulsdo, o juiz de execuglo de penas ordena a
sua execugdo logo que cumpridos:

a) Metade da pena, nos casos de condenagio em pena igual ou inferior a cinco
anos de priséo;

b) Dois tercos da pena, nos casos de condenagdo em pena superior a cinco anos
de prisdo. '

5-0 juiz de execugdo de penas pode, sob proposta fundamentada do diretor do
estabelecimento prisional, e sem oposi¢do do condenado, decidir a antecipagdo da
execucdo da pena acesséria de expulsio logo que cumprido um tero da‘pena, nos
casos de condenagdo em pena igual ou inferior a cinco anos de priséo e desde que

esteja assegurado o cumprimento do remanescente da pena no pais de destino.

SUBSECCAO II

Medida autonoma de expulsio judicial

Artigo 152.°

~ Tribunal competente

1 -S&o competentes para aplicar a medida auténoma de expulséo:
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a) Nas respetivas dreas de jurisdig#o, os juizos de pequena insténcia criminal;
b) Nas restantes areas do Pais, os tribunais de comarca.
2 -A competéncia territorial determina-se em fungfo da residéncia em Portugal do

cidadfo estrangeiro ou, na falta desta, do lugar em que for encontrado.

Artigo 153.°

Processo de expulsdo

1 -Sempre qué tenha conhecimento de qualquer facto que possa constituir fundamento
de expulsdo, o SEF organiza um processo onde sejam recolhidas as provas que
habilitem & decisdo.

2 -0 processo de expulsdo inicia-se com o despacho que o mandou instaurar e deve
conter, além da identificagsio do cidaddo estrangeiro contra o qual foi mandado
instaurar, todos os demais elementos de prova relevantes que lhe respeitem,
designadamente a circunstincia de ser ou no residente no Pais e, sendo-0, 0 periodo
de residéncia.

3 -Em caso de acusago também pelo crime de desobediéncia por nfo abandono
imediato do territorio nacional nos termos do n.° 4 do artigo 138.°, este € julgado por

apenso.

Artigo 154.°

Julgamento

"1 -Recebido o processo, o juiz marca julgamento, que deve realizar-se nos cinco dias
seguintes, mandando notiﬁcar a pessoa contra a qual foi instaurado o processo, as
testemunhas indicadas nos autos e o SEF, na pessoa do respetivo diretor'regional.

2 -F obrigatéria a presen¢a na audiéncia da pessoa contra a qual foi instaurado o

processo.
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3 -Na notificagfio a pessoa contra a qual foi instaurado o processo deve mencionar-se
igualmente que, querendo, pode lapresentar a contestagdo na audiéncia de julgamento
e juntar o rol de testemunhas e os demais elementos.de prova de que disponha.

4 - A notificagdo do SEF, na pessoa do i'espetivo diretor regional, visa a designagdo de
funciondrio ou funciondrios do servigo que possam prestar ao tribunal os
esclarecimentos considerados de interesse para a decisdo.

5 -Nos casos previstos na alinea f) do n.° 1 do artigo 134.° aplica-se o disposto nos n.°s

1 e 2 do artigo 382.° e nos artigos 385.° ¢ 389.° do Cddigo de Processo Penal.

Artigo 155.°

Adiamento da audiéncia

1 -O julgamento s6 pode ser adiado uma vnica vez ¢ até ao 10.° dia posterior a data em
que deveria ter lugar:
a) Sea peséoa contra a qLial foi instaurado o processo solicitar esse prazo para a
preparagao da sua defesa;
b) Se apessoa contra a qual foi instaurado o processo faltar ao julgamento;
¢) Se ao julgamento faltarem testemunhas de que & descoberta da verdade dos
factos e que possam previsivelmente realizar-se dentro daquele prazo.
2 -0 disposto nas alineas a) a ¢) do numero anterior nfo € aplicavel aos casos previstos

na alinea ) do n.° 1 do artigo 134.°.

Artigo 156.°

Aplica¢ao subsididria do processo sumario
Com excecdo dos casos previstos na alinea f) do n.° 1 do artigo 134.°, sdo aplicaveis,

com as necessarias adaptagdes, as disposigdes do Codigo de Processo Penal relativas ao

julgamento em processo SUmMario.
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Artigo 157.°

Conteqddo da decisio

1 - A deciséo judicial de expuls&o contém obrigatoriamente:
a) Os fundamentos;
b) As obrigagdes legais do expulsando;
c) A interdi¢io de entrada em temitério nacional, com a indicagéo do respetivo
prazo; _ |
d) A indicagdo do pafs para onde nio deve ser encaminhado o cidaddo
estrangeiro que beneficie da garantia prévista no artigo 143.°.
2 -A execugdo da deciséo implica a inscri¢8o do expulsando no Sistema de Informacsio
Schengen ou na lista nacional de pessoas ndo admissiveis pelo periodo de interdicdo
de entrada, :

3-A iﬁscrigﬁo no Sistema de Informagdo Schengen € notificada ao expulsando pelo
- SEF.

Artigo 158.°

" Recurso

1 ~Da decisdo judicial que determina a expulsfo cabe recurso para o Tribunal da
Relagdo com efeito devolutivo.
2 -E aplicavel subsidiariamente o disposto no Codigo de Processo Penal sobre recurso

ordinario.
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SECCAO IV

Execucio das 'decisdes de afastamento coercivo e de expulsio judicial

Artigo 159.°

Competéncia para a execugiio da decisio
Compete ao SEF dar execugio s decisbes de afastamento coercivo e de expulsdo.

Artigo 160.°

Cumprimento da decisio

1 -Ao cidadédo estrahgeiro contra quem ¢ proferida uma decisdo de afastamento
coercivo ou de expulsdo judicial. ¢ concedido um prazo de saida de territorio
nacional, entre 10 e 20 dias

2 -Em situacdes devidamente fundamentadas, nomeadamente quando se verifiquem
razdes concretas e objetivas geradoras de convicgéio de intengdo de fuga, sempre que
o nacional de um Estado terceiro utilizar documentos falsos ou falsificados, ou tenha
sido detetado em situagies que indiciam a pratica de um crime, ou existam razdes
sérias para crer que cometeu atos criminosos graves ou indicios fortes de que
tenciona cometer atos dessa natureza, o cidadio fica entregue 4 custodia do SEF,
com vista a execugio da decisfio de afastamento coercivo ou de expulsio judicial.

3 -Pode ser requerido ao juiz competente, enquanto nio for executada a decisdo de
afastamento coercivo ou de expulsio judicial e no expirar o prazo referido no n.° 1,
que o cidaddo estrangeiro fique sujeito ao regime: |

a) - De colocagdo em centro de instalagiio temporaria ou espago equiparado, por
periodo ndo superior a 30 dias;
b) De obrigagdo de permanéncia na habitagdo com utilizagiio de meios de

vigildncia eletronica;
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4.

¢) De apresentagio periddica no SEF ou as autoridades policiais;

d) - De pagamento de uma céug;z‘io.
Durante o prazo concedido serdio tidas em. consideragio as necessidades especiais das
pessoas Vul.neréliveis,.em especial dos menores, pessoas com deficiéncia, idosos,
gravidas, familias monoparentais com filhos menores e pessoas que tenham sido
vitimas de tortura, violagdo ou outras formas graves de violéncia psicologica, fisica
ou sexual. | ‘
Durante o prazo’ concedido para a partida voluntdria o estrangeiro tem direito &
manutengio da unidade familiar com os membros da familia presentes no territério
nacional, & prestagdo de cuidados de saiide urgentes e ao tratamento bésico de.
doengas e, se for menor, a0 acesso ao sistema de ensino piblico.

O prazo definido na alinea g) do n.° 3 pode ser superior, embora nfio possa nunca

exceder os trés meses, nos casos em que existam, relativamente ao cidaddo

1-

estrangeiro, fortes indicios de ter praticado ou tencionar praticar factos puniveis
graves, ou ter sido condenado por crime doloso, ou constifuir uma ameaga para a
ordem publica, para a seguranga nacional ou para as relagdes internacionais de um
Estado membro da Unifio Europe.ia ou de Estados onde vigore a Convengfio de

Aplicacdo.

Artigo 161.°

Desobediéncia 4 decisdo
O cidadio estrangeiro que n#o abandone o territério nacional no prazo que lhe tiver

sido fixado € detido e conduzido ao posto de fronteira para afastamento do territério

nacional. -
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2 -Se nfo for possivel executar a decisdo de afastamento coercivo ou de expulsdo no
prazo de 48 horas apos a detengéo, é dado conhecimento do facto ao juiz do juizo de
pequena instncia criminal, na respetiva area de jurisdigio, ou do tribunal de
comarca, nas restantes areas do pais, a fim de ser determinada a manutengfo do

cidaddo estrangeiro em centro de instalagio temporaria ou em espago equiparado.

Artigo 162.°

Comunicacio da decisdo

A execucdo da decisdo de afastamento coercivo ou de expulséo é comunicada, pela via

diplomaética, as autoridades competentes do pais de destino do cidadéo estrangeiro.

SECCAOV

Readmissio

Artigo 163.°

Conceito de readmissio

1 -Nos termos das convengdes internacionais, os cidaddos estrangeiros que se
encontrem ilegalmente no territério de um Estado, vindos diretamente de outrb_
Estado, podem ser por este readmitidos, mediante pedido formulado pelo Estado em
cujo territdrio se encontrem.

2 - A readmissio diz-se ativa quando Portugal € o Estado requerente e passiva quando

Portugal é o Estado requerido.
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Artigo 164.°

Competéncia

A aceitagfio de pedidos de readmissfio de pessoas por parte de Portugal, bem como a
‘apresentacio de pedidos de readmissdo a outro Estado, ¢ da competéncia do diretor

nacional do SEF, com faculdade de delegagéo.

Artigo 165.°

Readmisséo afiva

1 -Sempre que um cidaddo estrangeiro em situagdo irregular em territdrio nacional deva
ser readmitido por outro Estado, o SEF formula o respetivo pedido, observando-se,
~ com as necessarias adaptagdes, o disposto no artigo 153.°. | |
2 -Durante a instrugio do processo de readmissio 6 assegurada a audi¢fio do cidadio
‘estrangeiro a reenviar para-o Estado requérido, valendo a mesma, para todos-és
efeitos, como audiéncia do interessado.
3 -Se o pedido apresentado por Portugal for aceite, a entidade competente determina o
reenvio do cidaddo estrangeirb para o Estado requerido. . -
4 -Caso o pedido seja recusado, ¢ instaurado proce.sso de expulsdo.
5-E competente para determinar o reenvio do cidadfio estrangeiro para o Estado
requerido o autor do pedido de readmiss3o. -
6 -0 reenvio do cidaddo estrangeiro para o Estado requerido implica a inscrigﬁq na lista
“nacional de pessoas ndo admissiveis e no Sistema de Informagéo Schengen, caso o

Estado requerido seja um Estado terceiro.
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Artigo 166.°

Recurso

Da decisio que determine o reenvio do cidaddo estrangeiro para o Estado requerido
cabe recurso para o membro do Governo responsavel pela 4rea da administragio

interna, a interpor no prazo de 30 dias, com efeito devolutivo.

Artigo 167.°

Interdig¢io de entrada

Ao cidaddo estrangeiro reenviado para outro Estado .ao abrigo de convengdo

internacional é vedada a entrada no Pais pelo periodo de trés anos.

Artigo 168.°

Readmissiio passiva

1- O cidadfo estrangeiro readmitido em territdrio portugués, que ndo relina as,
condigdes legalménte exigidas para permanecer no Pais, ¢ objeto de medida de
afastamento do territério nacional prevista no presente capitulo.

2- Sdo readmitidos, imediatamente e sem formalidades, em territdrio nacional, os
nacionais de Estados terceiros que:

a) Tenham adquirido o estatuto de residente de longa durago em Portugal, bem
como os seus familiares, sempre que tenham sido sujeitos a uma decisfio de
afastaménto coercivo do Estado membro onde exerceram o seu direito de

residéncia;
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b) Sejam titulares de autorizac8o de residéncia («cartfo azul UE»), emitido nos

| termos dos artigos 121.°-A e seguintes, bem como os seus familiares, ainda

que aquele esteja caducado ou tenha sido retirado durante a analise do pedido,

sempre que tenham sido sujeitos a uma decisio de afastamento coercivo do

Estado membro para onde se deslocaram para efeitos de trabalho altamente

qualificado;

c) Sejam objeto de pedido de a@eitaqéo formulado por outro Estado membro, ao

 abrigo de acordos ou convengdes nesse sentido, na condigio de serem

portadores de titulos que os habilitem a permanecer ou residir legalmente em
territério nacional. ‘ '

3~ A obrigagdo de readmissdo referida no numero anterior ndo prejudica a possibilidade

de o residente de longa duragio e os seus familiares se mudarem para um terceiro

Estado membro.

SECCAO VI

Reconhecimento mutuo de decisdes de expulsiio

Artigo 169.°
Reconhecimento de uma decisio de afastamento tomada contra um nacional de

Estado terceiro

1 -SH0 reconhecidas e executadas nos termos das disposi¢tes da presente secgio as

décisﬁes de afastamento tomadas por autoridade administrativa competente de

- Estado membro da Unifio Europeia ou de Estado Parte na Convengfio de Aplicagio

contra um nacional de Estado terceiro que se encontre em territorio nacional, desde
"que a decisdo de afastamento seja baseada:

a) Numa ameaga grave e atua] para a ordem publica ou para a seguranga

nacionai do Estado autor da decisfo;
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b) No incumprimento por parte do nacional de Estado terceiro. em questdio da
regulamentagio relativa a entrada e permanéncia de cidadios estrangeiros do
Estado autor da decisdo de afastamento. '

2 -S0 ¢ reconhecida uma decisiio de afastamento baseada no disposto na alinea a) do
namero anterior, se esta tiver sido tomada em caso de:

a) Condenagéo do nacional do Estado terceiro pelo Estado autor da decisdo de
afastamento por uma infra¢fo passivel de pena de prisdo ndo inferior a 1 ano;

b} Existéncia de razdes sérias para crer que o nacional de Estado terceiro
cometeu étos puniveis graves ou existéncia de indicios reais de que tenciona
cometer atos dessa natureza no territorio de um Estado membro da Unifo
Europeia ou de um Estado Parte na Convengio de Aplicacdo.

3 -Se a pessoa abrangida pelo nimero anterior for detentora de uma autorizagio de
residéncia emitida em territdrio nacional, o reconhecimento e execu§50 da medida de
afastamento s6 pode ser determinado por autoridade judicial, de acordo com o
disposto nos artigos 152.°a 158.°. _

4- Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 25.° da Convengéio de Aplicagio, sempre
que a pessoa objeto de uma decisdo de afastamento a que se referem os n.% 1 e 2 seja
detentora de uma autorizagdo de residéncia emitida por um Estado membro da Unido
Europeia ou por um Estado Parte na Convengfio de Aplicacdo, o SEF consulta as -
autoridades competentes desse Estado, para efeitos de eventual cancelamento da
autorizagdo de residéncia em conformidade com as disposi¢des legais ai em vigor,
bem como o Estado autor da decisio de afastamento.

5 -A decisio de afastamento nos termos dos n.% 1 e 2 s6 é reconhecida, se ndo for
adiada ou suspensa pelo Estado autor.

6 -0 disposto no presente artigo ¢ aplicdvel sem prejuizo das disposi¢es sobre a
determinagdo da responsabilidade dos Estados membros da Unido Europeia pela
andlise de um pedido de asilo e dos acordos de readmisséo celebrados com Estados

membros da Unido Europeia.
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Artigo 170.°

Competéncia

1-E competente para a cxecugio das medidas de afastamento referidas no artigo
anterior o SEF.

2 -Sempre que a decisdo de afastamento, tomada por autoridade nacional competente,
‘'seja executada por um Estado membro da Unido Europeia ou por um Estado Parte na
Convengéio de Aplicagdo, o SEF fome.ce a entidade competente do Estado de
execucdo todos os documentos necessarios para comprovar que a natureza executoria
da medida de afastamento tem carater permanente.

3 -O SEF ¢ autorizado a criar e manter um ficheiro de dados de natureza pessoal para os
fins previstos na presente sec¢o, sem prejuizo da observincia das regras
constitucionais e legais em matéria de protegdo de dados.

4 -Compete igualmente ao SEF cooperar e proceder a0 intercdmbio das informag:ﬁies
pertinentes com as autoridades competentes dos outros Estados membros da Unifio
E.uropei\a ou dos Estados Partes na Convengdio de Aplicagdo para pdr em pratica o
reconhecimento e execugfo de decisSes de afastamento, nos termos do artigo

anterior,

Artigo 171.°
Execucio do afastamento
1 -A decisdo de afastamento reconhecida nos termos do disposto no artigo 169.° s6 é
executada se respeitado o disposto no artigo 135.° e apds uma analise prévia da
situagdo da pessoa em causa, a fim de ser assegurado que nem a Constituigiio, nem as

conveng¢des internacionais pertinentes, nem a lei impedem a sua execugio,
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2 -O nacional de Estado terceiro que permaneca ilegalmente em territério nacional e
sobre o qual exista uma decisfio nos termos do artigo 169.° ¢ detido por autoridade
policial e entregue a custédia do SEF acompanhado do respetivo auto, devendo o
mesmo ser conduzido & fronteira.

3-A decisdo de execugdo do'afastamento ¢ suscetivel de impugnag¢io judicial, com
efeito devolutivo, perante os tribunais administrativos.

4 -0 cidadio estrangeiro sobre o qual recaia uma decisio tomada nos termos do n.° 3 do
artigo 169.° é entregue 4 custédia do SEF para efeitos de condugdio a fronteira e
afastamento no mais curto espago de tempo possivel. - '

5 -Sempre que a execugdio do afastamento nio seja possivel no prazo de quarenta e oito
horas ap6s a detenggo, o nacional de Estado terceiro ¢ presente ao juiz do juizo. de
pequena instincia criminal, na respetiva area de jurisdi¢do, ou do tribunal de
comarca competente para a validagio da detengfo e eventual aplicagiio de medidas
de coagdo.

6 -Do despacho de validagdo da detengéo e entrega a custddia do SEF ca\be recurso nos
termos previstos no artigo 158.° '

7 - Ap6s a execucio da medida de afastamento o SEF informa a autoridade competente

do Estado memhro autor da decisiio de afastamento. .

Artigo 172.°

Compensacao financeira
A compensagdo financeira dos custos suportados pela execugdo do afastamento de

nacionais de Estados terceiros efetua-se de acordo com os critérios aprovados pelo

Conselho da Unido Europeia.
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SECCAO VII

Apoio ao afastamento por via aérea durante o trinsito aeroportuario

Artigo 173.°

Preferéncia por voo direto

Sempre que se proceda ao afastamento de um nacional de Estado terceiro por via aérea
devem ser analisadas as possibilidades de se utilizar um voo direto para o pais de

destino.

Artigo 174.°

Pedido de transito aeroportudrio no territério de um Estado membro

1-Se ndo for possivel a ﬁtiiiza@ﬁo de um voo direto, pode ser pedido as autoridades

competentes de outro Estado membro trinsito aeroportudrio, desde que tal nfo
* implique mudanga de aeroporto no territério do Estado membro requerido.

2 -0 pedido de trinsito aeroportuario, com ou sem escolta, e de medidas de apoio com
ele relacionadas, designadamente as referidas no n.° 2 do artigo 177.°, ¢ apresentado
por escrito e deve ser comunicadb ao Estado membro requerido o mais rapidamente
posswel ¢ nunca menos de dois dias antes do transito.

3-E competente para, formular o pedido de transito aeroportum io o diretor nacional do
SEF, com facu_ldade de delegagéo.

-4 -Nio pode ser iniciado o trinsito acroportuario sem autorizag¢io do Estado membro

_requefido, salvo nos casos em que ndo haj'a resposta ao pedido referido no n.° 1

dentro dos prazos em que o Estado membro requei'id'o estd obrigado, podendo a

operagdo de trnstto ser iniciada mediante mera notificago.
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5 -Para efeitos do tratamento do pedido referido no n.° 1, sfo enviadas ao Estado
membro requerido as informag&es que constam do formulédrio de pedido e de
autorizagdo de transito aeroportuario, que figura em anexo a Diretiva n.°
2003/110/CE, do Conselho, de 25 de novembro. | |

6 -O SEF toma as medidas adequadas a assegurar que a operagdo de trdnsito tenha lugar
com a maxima brevidade possivel, o mais tardar dentro de vinte e quatro horas.

7 -E readmitido imediatamente em territério portugués o nacional de Estado terceiro se:

a) A autoriza¢io de trinsito aeroportudrio tiver sido recusada ou revogada; ou

b) Durante o trinsito, o nacional de um Estado terceiro tiver entrado sem
autorizagdo no Estado membro requerido; ou

¢) Ndo tiver sido possivel executar a medida de afastamento do nacional de um
Estado terceiro para outro pafs de trdnsito ou o p'aié de destino, ou embarcar
no voo de ligagdo; ou |

d) O transito acroportudrio néo for possivel por qualquer outro motivo. .

8 -As despesas necessdrias a readmissdo do nacional de um Estado terceiro sfo
suportadas pelo SEF. | |

~ 9-0s encargos com as medidas de apoio ao trinsito aeroportudrio referidas no n.° 2 do

artigo 177.°, tomadas pelo Estado membro requerido, sdo suportados pelo SEF.

Artigo 175.°

Apoio ao trinsito aeroportuirio em territério nacional

1 -Pode ser autorizado o trinsito aeroportudrio a pedido das autoridades competentes de
um Estado membro que procedam ao afastamento de um nacional de Estado terceiro,
sempre que este seja necessario.

2 -Pode ser recusado o trinsito aeroportuario se:

a) O nacional de um Estado terceiro for acusado de infragéo penal ou tiver sido
ordenada a sua captura para cumprimento de pena, nos termos da legislagio

aplicavel; ou
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b) O trinsito através de outros Estados ou a admissfo no paus de destino n#o
forem exequzvezs ou

¢) A medida de afastamento implicar uma mudanca de acroporto no territério
‘nacional; ou

d) Néo for possivel, por razdes praticas, prestar numa determinada altura o apoio
solicitado; ou

e) A presenga do nacional de um Estado terceiro em territério nacional constituir
uma ameaga para a ordem ptblica, a seguranga pt’lblica ou a satde publica, ou
para as relag3es internacionais do Eétado Portugués.

3 -No caso da alinea d) do numero anterior, ¢ indicada com a maxima brevidade ao
Estado membrd requerente uma data, o mais proéxima pdssivel da inicialmente
solicitada, em que, estando cumpridos 0s demais requisitos, possa ser dado apoio a0
trAnsito aeroportudrio. ’ |

4 -As autorizagdes de trénsito aeroportudrio ja concedidas podem ser révogadas se
posteriormente se tornarem conhecidos factos que, nos termos do n.° 2, justifiquem a

' recusa de {ransito. _

5-0 SEF comunica &s autoridades éompetentes do Estado membro requerente, sem
demora, a recusa ou revogagio da autorizagéo de transito aeropoﬁuério, nos termos
do n.° 2 ou do nimero anterior, ou a 1mposs1b111dade da sua reahza(;ao por qualquer

" putro mot1vo fundamentando a decisdo.

Artigo 176.°

Decisio de concessido de apoio ao trinsito aeroportuirio

1 -A decisdo de autorlza(;ao ou recusa de trdnsito aeroportuério compete ao diretor

nacional do SEF, com faculdade de delegacéo.
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4

2 -A decisfo de autorizagdo ou recusa de trinsito aeroportuario € comunicada as

autoridades competentes do Estado membro requerente, no prazo de quarenta e oito

horas, prorrogavel por igual periodo, em casos devidamente justificados.

3 -Caso nio haja qualquer decisdo dentro do prazo referido no numero anterior, as

opera¢des de trinsito solicitadas podem ser iniciadas por meio de mera notificagio

pelo Estado membro requerente.

Artigo 177.°

Medidas de apoio ao trinsito aeroportuario

1 -Em fungdo de consultas mituas com o Estado membro requerente, no limite dos

meios disponiveis e de harmonia com as normas internacionais aplicaveis, sdo

prestadas todas as medidas de apoio necessdrias para garantir que o nacional do

- Estado terceiro partiu,

2 - As medidas de apoio referidas no nimero anterior consistem em:

a)

b)

c)

d)

Receber o nacional de Es.tado terceiro na aeronave e escolta-lo dentro da area
do aeroporto de trinsito, nomeadamente até ao voo de ligagio;

Prestar tratamento médico de e-mf,jrgéncia-ho nacional de Estado terceiro e, se
necessario, a sua escolta;

Assegurar a alimentagfo do nacional de Estado terceiro e, se necessario, da
sua escolta;

Receber, conservar e transmitir 0s documentos de viagem, nomeadamente no
caso de medidas de afastamento sem escolta;

Nos casos de trinsito sem escolta, informar o Estado membro requerente do
local e da hora da partida do nacional de Estado terceiro do territorio
nacional,

Informar o Estado membro requerente da ocorréncia de algum incidente

grave durante o trinsito do nacional de Estado terceiro.
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3 -NHo ¢ necessdria a realizagfio de consultas mutuas nos termos do n.° 1 para a
prestagio das medidas de apoio referidas na alinea b) do niimero anterior.

4 -Sem prejuizo da readmissio do nacional de Estado terceiro, nos casos em que nfo
possa ser assegurada a realizagfio das operagdes de trénsito, apesar do apoio prestado
de harmonia com os n.% 1 e 2, podem ser tomadas, a pedido de ¢ em consulta com o
Estado membro requerente, todas as medidas de apoio necessérias para prosseguir a
operagio de trénsito, a qual pode ser realizada no prazo de quarenta e oito horas.

5 - facultada ao Estado membro requerente informagéo sobre os encargos suportados
com os servigos prestados nos termos das alineas b) ¢ ¢) don.® 2, bem como sobre 0s
critérios de quantificagdo dos demais encargos, efetivamente suportadoé, referidos no
n.° 2.

6-E concedido apoio a readmissio do nacional de Estado terceiro pelo Estado membro

requerente, sempre que esta tenha lugar.

Artigo 178.°

Conveng¢des internacionais

1 -O inicio de operagdes de-irdnsito por mejo.de mera notificacio pode ser objeto de
convengdes internacionais celebradas com um ou mais Estados membros.
2 -As convengdes internacionats referidas no nimero anterior sio notificadas a

Comissdo Europeia.

Artigo 179.°

Autoridade central

1 -O SEF ¢ a autoridade central encarregada da recego dos pedidos de apoio ao transito

aeroportudrio.
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2-0 di'retor‘nacional do SEF designa, para todos os aeroportos de transito pertinentes,
pontos de contato que possam ser contatados durante a totalidade das operagdes de

transito.

Artigo 180.°
Escolta

I -Para efeitos de aplicagdo da presente secgio, entende-se por escolta as pessoas do
Estado membro requerente que acompanham o nacignal de Estado terceiro durante o
trénsito aeroportudrio em territorio nacional,'incluindo'a.s pessoas encarregadas da
prestagfo de cuidados médicos e os intérpretes. ' .

2 -Ao procederem & operagdio de trinsito, os poderes das escoltas restringem-se a
autodefesa.

3 -N#o havendo agentes de policia nacionais a prestar auxilio, as escoltas podem reagir
de forma razoavel e proporcionada a um risco imediato e grave de o nacional de
Estado terceiro fugir, se ferir a si proprio, ferir terceiros, ou causar danos materiais.

4 - As escoltas tém de observar, em todas as circunsténcias, a legislagdo nacional.

5 -Durante o trdnsito acroportudrio a escolta ndo deve estar armada e deve trajar 4 civil.

6 - A escolta deve exibir meios de identificagdo adequados, incluindo a autorizagéo de

trdnsito ou, quando aplicavel, a notificac@o referida no n.° 3 do artigo 176.°

Artigo 180.°-A

Implementac¢io de decistes de afastamento

1 - A decisdo de organizagio ou participagdo do Estado Portugués em voos comuns para
afastamento do territorio de dois ou mais Estados membros de cidadfos nacionais de
paises terceiros objeto de decisfio de afastamento coercivo ou de expulso judicial é

da competéncia do diretor nacional do SEF.
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2 - A referida decisdo pauta-se por principios de eficdcia através da partitha dos recursos

existentes e, em especial, pela observincia das convengdes ou acordos internacionais

em matéria de direitos humanos que vinculam os Estados membros.

3 -Sempre que se decida organizar uma operac¢fo conjunta de afastamento por via aérea,

aberta a participagdo dos restantes Estados membros, deve obrigatoriamente

assegurar-se:

a)'

b).

A informag8o indispensdvel as competentes autoridades nacionais dos outros
Estados .membros,. com vista a averiguar do réspetivo interesse em participar
na operacéo; . '

A implementagfo das medidas necessérias ao adequado desenvolvimento da
operagio conjunta tendo presente, designadamente, o disposto no artigo 4.° da

Decisdo do Conselho n.° 2004/573/CE, de 29 de abril, e respetivo anexo.

4- Para efeitos do namero anterior, a autoridade nacional organizadora compromete-se,

em harmonia com as orientagdes comuns em matéria de disposigdes de seguranga

constantes do referido anexo, a:

a)

b)

d)

Diligenciar para que os nacionais de paises terceiros sejam portadores de
documentos de viagem validos, bem como de vistos de entrada, se necessario,
para o pais ou pafses de trAnsito ou de destino do vao com.u_m;,

Prestar a adequada assisténcia médica, ‘medicamentosa e linguistica, bem
como servicos de escolta, cuja atuacéio obedece éos prihcipios de necessidade,
proporcionalidade e de identificagdo previstos no artigo 180.°%;

Monitorizar ~cada operagio conjunta de afastamento, mediante
acompanhamento por entidade idonea, a designar por despacho do membro
do Governo responsével pela drea da administragio int€rna; *
Elaborar relatorio interno e confidencial da operagdo conjunta de afastamento
integrando, preferencialmente e caso existam, declaragtes de incidentes ou de
aplicagdo de medidas coercivas ou médicas e os relatorios parciais dos outros

Estados membros pafticipantes.
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5 - Sem prejuizo da observancia da Decisdo do Conselho n.°2004/573/CE e
respetivo anexo, a participagio do Estado Portuguds nas operagdes conjuntas
organizadas por outros Estados membros - aplica-se, com as necessarias

adaptag®es, o regime constante do presente artigo.

CAPITULO IX

Disposicdes penais

Artigo 181.°

Entrada, permanéncia e transito ilegais

1 -Considera-se ilegal a entrada de cidaddos estrangeiros em territ¢rio portugués -em
violagdo do disposto nos artigos 6.°,9.° ¢ 10.° e nos n.°s 1 e 2 do artigo 32.°

2 -Considera-se ilegal a permanéncia de cidaddos estrangeiros em territério portugués
quando esta ndo tenha sido autorizada de harmonia com o disposto na presente lei ou
na lei reguladora do direito de asilo, bem como quando se tenha verificado a entrada
ilegal nos termos do nimero anterior.

3 -Considera-se ilegal o trinsito de .cidadfos estrangeiros em.- territorio portugués

quando estes ndo tenham garantida a sua admissfo no pais de destino.

Artigo 182.°

Responsabilidade criminal e civil das pessoas coletivas e equiparadas

1 - As pessoas coletivas e entidades equiparadas sdo responsaveis, nos termos gerais,
pelos crimes previstos na presente lei.

2 - As entidades referidas no n.° 1 respondem solidariamente, nos terinos da lei civil,

~ pelo pagamento das multas, coimas, indemnizagdes e outras prestacdes em que forem

condenados os agentes das infragfes previstas na presente lei.
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3-A responsabilidade criminal pela préﬁica dos crimes previstos nos artigos 183.° a
185.°-A, acresce a responsabilidade civil pelo pagamento de todas as despesas
inerentes 4 estada e ao afastamento dos cidaddos estrangeiros envolvidos, incluindo
quaisquer despesas com custos de envio para o pais de origem de verbas decorrentes

de créditos laborais em divida.

Artigo 183.°

‘Auxilio a imigracio ilegal

1 -Quem favorecer ou facilitar, por qualquer forma, a entrada ou o .trﬁnsito ilegais de
cidaddo estrangeiro em territério nacional € punido com pena de prisao até 3 anos.

2 -Quem favorecer ou facilitar, por qualquer forma, a entrada, a permanéncia ou o
trénsito ilegais de cidadéo estrangeiro em territdrio nacional, com intengo lucrativa,
¢ punido com pena de prisio de um a cinco anos. |

3 -Se os factos forem _praticados mediante transporte ou manuten¢do do cidaddo
estrangeiro em condi¢Bes desnmanas ou degradantes ou pondo em perigo a sua vida
ou causando-lhe ofensa grave a integridade fisica ou a morte, o agente é punido com
pena de prisfio de 2 a 8 anos.

4 - A tentativa ¢ punivel. _

5 - As penas aplicaveis as entidades referidas no n.° Ird(.) artigo 182.° sdo as de multa,
cujos limites minimo e maximo sdo elevados ao dobro, ou de interdicfio do exercicio

da atividade de um a cinco anos.

Artigo 184.°

Associaciio de auxilio a imigraciio ilegal

1 -Quem promover ou fundar grupo, organizagdo ou associacdo cuja finalidade ou
atividade seja dirigida a pratica dos crimes previstos no artigo anterior € punido com

pena de prisdo de um a seis anos.
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2 -Incorre na mesma pena quem fizer parte de tais grupos, organizagdes ou associagdes,
bem como quem 0s apoiar ou prestar auxilio para que se recrutem novos elementos.

3 -Quem chefiar ou dirigir os grupos, organizag¢des ou associagdes mencionados nos
numeros anteriores € punido com pena de priséo de 2 a § anos.

4 - A tentativa é punivel. |

5 -As penas aplicveis as entidades referidas no n.° 1 do artigo 182.° sdo as de multa,
cujos limites minimo e méaximo sio elevados ao dobrd, ou de interdigfio do exercicio

da atividade de um a cinco anos.

Artigo 185.°

Angariacio de mio de obra ilegal

1 -Quem, com intengfo lucrativa, para si ou para terceiro, aliciar ou angariar com o
objetivo de introduzir no mercado de trabalho cidadéos estrangeiros que ndo sejam
titulares de autorizacio de residéncia ou visto que habilite ao exercicio de uma
atividade profissional ¢ punido com pena de priséo de um a cinco anos.

2 -Quem, de forma reiterada, praticar os atos previstos no nimero anterior, € punido
com pena de prisdo de dois a seis anos.

3 - A tentativa € punivel.

Artigo 186.°

Casamento ou unido de conveniéncia

1 ~Quem contrair casamento ou viver em unido de facto com o Unico objetivo de
proporcionar a obtengfio ou de obter um visto, uma autorizagéo de residéncia ou um
cartdo azul UE -ou defraudar a legislacdio vigente em matéria de aquisicio da

nacionalidade ¢ punido com pena de prisdo de um a cinco anos.
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2 -Quem, de forma reiterada ou organizada, fomentar ou criar condi¢des para a pratica
dos atos previstos no nimero anterior, ¢ punido com pena de priséo de dois a seis
anos.

3 - A tentativa é punivel.

Artigo 187.°

Violagio da medida de interdig¢io de entrada

1 -O cidaddo estrangeiro que entrar em territorio nacional durante o 'peri.od‘o por que
essa entrada lhe foi interdit'ada € punido com pena de prisdo até 2 anos ou multa até
100 dias. | | |

2 -Em caso: de condenagfo, o tribunal pode decretar acessoriamente, por decisdo
judicial devidamente fundamentada,. a expulsﬁq do cidaddo estrangeiro, com
observéancia do disposto no artigo 135.°

3 -Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o cidaddo estrangeiro pode ser afastado do
territério nacional para cumprimento do remanescente do periodo de interdigdo de

entrada, em conformidade com o processo onde foi determinado o seu afastamento.

Artigo 188.°

Investigacio

1 -Além das entidades competentes, ¢cabe ao SEF investigar os crimes previstos no
presente capitulo e outros que com ele estejam conexos, nomeadamente o trafico de
pessoas. |

2 - As agdes encobertas desenvolvidas pelo SEF, no 4mbito da prevengéo e investigagdo
de crimes relacionados com a imigragio ilegal em que estejam envolvidas
associagfes criminosas, seguem os termos previstos na Lei n.® 101/2001, de 25 de

. agosto.
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Artigo 189.°
Perda de objetos

1 -Os objetos apreendidos pelo SEF que venham a ser declarados perdidos a favor do
Estado sio-lhe afetos quando:

4 Se trate de documentos, armas, munigdes, veiculos, equipamentos de
telecomunicagdes e de informatica ou outro com interesse para a instituigéo;

5 Resultem do cumprimento de convengdes inteniacionais e estejam correlacionados
com a imigrago ilegal.

2 -A utilidade dos objetos a que se refere a alinea a) do ndmero anterior deve ser
proposta pelo SEF no relatorio final do respetivo processo crime.

3 -Os objetos referidos na alinea a) do n.° 1 podem ser utilizados provisoriamente pelo
SEF desde a sua apreensfio e até & declaracfio de perda ou de restituigdo, mediante
despacho do diretor nacional do SEF, a transmitir 4 autoridade que superintende no

Processo.

Artigo 190.°

Penas acessorias e medidas de coacio

Relativamente aos crimes previstos na presente lei podem ser aplicadas as penas
acessorias de proibigfo ou de suspenséio do exercicio de fungdes piiblicas previstas no

Cédigo Penal, bem como as medidas de coaglo previstas no Codigo de Processo Penal.

Artigo 191.°

Remessa de sentencas

Os tribunais enviam ao SEF, com a maior brevidade e em formato eletronico:
a) CertidGes de decisGes condenatérias proferidas em processo crime contra

cidadaos estrangeiros;
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b) Certidées de decisdes proferidas em processos instaurados pela pratica de
crimes de auxilio 4 imigragdo ilegal e de angariagdo de mo de obra ilegal;

¢) Certiddes de decisdes proferidas em processos de expulsio;

d) Certiddes de decisdes proferidas em processos de extradi¢fo referentes a

. cidaddos estrangeiros.

CAPITULO X

Contraordenagies

Artigo 192.°

Permanéncia ilegal

1-A pérmanéncia"'de cidaddo estrangeiro em territorio .portugués por periodo superior
| ao autofizado constitui contraordenacfio punivel com as coimas que a seguir se
especificam:
a) De€ 80 a€ 160, se o perfodo de permanéncié ndo exceder 30 dias;
b} De€ 160 a € 320, se o periodo de permanéncia for superior a 30 dias mas nédo
exceder 90 -dias: _ _
¢) De €320 a€ 500, se o perfodo de permanéncia for superior a 90 dias mas ndo '
exceder 180 dias;
d) De €500 a€ 700, se o periodo de permanéncia for. superior a 180 dias.
2 -A mesma coima ¢é aplicada quando a infragio prevista no numero anterior for

detetada 4 sajda do Pais.
Artigo 193.°

Acesso nio autorizado a zona internacional do porto
1-O acesso a zona internacional do porto por individuo nfio autorizado pelo SEF

constitui contraordenag@o punivel com coima de € 300 a € 900.
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2 -0 acesso a bordo de embarcagdes por individuo nfo autorizado pelo SEF constitui

contraordenagfo punivel com coima de € 500 a € 1000.

Artigo 194.°

Transporte de pessoa com entrada nio autorizada no Pais

O transporte, para o territério portugués, de cidaddo estrangeiro que no possua

documento de viagem ou visto validos, por transportadora ou por qualquer pessoa no
exercicio de uma atividade profissional, constitui contraordenag&o punivel, por cada
cidaddio estrangeiro transportado, com coima de € 4000 a € 6000, no caso de pessoas

coletivas, e de € 3000 a € 5000, no caso de pessoas singulares.

Artigo 195.°

Falta de visto de escala aeroportuario

As transportadoras, bem como todos quantos no exercicio de uma atividade profissional
transportem para aeroporto nacional cidadéos estrangeiros nio habilitados com visto de

escala quando dele caregam, ficam sujeitos, por cada cidaddo estrangeiro, a aplicagdo de
uma coima de € 4000 a € 6000, no caso de pessoas coletivas, e de € 3000 a € 5000, no

caso de pessoas singulares.

Artigo 196.°

Incumprimento da obrigagio de comunicagio de dados

As transportadoras que nfo tenham transmitido a informagio a que estio obrigadas de
acordo com os artigoé 42.° ¢ 43.° ou que a tenham transmitido de forma incorreta,
incompleta, falsa ou apods o prazo, sdo puniveis, por cada viagem, com coima de € 4000
a € 6000, no caso de pessoas coletivas, ou de € 3000 a € 5000, no caso de pessoas

singulares.
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Artigo 197.°

Falta de declaracio de enfrada

A infragio ao disposto no n.° 1 do artigo 14.° constitui contraordenagéo punivel com

uma coima de € 60 a € 160.

- Artigo 198.°

Exercicio de atividade profissional nie autorizado

1 -0 exercicio de uma atividade profissional independente por cidaddo estrangeiro néo
habilitado com a adequada autorizaqﬁo' de residéncia, quando exigi.vel,.constitui
co;itraordena@ﬁo punivel com uma coima de € 300 a € 1200.

2 -Pela pratica das contraordenagdes previstas no nﬂmero anterior podem ser aplicadas |
-as sangBes acessdrias previstas nos artigos 21.° e seguintes do regime geral das
contraordenagdes.

,.3 - (Revogado).

" 4. (Revogado).

5 - (Revogado).

6 - (Revogado).

7 - (Revogado).

8- (Revogado).

9 - (Revogado).

10 - (Revogado).
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Artigo 198.°-A

Utilizacdo da atividade de cidadio estrangeiro em situa¢io ilegal

1- Quem utilizar a atividade de cidaddo estrangeiro néo habilitado com autorizagio de
residéncia ou visto que autorize o exercicio de uma atividade proﬁssioﬁal
subordinada, fica sujeito 4 aplicagiio de uma das seguintes coimas:

a) De €2000 a €10 000, se utilizar na atividade de um a quatro cidad3os;

b) De €4000 a €15 000, se utilizar na atividade de cinco a dez cidad3os;

¢} De €6000 a €30 000, se utilizar na atividade de onze a c'inquenta cidadgos;

d} De €10 000 a €90 000, se utilizar na atividade de mais de cinquenta cidadios

2- Pela prética das contraordenacdes previstasﬁ\nol presente artigo podem ser aplicadas as
seguintes san¢des acessorias:

a) As previstas nos artigos 21.° e seguintes do Regime Geral das
Contraordenagdes;

b) A obrigagdo de. reembolso de alguns ou todos os beneficios, auxilios ou
subsidios publicos, incluindo financiamentos da Unido Europeia, concedidos
ao empregador até doze meses antes da detegfio da utilizagdo da atividade de
cidaddo estrangeiro em situagio ilegal, quando a contraordenacfio tiver _s_ido
praticada no exercicio ou por causa da atividade a favor da qual foi atribuido
o subsidio;

¢) A publicidade da deciso condenétéria.

3- As sangdes referidas nas alineas b) a g) do n.° 1 do artigo 21.° do Regime Geral das
Co.ntraordenat;ées, quando aplicadas por forga do disposto no nimero anterior, tém a
duragfo méaxima de cinco anos. o

4- A sangdo acessoria referida na alinea ¢) do n.° 2 do presente artigo pressupde:

a) A publicagdo, a expensas do infrator, de um extrato com a identificagéo do
mnfrator, da infracdo, da norma violada e da sangfo aplicada, no portal do SEF
na internet, num jornal de 4mbito nacional e em publicagfo periddica regional

ou local da area da sede do infrator;
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b)

O envio do extrato referido na alinea anterior & autoridade administrativa
competente, sempre que o exercicio ou acesso a atividade de servigo prestada
pelo infrator careca de permissdes administrativas, designadamente alvarés,
licencas, autorizagBes, validacGes, autenticagBes, certificagfes e atos emitidos

na sequéncia de comunicactes prévias e registos.

5- O empregador, o utilizador por forga de contrato de prestagfo de servigos, de acordo

de cedéncia ocasional ou de utilizagfo de trabalho temporario e o empreiteiro geral

s8o responsaveis solidariamente:

a)

b)

d)

Pelo pagamento das coi'mas previstas nos numeros anteriores e dos créditos
salariais emergentes de contrato de trabalho, da sua violagdo ou-da sua
cessagio;

Pelas sang¢des decorrentes do incumprimento da legislagdo laboral;

Pelas san¢es decorrentes da ndo declaragdo de rendimentos sujeitos a

- descontos para a administrago fiscal e para a seguranga social, relativamente

ao trabalho prestado pelo trabalhador estrangeiro cuja atividade foi utilizada
ilegalmente;

Pelo pagamento das despesas necessarias 3 estada e a0 afastamento dos
cidadéos estré.n'geiros envolvidos; |
Pelo pagamento de quaisquer despesas decorrentes do envio de verbas
decorrentes de créditos laborais para o pais ao qual o cidaddo estrangeiro

tenha regressado voluntaria ou coercivamente.

6- Responde também solidariamente, nos termos do nimero anterior, o dono da obra

que ndo obtenha da outra parte contraente declaragfo de cumprimento das obrigagSes

decorrentes da lei relativamente a trabalhadores estrangeiros contratados.

7- Caso o dono da obra seja a Administragio Ptblica, o incumprimento do disposto

namero anterior € suscetivel de gerar responsabilidade disciplinar.
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8- Para efeito de contabilizagiio dos créditos salariais e dos rendimentos sujeitos a
descontos para a administrago fiscal e para a seguranga social, presume-se que, sem
prejuizo do disposto em legislagio laboral e fiscal, o nivel de remuneragio
corresponde, no minimo, & retribuigdo minimd mensal garantida por lei, em
convengdes coletivas ou de acordo com praticas estabelecidas nos setores de
atividade em causa, e que a relagfio de trabatho tem, no minimo, trés meses de
duragdio, salvo se o empregador, o utilizador da atividade ou o trabalhador provarem
0 contrario.

9- Nos termos da legislagdo laboral constitui contraordenagdo muito grave o
incumprimento das obrigagdes previstas nos n.°s 5 e 6. | |

10- Em caso de néo pagamento das quantias em divida respeitantes a créditos salariais

decorrentes de trabalho efetivamente prestado, bem como pelo pagamento das
despesas necessarias a estada e ao afastamento dos cidaddos estrangeiros
envolvidos, a nota de liquidagio efetuada no respetivo processo constitui titulo
executivo, aplicando-se as normas do. processo comum de execugdio para
pagainento de quantia certa.

11- Se o infrator for pessoa coletiva ou equiparada, respondem pelo pagamento da

coima, solidariamente com aquela, os respetivos administradores, gerentes -ou

diretores.

Artigo 198.°-B

Apoio ao cidadio nacional de pais terceiro cuja atividade foi utilizada ilegalmente

1- Os sindicatos ou associagdes de imigrantes com representatividade reconhecida, nos
termos da lei, pelo ACIDL, LP., e outras entidades com atribuig@es ou atividades na
integragdo dos imigrantes, podem apresentar demincia contra o empregador e o
utilizador da atividade de cidaddo estrangeiro em situagfo ilegal, junto do servigo
com competéncia inspetiva do ministério responsavel pela drea do emprego,

nomeadamente nos seguintes casos: .
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2-

a) Por faita de pagamento de créditos salariais;
~b) Pela existéncia de relagio de trabalho que revele condi¢des de desprotegdo
social, de exploragfio salarial ou de horario ou em co"ndigzc")eé de trabalho
particularmente abusivas;
¢) Por utilizagfo ilegal de atividade de menores.
Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as organizagdes cujo fim seja a defesa.

ou a promoq;ao dos direitos e interesses dos imigrantes, nomeadamente contra a

‘utlhfag:ao da atividade de cidaddo estrangeiro em situagfio ilegal, a -utilizagdo da

atividade de menores de idade, a discriminagdo respeitante ao acesso ao emprego, a
formacio ou as condi¢bes da prestagdo de trabalho independente ou subordinado,
tém legitimidade processual para intervir, em representagdo ou em assisténcia da
pessoa interessada, desde que, cumulativamente, se verifiquem as - seguintes
condig¢des: '
a) Se incluam expreséamente nas suas atribuicbes ou nos seus objetivos |
estétutérios a defesa dos interesses em causa;

'b) Exista autorizagio expressa da pessoa interessada.

- O regresso, voluntario ou coercivo, ao pais de origem do cidaddo nacional de pais

terceiro, cuja atividade seja utilizada ilegalmente, ndo prejudica o disposto nos
nameros anteriores.

Os cidaddos nacionals de pafses terceiros cuja atividade seja utilizada ilegalmente
que séjam objeto de decisfo de afastamento coercivo do territdrio portugués sa”;d
informados dos direi;tos previstoé no presente artigo no momento da notificacio da

decisdo de afastamento coercivo, nos termos do artigo 149.°,
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Artigo 198.°-C

Inspecdes

1 -O SEF ¢ competente para realizar inspecdes regulares a fim de controlar a utilizacdo
da atividade de nacionais de paises terceiros que se encontrem em situacfo irregular
1o tetritorio nacional, nos termos do n.® 2 do artigo 181.°.

2 -As inspegdes referidas no n.° 1 sfo efetuadas tendo em conta a avaliagio efetuada
pelo SEF do risco existente no territorio nacional de utilizagdo da atividade de
nacionais de paises terceiros em situagéo irregular, por setor de atividade,

3 -O SEF transmite, até ao final do més de maio de cada ano, ao membro do Governo
responsavel pela area da administragfo interna, que comunica a Comissio Europeia
até¢ ao dia 1 de julho, o relatdrio final das inspeg:(")es realizadas nos termos dos

numeros anteriores e com referéncia ao ano antecedente.,

Artigo 199.°

Falta de apresentacio de documento de viagem

A infrag8o ao disposto no artigo 28.° constitui contraorderagio punivel com uma coima

de €60a€120.

Artigo 200.°

Faita de pedido de titulo de residéncia

A infrag¢do ao disposto no n.° 2 do artigo 124.° constitui contraordenagio punivel com

uma coima de € 60 a € 120.

226



Artigo 201.°

Nio renovacio atempada de autorizacio de residéncia

O pedido de renovagio de autorizagdo de residéncia temporaria apresentado apds o
prazo previsto no n.° 1 do artigo 78.° constitui contraordenagéo punivel com uma coima

de €75 a€300.

Artigo 202.°

Inobservincia de determinados deveres

1 -A infragio dos deveres de comunicag;ﬁo previstos no artigo 86.° constitui
contraordenaco punivel com uma coima de € 45 a € 90,

2 - A infrag8o do dever previstb no n.° 1 do artigo 6.0 constitui contraordenagio punivel
com uma coima de € 200 a € 400. .

3 -0 embarque e o desembarque de cidadéosestrangeiros“ fora dos postos del fronteira
gualificados para esse 'efeiio, e em infragdo ao disposto no n.° 1 do artigo 6.°
constitui contra ordena¢fo punivel com uma coima de € 50 000 a € 100 000.

4 - Sdo solidariamente responsaveis pelo pagamento das éoimas pljevistas no numero

anterior a empresa transportadora e as suas representantes em territorio portugués.

Artigo 203.°

Falta de comunicaciio do alojamento

1-A omissio de registo em suporte eletrénicd de cidadios estrangeiros, em
conformidade com o n.° 4 do artigo 15.°, ou a nfo apresentagdo do boletim de
alojamento, nos termos do n.° 1 ou do n.° 2 do-artigo 16.°, constitul contraordenagio
punivel com as seguintes coimas:

a) De€100a€500,de]all boletins ou cidaddos cujo registo é omisso;
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b) - De €200 a€ 900, de 11 a 50 boletins ou cidaddos cujo registo € omisso;
c¢) De€ 40{0 a € 2000, no caso de nfo terem sido remetidos os boletins ou estiver
omisso o registo referente a mais de.Sl cidédﬁos.
2 -Em caso de incumprimento negligente do prazo de comunicagio do alojamento ou da
saida do cidaddo estrangeiro, o limite minimo e méaximo da coima a aplicar é

reduzido para um quarto.

Artigo 204.°

Negligéncia e pagamento voluntario

1 -Nas contraordena¢Ges prévistas nos artigos anteriores a negligéneia ¢ sempre

' punivel.

2 -Em caso de negligéncia, os montantes minimos e maximos da coima sdo reduzidos
para metade dos quantitativos fixados para cada coima.

3 -Em caso de paganiento voluntario, os montantes minimos e maximos da coima sfo

reduzidos para metade dos quantitativos fixados para cada coima.

Artigo 205.°

Falta de pagamento de coima

Nos casos em que a lel permita a prorrogacio de permanéncia, esta nio pode ser
concedida se nfo se mostrar paga a coima aplicada na sequéncia de processo
contraordenacional pelas infragdes previstas nos artigos 192.°, 197.° e 199.° e nos n.% 1

do artigo 198.° ¢ 2 do artigo 202.°

Artigo 206.°

Destino das coimas

O produto das coimas aplicadas nos termos da presente lei reverte:

a) Em 60% para o Estado;
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b) Em 40% para o SEF.

Artigo 207.°

Competéncia para aplicaciio das coimas

3 -A aplicagfio das coimas e das sangdes acessorias previstas no presente capitulo é da
compci;énpia do diretor_nacional do SEF, que a.pode delegar, sem prejuizo das
competéncias especificas atribuidas a outras entidades relativamente a0 disposto no
n.29 do artigo 198.%-A. |

4 -Para os efeitos pl'gvistos no numero anterior, o SEF organiza um tegisto individual,

sem prejuizo das normas legais aplicaveis em matéria de protecdo de dados pessoais.
Artigo 208.°
(Revogado)

CAPITULO XI

Taxas e outros encargos

Artigae 209.°

Regime aplicavel

" 1-As taxas a cobrar pela concessdo de vistos pelos postos consulares sdo as que
constam da tabela de emolumentos consulares.

2 -As taxas e demais encargos a cobrar pelos procedimentos administrativos previstos
na presente lei sdo fixados por portaria do membro do Governo responséavel pela area

da administracdo interna.
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3 -Pela escolta de cidadéos estrangeiros cujo afastamento dQ territdrio portugués seja da
responsabilidade dos transportadores, bem como pela colocagio de passageiros ndo
‘admitidos em centros de instalagio femporéria ou espagos equiparados, nos termos
do artigo 41.°, sdo cobradas taxas a fixar por portaria do membro do Governo
responsavel pela drea da Administrac8o Interna.

4 -O produto das taxas e demais encargos a cobrar nos termos dos n.°s 2 e 3 constitui

receita do SEF.

Artigo 210.°

Isen¢do ou reducio de taxas

1 Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, o diretor nacional do SEF pode,
excecionalmente, conceder a isengéo ou redugdo do montante das taxas devidas pelos
procedimentos previstos na presente lei. |

2 Estio isentos de taxa:

a) Os vistos a conceder nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 48.°, bem
como dos artigos 57.°e 61.%

b) Os vistos e prorrogagdes de permanéncia concedidos a cidados estrangeiros
titulares de passaportes diplomaticos, de servigo, oficiais e especiais ou de
documentos de viagem emitidos por organizagdes internacionais;

¢) Os vistos concedidos aos descendentes dos titulares de autorizagio de
residéncia ao abrigo das disposi¢des sobre reagrupamento familiar;

d) Os vistos e autorizagdes de residéncia concedidos a cidadfos estrangeiros que
beneficiem de bolsas de estudo atribuidas pelo Estado Portugués;

e) Os vistos especiais. |

3 Beneficiam de isen¢fo ou reducfio de taxas os nacionais de paises terceiros q'uando

nesses paises seja assegurado 1déntico tratamento aos cidados portugueses.
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CAPITULO XH

Disposi¢bes finais

Artigo 211.°

Alteracio da nacionalidade

1-A Conservatoria dos Registos Centrais comunica, sempre que possivel por via
cletronica, ao SEF as alteragdes de nacionalidade quer registar, referentes a indiva’duoé
residentes no territorio nacional.

2-A comurﬁcagﬁo prevista no nimero anterior deve ser feita no prazo de 15 dias a

contar do registo.

Artigo 212.°

Identificacio de e-sfrangeiros

1-Com vista ao estabelecimento ou confirmagio da identidade de cidados

| estrangeiros, o SEF pode recorrer aos meios de identificagio civil pre\fistos na lei e
nos regulamentos comunitarios aplicaveis & emissdo de cartdes de identificagiio e
vistos, designadamente a obtengfo de imagens faciais e impressdes digitais,
recorrendo, quando possivel, 4 biometria, bem como a peritagens.

2 -0 registo de dados pessoais consta de um sistema integrado de informagfo, cuja
gestio e responsabilidade cabe ao SEF, adiante designado SII/SEF, e que obedece as
seguintes regras € carateristicas: | |

a) A recolha de dados para fratamento automatizédo no dmbito do SII/SEF deve
limitar-se ao que seja estritamente necessario para a gestfo do controlo da
entrada, permanéncia e saida de cidaddos estrangeiros, a prevengéo de um
perigo concreto ou a repressio de uma infragio penal determinada no

dominio das suas atribui¢Bes e competéncias;
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b) As diferentes categorias de dados recolhidos devem na medida do possivel
ser diferenciadas em fun¢io do grau de exatiddo ou de fidedignidade,
devendo ser distinguidos os dados factuais dos dados que comportem uma
apreciagdo sobre os factos;

¢) O SIVSEF é constituido por dados pessoais e dados relativos a bens juridicos,
integrando informagdo no Ambito das atribui¢des que a lei Ihe comete sobre:

1) Estrangei:os, .nacionais de paises membros da Um&o Europeia,
apatridas e cidadﬁos 'nacionais-, relacionada com o controlo do respetivo
trdnsito nas fronteiras teﬁestres, maritimas e aéreas, bem como da sua
permanéncia e atividades em territdrio nacional;

il) Identificacdio e paradeiro de cidaddos estrangeiros ou nacionais de
Estados membros da Unido Europeia no que concerne a suspeita da
pratica ou a préatica de auxilio 4 imigragfio ilegal ou de associacfio
criminosa para esse fim; |

d) Os dados pessoais recolhidos para tratamento, além dos referidos no nimero
anterior, no &mbito do SII/SEF sdo:

i) O nome, a filiago, a nacionalidade, o pais de naturalidade, o local de
nascimento, o estado civil, 0 sexo, a data de nascimento, a data de
falecimento, a situagio profissional, doengas que constituam perigo ou |
grave ameacga para a saiude publica nos termos desta lei, o nome das
pessoas que constituem o agregado familiar, as moradas, a assinatura,
as referéncias de pessoas individuais e coletivas em territdrio nacional,
bem como o ndmero, local e data de emissdo e wvalidade dos
documentos de identificagfo e de viagem;

it)  As decisdes judiciais que, por forga da lei, sejam comunicadas ao SEF;
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iii) A participagao ou os indicios de participagio em atividades ilicitas, bem
como dados relativos a sinais fisicos particulares, objetivos ¢
inalteraveis, as alcunhas, a in_dicagﬁo de que a pessoa em causa estd
armada, & violenta, o motivo pelo qual a pessoa em causa se encontra
assinalada e a conduta a adotar;

1v) Relativamente a pessoas coletivas ou entidades equiparadas,-para além
dos dados anteriormente - mencionados, relativamente a pessoas
coletivas ou entidades equip.a:radas, sdo ainda recolhidos: o nome, a
firma ou denominagio, o domicilio, o enderego, o numero de
identificagio de pessoa coletiva ou nimero de contribuinte, a natureza,

0 inicio e o termo da atividade.

3 -Com vista a impedir a consulta, a modifica¢fio, a supresséo, o adicionamento, a

destrui¢do ou a comunica¢io de dados do SII/SEF por forma nfo consentida pela

presente lei e de acordo com o artigb 15.° da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro, relativa

a protegdo de dados pessoais, sdo adotadas e periodicamente atualizadas as medidas

técnicas necessarias para garantir a seguranga:

2)

b)

Dos suportes de dados e respetivo transporte, a fim de impedir que possam
ser lidos, copiados, alterados ou eliminados por qualquer pessoa ou por forma
n30 autorizada;

Da inser¢do de dados, a fim de impedir a introducio, bem como qualquer

tomada de conhecimento, alteragfo ou elimina¢do nio autorizada de dados

pessoais;,

Dos sistemas de tratamento automatizado de dﬁdos, para impedir que possam
ser utilizados por pessoas ndo autorizadas, através de insté,lat;ﬁes de
transmissfo de dados; ' | .

Do acesso aos dados, para que as pessoas autorizadas s6 possam ter acesso
aos dados que interessam ao exercicio das suas atribuicGes legais;

Da transmiss@o dos dados, para garantir que a sua uﬁliza@ﬁo seja limitada as

entidades autorizadas;
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f) Daintrodugdo de dados pessoais nos sistemas de tratamento automatizado, de
forma a verificar-se que dados foram introduzidos, quando e por quem.

4 -Os dados podem ser comunicados no &mbito das convengdes internacionais e
comunitarias a que Portugal se encontra vinculado, bem como no &mbito da
cooperagdo internacional ou nacional, as forgas e servigos de seguranca € a servigos
publicos, no quadro das atribuigdes legais da entidade que os requer e apenas quanto
aos dados pertinentes a finalidade para que sfo comunicados.

5 -0s dados pessoais sdo conservados pelo perfodo estritamente necessario 4 finalidade
que fundamentou o registo no SII/SEF, e de acordo com tal finalidade, sendo 0
registo objeto de verificagfo da necessidade de conservagdo, 10 anos apos a Ultima
emisséo dos documentos respeitélntes ao seu titular, apds o que podem ser guardados
em ficheiro historico durante 20 anos apos a data daquele documento.

6 -0 disposto nos m’uﬁero_s anteriores ndo impede o tratamento automatizado da
informag8o para fins de estatistica ou estudo, desde que ndo poésam ser identificaveis
as pessoas a quemn a informag#o respeita. |

7 -O nimero que venha a constar do cartio de identificagdo referido no n° 1 €
igualmente utilizado para efeitos de identificacdo perante a Administragﬁo Publica,
designadamente nos dominios fiscal, da seguranga social e da saide.

8 -E sempre efetuada em formato eletrénico a transmissio a entidade judicidria
competente ou a outros titulares de direito de acesso de quaisquer pecas integrantes
do fluxo de trabalho eletrénico usado pelo SEF para o exercicio das cdmpcténcias
previstas na lei.

9 -Com vista a facilitar os procedimentos na emissio de titulos é dispensada a entrega
pelo cidadfio de certiddes ou outros documentos que visem atestar dados constantes
de sistemas de-informag¢fio da Administragdo Publica, devendo o SEF obté-los,
designadamente junto dos servicos da administragdo fiscal, seguranga social e

emprego, e juntd-los ao processo.
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- Artigo 213.°

Despesas

1 - As despesas necessarias ao afastamento do Pafs que nfio possam ser suportadas pelo
cidaddo estrangeiro ou que este nfo deva custear, por forca de regimes especiais
previstos em convengdes internacionais, nem sejam suportadas pelas entidades
referidas no artigo 41.°, s30 suportadas pelo Estado.

2 -0 Estado pode suportar igualmente as deSpesa;; necessarias ao abandono voluntéario
do Pais: | o

a) Dos membros do agregado familiar do cidaddo estrangeiro objeto da deciséo
de afastamento coercivo ou de expﬁisﬁo judicial quando dele dependam e
desde que estes ndo possam suportar 0s respetivos 'encérgos; |

by Dos cidadfos estrangeiros em situacdo de caréncia de meios de subsisténcia, )
desde que nfo seja possivel obter o necessario apoio das representacGes
diplomaticas dos seus paises. |

3 -Para satisfagdo dos encargos resultantes da aplicagio desta lei ¢ inscrita no

orcamento do SEF a necesséria dotacao.

Artigo 214.°

Dever de colaboragio

1 -Todos os servicos e organismos da Administrac;ﬁo Pablica t€m o dever de se
- certificarem de que as entidades com as quais celebrem contratos administrativos nio
recebem trabalho prestado por cidaddos estrangeiros em situagéio ilegal.

2 -Os servigos e organismos acima referidos podem rescindif, com justa causa, os
contratos celebrados se, em data posterior a sua outorga,‘ as entidades privadas
receberem trabalho prestado por cidadaos estrangeiros em situagio ilegal.

3 -Os organismos da Administragdo Publica e as pessoas responsaveis por embarcagdes

tém especial dever de informar nas seguintes situag&es:
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g)

Quando seja decretado o arresto ou detengiio de uma embarcacio, bem como
quando estas medidas cessem,;

Quando se proceda a evacuagio por motivos de saide de tripulantes ou de
passageiros de uma embarcagfo; '
Quando se verifique o desaparecimento de passageiros ou tripulantes de uma
embarcagio;

Quando seja recusado o desembarago de saida do porto a uma embarcagéo;
Quando se proceda a detengdo de passageiros ou tripulantes de uma
embarcacéo;

Quarido sejam acionados os planos de emergéncia nos portos nacionais;
Quando sejam retirados de bordo, pela autoridade competente,
designadamente a Policia Maritima, ¢ a pedido do comandante da

embarcagdo, tripulantes ou passageiros.

Artigo 215.°

Dever de comunicagiio

Quando emita titulo que regularize, nos termos da presente lei, a situagfo de cidaddo = |
estrangeiro que se encontre em territdrio nacional, o SEF comunica aos servigos da
administragfo fiscal, da seguranga social e do emprego os dados necessarios a respetiva

inscrigio, se esta nfio tiver ja ocorrido.

Artigo 216.°
Regulagdo

1 -0 diploma regulador da presente lei bem como as portarias nela previstas séo
aprovados no prazo de 90 dias.

2 - A legislago especial prevista no artigo 109.° é aprovada no prazo de 120 dias.
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Artigo 217.°

Dispesicoes transitérias

1 -Para todos os efeitos legais os titulares de visto de trabalho, autorizagio de
permanéncia, visto de estada temporaria com autorizagfo péra o exercicio de uma
atividade profissional subordinada, promogagéo de permanéncia habilitante do
exercicio de uma atividade profissional subordinada e visto de estudo concedidos ao
abrigo do Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de agosto, com as alteragdes introduzidas pela
Lei n.° 97/99, de 26 de julho, pelo Decreto-Lei n.° 4/2001, de 10 de janeifo, e pelo
Decreto-Lei ﬂ." 34/2003, de 25 de févereiro, consideram-se titulares de uma
autorizacdo de residéncia, procedendo no termo de validade desses titulos & sua

* substituicdo por titulos de residéncia, sendo aplicdveis, consoante 0s casos, as -
disposigdes relativas a renovagio de autorizaglo :de residéncia temporéria ou a
concessio de autorizagdo de residéncia permanente.

2 -Para efeitos do disposto na alinea a) do.n.® 1 do artigo 80.°, € contabilizado o periodo
de permanéncia legal ao abrigo dos titulos mencionados no niimero anterior.

3 -Os pedidos de prorrogacdo de permﬁnéncia habilitante do exercicio de uma atividade
profissional ao abrigo do- artlgo 71.° do Decreto Regulamentar n.° 6/2004, de 26 de
abril, sio convolados em pedidos de autorxzag,ao de residéncia para exercicio de
at1v1dade profissional subordmada ou independente ao abrigo da presente lei, com
d1spensa de visto.

4 - Aos cidad@os estrangéi;os abrangidos pelo artigo 71.° do Decreto Regulamentar n.°
6/2004, de 26 de abril, é prorrogéda a permanéncia por trés meses; a fim de
possibilitar a ‘riecesséria obtencdo de contrato de trabalho ou a comprovagdo da
ex;slencm de uma relagdo laboral, por smdlcato por associacdo com assento no
Conselho Consultivo ou pela Autondade para as Condlgoes de Trabalho, para efeitos

de concessdo de autorizagdo de residéncia nos termos do nimero anterior.
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5-0s pedidos de concessdo de visto de trabalho ao abrigo do n.° 2 do artigo 6.° do
Acordo entre a Repiblica Portuguesa e a Republica Federativa do Brasil sobre a
Contratagio Reciproca de Nacionais, de 11 de julho de 2003, sio convolados em
pedidos de autorizagdo de residéncia, com dispensa de visto.

6 - Até a determinagfio do contingente de oportunidades de emprego previsto no artigo
59.%, o Instituto do Emprego e Formagdo Profissional ou, nas Regides Autdnomas, os
respetivos departamentos divulgam todas as ofertas de emprego nio preenchidas no
prazo de 30 dias por nacionais portugueses, nacionais de Estados membros da Unido
Europeia, do Espago Econémico Europeu, de Estado terceiro com o qual a
Comunidade Euro;ieia tenha celebrado um acordo de livre circulagéio de pessoas ou
po'r nacionais de Estados terceiros, com residéncia legal em Portugal.

7-0 visto de residéncia para obtengio de autorizagfio de residéncia para exercicio de
atividade profissional subordinada pode ser concedido até ao limite das ofertas de
emprego a que se refere o nimero anterio,r,. -desde que cumpridas as demais
condi¢cOes legais. |

8 -Os titulares de autorizacfio de residéncia emitida ao abrigo de legislagio anterior a
presente lei devem proceder a substituigdo do titulo de que sdo portadores pelo cartdo
previsto no n.’ I do artigo 212.°, em termos e no prazo a fixar em sede de legislagfio

regulamentar. -

Artigo 218.°

Norma revogatoria

1 -S&o0 revogados:
a) O artigo 6.° da Lei n.° 34/94, de 14 de setembro;
b) A Lein.®53/2003, de 22 de agosto;
c) O Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de agosto, com as alteragSes introduzidas pela
Lei n.° 97/99, de 26 de julho, pelo Decreto-Lei n.° 4/2001, de 10 de janeiro, e
pelo Decreto-Lei n.° 34/2003, de 25 de fevereiro.
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2 - Até revogacio expressa, mantém-se em vigor o Decreto Regulamentar n.® 6/2004, de
26 de abril, bem como as portarias aprovadas ao abrigo do Decreto-Lei n.° 244/98, de -
8 de agdsto, com as aiterat;(”)eé introduzidas pela Lei n.° 97/99, de 26 de julho, pelo
Decreto-Lei n.° 4/2001, de 10 de janeiro, e pelo Decreto-Lei n.° 34/2003, de 25 de

fevereiro, naquilo em que forem compativeis com o regime constante da presente lei.

Artigo 219.°

Regides Auténomas
O disposto nos artigos anteriores nfo afeta as competéncias cometidas, nas Regifes
Auténomas dos Agores e da Madeira, aos correspondentes érgdos e servigos regionais,
devendo ser assegurada a devida articulagfo entre estes e os servigos da Repfiblica e da

Unigo Europeia com intervengéo nos procedimentos previstos na presente lei.

Artigo 220.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no 30.° dia ap6s a data da sua publicacfo.
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